RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1928. Firsta kammaren. Nr 9.

Lordagen den 11 februari.

Kammaren sammantridde kI. 11 f. m.

Herr statsridet Meurling avlimnade Kungl. Maj:ts proposition, nr 52, an-
gdende bidrag till vissa kostnader for skolundervisning &t barn till befattnings-
havare vid telegrafverkets radiopejlingsstationer m. m.

Herr statsradet Lyberg avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 42, angdende pension at arbetaren vid mymt- och justeringsverket A.
Hjorth; _

nr 54, angdende vissa dndringar 1 den vid férordningen den 9 juni 1911
{nr 80) med tulltaxa f6r inkommande varor fogade tulltaxa i vad angar vissa
driv- och transportremmar m, fl. varuslag;

nr 55, angdende efterskinkande 1 vissa fall av kronans ritt till danaarv;
samt

nr 56, angdende ritt att med civil befattning foérena bestillning & arméns
och marinens &vergangsstater.

Herr talmannen yttrade, att han efter samrid med andra kammarens tal-
man finge féresld, det forsta kammaren ville besluta att vid sammantride 15r-
dagen den 18 innevarande manad foéretaga val av

dels valmin jimte suppleanter f6r utseende av riksdagens justitieombudsman
och riksdagens militieombudsman samt deras eftertridare,

dels revisorer och revisorssuppleanter for granskning av statsverkets, riks-
bankens och riksgildskontorets tillstdnd, styrelse och forvaltning,

dels ock valmin och suppleanter fér utseende av revisorer och revisorssupp-
leanter for granskning av mksbankens avdelningskontors i orterna rikenskaper
och férvaltning.

Detta forslag antogs.

Féredrogos, men bordlades &nyo p& flera ledamoters begiiran bankoutskottets
utldtanden nr 6 och 7.

Foredrogs och lades till handlingarna bankoutskottets memorial, nr 8, med
overlimnande av redaktionskommitténs for utgivande av ett historiskt och stats-
vetenskapligt arbete om den svenska riksdagen berittelse 6ver kommitténs verk-
samhet under ar 1927,

Foredrogos, men bordlades 4nyo pa flera ledamoters begiran bankoutskottets
utlatanden nr 9—15,
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Foredrogs anyo statsutskottets utlatande, nr 17, i anledning av Kungl. Maj:ts
i statsverkspropositionen under sjitte huvudtiteln gjorda framstillning om an-

uthamn for slag for utredning rérande uthamn fér Haparanda vid Karl Johans stad jamte
Haparanda. en 1 dmnet vickt motion.

Uti den till riksdagen den 4 januari 1928 avlitna propositionen angiende
statsverkets tillstdnd och behov under budgetiret 1928—1929 hade Kungl.
Maj:t under sjitte huvudtiteln foreslagit riksdagen att fér utredning rérande
uthamn fé6r Haparanda vid Karl Johans stad fér budgetaret 1928—1929 an-
visa ett extra reservationsanslag av 6,500 kronor,

T en inom andra kammaren av herr O. W. Lovgren 1 Nyborg m. fl, vickt
motion, nr 167, hade hemstallts, att riksdagen ville hija det av Kungl. Maj:t
foreslagna anslaget till undersokning av Karl Johans hamn, 6,500 kronor,
med 5,000 kronor till 11,500 kronor for att f& utrént, om icke Tornedalsjirn-
vigens uthamn kunde férliggas pa ett ur djup- och kostnadsférhallanden batt-
re satt.

Utskottet hade 1 det nu foreliggande utlatandet anfort:

»Utskottet far tillstyrka Kungl. Maj:ts forevarande férslag om anvisande
av ett belopp av 6,500 kronor for undersokningar av en uthamn for Haparanda
vid Karl Johans stad.

I den i dmnet vickta motionen har gjorts gillande, att ett gynnsammare
lige for en dylik uthamn funnes vid en 10—15 km. lingre visterut beldgen
havsvik, »S#ivits Bredvik». Det synes utskottet limpligt att jimsides med un-
dersokningarna rérande en hamn vid Karl Johans stad ocksé alternativt tages
under bedésmande den tekniska och ekonomiska mojligheten att genomféra en
dylik hamns férliggning till den i motionen angivna platsen. Nagot sirskilt
anslag for detta andamél torde dock icke vara erforderligt.

Utskottet hemstaller alltsa,

a) att riksdagen, med bifall till Kungl. Maj:ts forevarande forslag, ma for
utredning rérande uthamn for Haparanda vid Karl Johans stad for budgetaret
1928—1929 anvisa ett extra reservationsanslag av 6,500 kronor;

b) att den av herr Lovgren i Nyborg m. fl. i 4mnet vickta motionen (I1:167)
mé anses besvarad med vad utskottet ovan anfort.»

Reservation hade anmilts av herrar Q. Bergquist och C. A. Carlsson 1 Géavle
betraffande motiveringen.

Herr Bergqvist: Herr talman! Da jag vid detta utldtande latit anteckna
en blank Teservation i fréga om motiveringen, anser jag mig béra nirmare till-
kinnagiva vad syftet med denna reservation &r.

Frigan om en svensk hamn i nordéstra delen av Bottenhavet har linge stitt
pa dagordningen. Undersékningar ha gjorts under flera &r, och man har slut-
ligen kommit till det resultatet, att Karl Johans stad, ungefar 15 kilometer
fran Haparanda stad, skulle vara en lamplig plats fér en sidan hamn. Emel-
lertid &terstd vissa fragor att klargéra: om hamnen skall ligga pé ostra eller
vistra sidan om viken, och vidare omfattningen av den eventuella transport, som
kan komma att gi 6ver denna hamn. For ifrigavarande utredning har nu
Kungl. Maj:t begirt ett anslag av riksdagen pa 6,500 kronor.

I anledning av Kungl. Maj:ts proposition i denna fréga har av herr Lovgren
i Nyborg m. fl. i andra kammarens vickts en motion, vilken gér ut pa att under-
sokning skulle verkstillas, huruvida icke en annan plats, beligen ytterligare
10 & 15 kilometer fran Haparanda skulle limpa sig bittre som hamn, namli-
gen en havsvik, som benimnes Siivits Bredvik. Denna motion har i Hapa-
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randa vickt mycken oro. Den har varit foremal for overliggningar i stads-
fullmiktige, och en kommitté har tillsatts for att om méojligt férhindra, att
nagon andring 1 friga om planen betraffande Karl Johans stad skulle ske.

Ett skil, som anférts hiremot, a4r det att den svenska hamnen bir ligga si
nira Haparanda stad som méjligt. Karl Johans stad ligger redan 15 kilome-
ter fran staden, och skulle hamnen flyttas till Saivits Bredvik, skulle avstin-
det bli 3 mil. Nar nu den finska hamnen ligger riitt utanfér Torned stad,
skulle man pa svenska sidan komma i mycket ogynnsammare lige betriffande
hamnférhallandena, och man anser darfor, att det vore olyckligt, om denna
motion skulle p& nagot sitt bifallas. Vidare anfér man, att Siivits Bredvik,
ehuruvial djupvattensforhallandena dar aro synnerligen gynnsamma, dock 1
andra avseenden erbjuder stora oligenheter. For det forsta ar det en trang vik,
dar man har svart att navigera och i all synnerhet svart att navigera med
segelfartyg. For det andra ligger viken alldeles 6ppen for havet och de syd-
liga vindarna, si att det skulle kriva mycket stora kostnader for vaghrytare,
om hamnen skulle férlaggas dar. Betraffande Karl Johans stad medges, att
djupvattensforhallandena dar icke dro fullt si gynnsamma — djupet dr 6
meter — under det att det 1 Bredvik ar 10 meter. Men man siger, att f6r en
ooverskddlig framtid kommer Karl Johans hamn att vara fullt tillfredsstil-
lande betr'ziffandg det vattendjup, som krives for en hamn fér Tornedalen.

Nu har emellertid utskottet har sagt: »Det synes utskottet limpligt att
jimsides med undersskningarna rérande en hamn vid Karl Johans stad ockss
alternativt tages under bedémande den tekniska och ekonomiska mojligheten
att genomféra en dylik hamns forliggning till den i motionen angivna plat-
sen.» Dar medger utskottet alltsa, att det mahinda &r en fraga, som man
bor reflektera pé, att ligga hamnen s langt bort. Redan mot detta uttalande
har jag mina starka betinkligheter. Skulle hamnen forlaiggas till Saivits Bred-
vik, kommer den lika lingt fran Haparanda, som nuvarande Kemi hamn ligger
fran Torned stad. Men fastin Torned stad har jarnvigsforbindelse med Kemi,
ett avstind pa endast 3 mil, ha finnarna icke varit belitna med denna anord-
ning utan stillt det s, att de f4 hamn nirmare ute vid Réytti, och di for-
stdr man, att det dven pa svenska sidan #r onskvirt att {4 hamnen si nira
staden, som djupforhallandena pa svenska sidan medgiva. Jag vill dock ej in-
ligga nigon gensaga mot att en besiktning géres 1 6verensstimmelse med ut-
skottets forslag. Men det &r en annan sak, som har oroat Tornedalsborna innu
mer dn de av mig nimnda omstindigheterna, och det &r det att man fruktar, att
fragan om hamnanliggningen skall fordréjas, 1 fall en sadan utredning kom-
mer att ske. Jag har dirfor velat i motiveringen f& in en sats eller en restrik-
tion 1 den riktningen, att det efter utskottets forslag om att dven den andra
hamnplatsen skall undersskas, skulle goras ett tilligg av innehill, att denna
undersgkning borde ske endast i den man utredningen icke dirigenom komme
att fordrojas.

Utskottet har icke velat gd med pd detta tilligg, men sivitt jag fattat ut-
skottet riatt, har det dven varit dess mening, att saken dr av bradskande be-
skaffenhet, och att allt bor goras, for att utredningen ma ske skyndsamt, utan
nigot oskiligt fordréjande. Jag ville nu, utan att framstilla nigot yrkande, till
regeringen pa Tornedalsbefolkningens och Haparandabornas énskan géra en
framstillning om att regeringen matte s& mycket som mojligt paskynda detta
arende och, om ej tvingande omstindigheter dirtill foranleda, icke anstilla
en s vidlyftig utredning dven om Siivits Bredvik, att detta fordrsjer drendet.
Det ar ett bridskande drende. Frigan om hamnanliggningen i Réytti har
kommit till i finska riksdagen pa framstillning i en motion, och jag har varit
1 tillfille att lasa denna motion. Dér anfores bland annat, att pa svenska sidan
icke finns négon limplig hamn i Tornedalens nirhet. Det funnes diirfér alla
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méjliga utsikter, att en hamn i Roytta skulle draga till sig den svenska handeln
upp efter Tornedalen, och att varorna komme att gi pd den finska sidan ut-
efter jarnvagen dir, varigenom denna jirnvig finge stérre utsikt till barighet.
Det siges till och med 1 motionen, att vissa svenska affirsmin gjort férhands-
utfistelser att begagna denna trafikled. Huruvida detta figer ndgon grund for
sig eller icke, kan jag ej siga, men orden std 1 den finska motionen, och det
bér man atminstone fasta det avseendet vid, som ord kunna fortjina.

P4 grund av detta ar det uppenbart, att skyndsamhet &r av néden, och jag
ber darfor in en gang, utan att géra nigot sirskilt yrkande, att till regeringen
f3 hemstilla om all mojlig skyndsamhet vid denna frigas utredning.

I detta anforande instimde herr Enhdérning.

Efter hirmed slutad overliggning bifélls vad utskottet i forevarande utla-
tande hemstallt.

Foredrogs &nyo statsutskottets utlitande, nr 18, i anledning av Kungl.
Maj:ts i statsverkspropositionen under sjitte huvudtiteln gjorda framstallning
om anslag for andringsarbeten i fastigheten nr 6 i kvarteret Rosenbad i Stock-
holm.

Utskottets hemstdllan bifélls.

Féredrogs anyo samt foretogs punktvis och momentvis till avgérande stats-
utskottets utlitande nr 19, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositio-
nen gjorda framstillningar om anslag till kapitalokning under handelsdeparte-
mentet jamte 1 Amnet vickta motioner.

Punkten 1.

Uti den till riksdagen den 4 januari 1928 avlatna propositionen angéende
statsverkets tillstand och behov under budgetiret 1928-—1929 hade Kungl. Maj:t
under aberopande av det vid propositionen under rubrik »Utgifter for kapi-
talokning, bil. 5» fogade statsradsprotokollet Gver handelsirenden f6r nimnda
dag, foreslagit riksdagen dels, med godkénnande av de av departementschefen
férordade grunderna for kapitalokning for fonden for rederiniringens under-
stodjande, & riksstaten for budgetiret 1928—1929 bland utgifter for kapital-
okning anvisa ett reservationsanslag av 2,500,000 kronor, dels ock medgiva, att
rinta & lan, som framdeles beviljades frdn fonden, finge utgd efter en rante-
fot av fem procent. !

T tva likalydande motioner, vickta den ena inom férsta kammaren, nr 61,
av herr S. Stendahl m. fl. och den andra inom andra kammaren, nr 95, av herr
A. Thore m. fl., hade hemstillts, att riksdagen, under uttalande av att ingen
héjning av rintesatsen & lan fran rederilanefonden nu borde forekomma, métte
besluta, att fér kapitalokning for fonden till rederindringens understédjande &
riksstaten for budgetaret 1928—1929 bland utgifter for kapitalokning skulle
anvisas ett belopp av fyra miljoner kronor.

Utskottet hade i den nu ifrigavarande punkten pa &beropade grunder hem-
stallt, att riksdagen méatte

a) i anledning av Kungl. Maj:ts forevarande forslag och de av herr Stendahl
m. fl. och herr Thore m. fl. vickta motionerna (I: 61 och II:95), i vad nimnda
forslag och motioner avsige anslagsbeloppet, for kapitalskning for fonden for
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rederiniringens understédjande, 4 riksstaten for budgetaret 1928-—1929 bland
utgifter f6r kapitalskning anvisa ett reservationsanslag av 3,000,000 kronor;

b) med bifall till Kungl. Maj:ts forslag betriffande rintefoten och med av-
slag & berérda motioner 1 samma del, medgiva, att rinta 4 lan, som framdeles
beviljades fran fonden, finge utgéd efter en rintefot av fem procent.

Enligt en vid férevarande punkt avgiven reservation hade herrar Widell,
Olsson 1 Kullenbergstorp, Holmgren och Anderson 1 Storegirden ansett, att
utskottet bort hemstéilla om riksdagens medgivande, att rinta & lan, som fram-
deles beviljades fran fonden, matte utgd efter en rintefot av fyra och en halv
procent.

Mom. a).

Herr Widell: Min avsikt var att yttra mig vid moment b), men kanske
herr talmannen tilliter mig att yttra mig redan nu. D& rederilinefonden 1903
inrattades, faststdlldes réntan till 4 procent. Denna rintesats tillimpades
sedermera #dnda till 1916, d& pa grund av férhallandena under kriget rintan
héjdes till 5 procent. Redan 1922 foreslog emellertid Kungl. Maj:t, att rintan
ater skulle nedsattas till 4 procent. Kungl. Maj:ts framstillning tillstyrktes
av ett enhilligt statsutskott och bifolls av riksdagen, och réntan ar fortfa-
rande 4 procent. I samband med sitt forslag om héjning av rederilanefondens
kapital har nu Kungl. Maj:t foreslagit, att rintan pd de hidanefter utlam-
nade ldnen skulle sittas till 5 procent. I motioner, avgivna inom bada kam-
rarna, har yrkats, att rdntan fortfarande skall bibehallas vid 4 procent. Stats-
utskottets majoritet har likval tillstyrkt den kungl. propositionen. Hiremot
har en reservation avgivits av mig jimte ndgra kamrater frin andra kam-
maren, vilka yrkat, att rintan skall bestimmas till 4 */, procent.

Handelsministern har som skil fér rantans hojande fran 4 till 5 procent
anfort, att det icke vore riktigt, att staten vid utléningen av pengar tillampade
en ligre riantefot &n vad den sjalv far betala for statslan. Detta resonemang
gjordes 1922, di det var friga om att sinka rintan, gidllande av savil stats-
kontoret som fullmiktige 1 riksgildskontoret, men divarande departementsche-
fen, statsraddet Svensson, férklarade, att denna omstindighet ej kunde f& till-
mitas nagon avgérande betydelse, dd det var friga om att giva rederiniringen
ett understod genom dessa lan. Den uppfattning, som foéredragande departe-
mentschefen d& hyste, bitriddes av, sdsom jag nimnde férut, ett enhilligt ut-
skott och blev jimvil godkind av riksdagen. Nu har Kungl. Maj:t intagit
en rakt motsatt stdndpunkt och likasd statsutskottet. Skilet fér Kungl.
Maj:ts framstillning finner man i departementschefens yttrande, som jag re-
dan har nimnt.

Det kan ju med skil fragas, om 1922 ars Kungl. Maj:t och statsutskott
ha ritt 1 denna punkt, eller om det ar 1928 ars Kungl. Maj:t och statsutskott.
Jag skall emellertid icke hir nirmare gd in p& den saken. Jag limnar det
darhan. Jag utgar frdn att departementschefen har riatt, att icke staten bor
lana ut pengar till lagre ranta &n den sjilv betalar, men fran denna utgangs-
punkt kan jag for min del omojligt komma till att rintan bor hojas till 5
procent. Staten kan for narvarande, om det giiller mattliga belopp, lana pen-
gar till 4/, procent. Om man sitter rintan dirutéver, ar det ej lingre ett
understod till rederindringen, som limnas, utan 1 verkligheten gor da staten
affir pd dessa 1adn, men det ar ju icke avsett. Saken kommer fior ovrigt 1
tillampningen att stilla sig s&, att det ar ytterst friga om, huruvida Kungl.
Maj:ts nu foreliggande foérslag om en héjning av kapitalet i samband med
en hojning av rantefoten fér rederiniringen i verkligheten innebdr nagon som
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helst foérdel. Forhallandet 4r nimligen det, att forutom det belopp, som nu
skulle tillféras fonden sisom kapitalskning, finnas disponibla i fonden for
utlaning 2,800,000 kronor, och fér framtiden bliva &r efter &r disponibla de
inflytande amorteringarna, som utlénas i form av nya lan. Om nu ingen
andring sker vare sig betridffande kapitalbelopp eller rinta, kunde dessa pen-
ningar lénas ut till rederindringen mot 4 procent. Nu 6kas visserligen kapi-
talet, men samtidigt hijes rintan till 5 procent, icke bara pi det nya kapi-
taltillskottet utan #ven pa dessa belopp, som #ro disponibla fran fonden.

D& enligt min mening rederiniringen nu lika vil som 1922, om ocksi kan-
ske icke 1 fullt s& stor grad, ar i behov av det understod, som billiga statslan
innebiira, och jag e] kan finna, att rantefotens bestimmande till 4%/, procent
pa nagot sitt medfér nimnvird férlust for kronan, ber jag, herr talman, att
fa yrka, att 1 punkten b) orden: »fem procent» #ndras till »fyra och en halv
procent», 1 éverenssiimmelse med min reservation.

Herr Stendahl: Herr talman! Vid ndgot tidigare tillfille har jag berort
rederiniringen och dess férhallande till landets ekonomi i allminhet. Det
har emellertid, d& det forekommit, varit mycket ytligt, och jag skall darfor
tillata mig att i detta sammanhang nagot fylligare inga p& vad frigan verk-
ligen giller,

Om vi g8 cirka 30 ar tillbaka i tiden, si hade vi d& i Sverige praktiskt
taget ingen transocean sjofart. Det svenska varuutbytet till och fran trans-
oceana hamnar gick pd utlindska kélar. Resultatet blev ocksd, att da den
gamla satsen, att handeln f6ljer flaggan, #r fullstindigt riktig, den svenska
handeln icke i1 huvudsak gjordes direkt pa avsitiningsorten for de svenska
varorna respektive produktionsorien for vara importvaror, utan denna handel
gick till den allra stérsta delen 6ver utlindska mellanhinder, huvudsakligen
placerade i de stora europeiska stiderna Kopenhamn, Hamburg, Bremen,
Amsterdam, Rotterdam, London, Le Havre och i mindre omfattning Bordeaux,
Marseille och Triest. Orsaken till detta var, att samtliga dessa hamnar hade
utvecklad transocean sjiofart, vilken, som jag nyss anfiorde, saknades i vart
land. Sverige var siledes kommersiellt sett icke ett sjalvstindigt land.

I borjan av detta arhundrade vinde sig bladet. Landet skaffade sig med
vilvilligt stod av de svenska statsmakterna en transocean flotta, vilken, d&
den baserade sig 1 huvudsak pad nybyggnader, blev hypermodern, ndgot som
1 viasentlig grad hjilpte till att denna nya transoceana sjéfart i konkurrensen
med andra linders gamla inarbetade linjer kunde sl& sig igenom, leva och ut-
vecklas. Understédet fran statsmakterna skedde allra férst pad det sittet, att
vissa linjer subsidierades. Man gav de rederier, som satte 1 gdng dessa linjer,
ett visst kontant understéd, vilket, sedan linjerna hade fatt rotfiiste, si att
de ej direkt behtvde detta kontanta undersiod, indrogs, och i stillet ersatte
man dessa subsidier med statslan till billiga rantor och pd fordelaktiga vill-
kor. Denna laneriorelse koncentrerade man i rederildnefonden. Denna fond
viixte fran att 1903 ha varit 5 miljoner kronor till att 1923 uppgd till 20 mil-
joner kronor. Jag frinser en sak, som icke hér hit, ett visst engdngslén pa
6 miljoner kronor till Svenska Amerikalinjen, vilket belopp ej togs fran rederi-
lanefonden, utan vartill medel sirskilt anvisades av riksdagen.

Fragan #r nu den: Hur har denna nyskapade rederiniring verkat, och vil-
ken omfattning har den? I statsverkspropositionen finnes en uppgift av
statsrddet och chefen f6r handelsdepartementet, att dags dato trots den oer-
hérde framgéng och utveckling, som véar rederiniring haft, icke stort mer &n
51 procent av det svenska fraktbehovet kunnat tickas av svenska fartyg.
Ytterligare finnes det en mycket intressant uppgift i samma proposition, som
avser upplysningen om huru det svenska tonnaget kvalitativt forhaller sig till
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utlindskt tonnage. Dar limnas den uppgiften, att medan av Storbritanniens
och Irlands tonnage endast 9 procent och av Norges endast 12 procent dr dver
25 ar gammalt, s 4r 1 Sverige #nda till 32 procent av tonnaget Gver 25 ar
gammalt. Propositionen limnar vidare den uppgiften, att icke mera in 38
procent av det svenska tonnaget ar hégst 10 ar gammalt, under det motsva-
rande siffra for Storbritannien och Irland respektive Norge ar hogst visent-
ligt mycket storre.

Skall med ett par siffror exemplifiera vad det svenska tonnaget, sidant
det nu ir, 1 stor omfattning omodernt och otillrickligt, duger till och betyder
for Sveriges ekonomi. Jag har hir en avskrift av en utredning, som ir date-
rad Stockholm och finansdepartementet den 21 juni 1927 och undertecknad
av P. S. Runemark. Det ir en utredning angéende den svenska betalnings-
balansen, och jag tager for givet, att den nirmast varit avsedd att skickas till
Nationernas férbund. Med anvindande av dessa 1 finansdepartementet utar-
betade siffror kommer man till féljande ridtt markliga resultat:

1925 hade vi en import av 1,446 miljoner kronor, samtidigt som exporten
var 1,359 miljoner kronor. Vi hade siledes det &ret ett importoverskoit pa
icke mindre #in 87 miljoner kronor, men det som d& riddade oss till en aktiv
handelsbalans var faktiskt det svenska tonnaget, ity att efter avdrag av vissa
kostnader i frimmande hamnar gav den svenska flottan ett fraktsverskott
pa 149 miljoner kronor. Om man siledes fran detta fraktsverskott, 149 mil-
Joner, drager importiverskottet, komma vi till ett plus av 62 miljoner, vilket
salunda betecknar den aktiva siffran fér den svenska handelsbalansen det aret.

Motsvarande siffror f6r nirmast féljandet aret 1926: importen 1,489 miljo-
ner kronor och exporten 1,419 miljoner kronor. Importéverskottet var séle-
des det aret 70 miljoner kronor, men med hjilp av de av det svenska tonnaget
intjanade frakterna, 169 miljoner kronor, kommo vi 1 trots av importver-
skottet till en aktiv handelsbalans av 99 miljoner kronor.

Fér a4r 1927 finnas icke motsvarande siffror, &tminstone har icke jag dnnu
selt dem utgivna fran handelsdepartementet, men de berikningar. som dro till-
gingliga, visa, att man nu fér forsta gingen under méanga ar hade ett export-
overskott p4 cirka 35 miljoner kronor. Handelsbalansen var saledes i och for
sig aktiv. Ligger man till dessa 35 miljoner kronor det intjinta fraktoverskot-
tet p& 165 miljoner kronor, komma vi upp i en aktiv handelsbalans pa 200 mil-
joner kronor. Det forefaller mig som om det av detta tillfullo skulle vara vi-
sat, vilken nytta man skulle kunna hava av att verkligen #ga en modern och till-
rickligt stor handelsflotta. Om den saken har det i detta sammanhang heller
icke varit nigon som helst tvist. Kommerskollegium har papekat, att en ut-
veckling av rederilanefonden &r av behovet pakallad och foreslar, att fonden
hojes fran 20 miljoner kronor till 28 miljoner kronor. Kungl. Maj:t medger
sjalva sakférhallandet, men stannar vid att siga att 5 miljoner kronor borde
kunna vara ett tillriickligt belopp och begir att hiarav fér detta ar 2'/: miljo-
ner kronor skola anvisas. Motionirerna ha stillt sig p&d kommerskollegii stand-
punkt, och jag f6r min del har den bestimda uppfattningen, att 8 miljoner kro-
nor snarare dr for litet &n £f6r mycket. Man ar emellertid, pa grund av det sitt
pé vilket statsutskottet skrivit sitt utlatande, icke bunden vid att anslagsbelop-
pet endast skall bli dessa nu tillstyrkta 3 miljoner kronor utan det limnas
fritt att komma med nya anslag, om utvecklingen skulle visa, att man nasta
ar eller under en foljd av &r framat skulle behéva mera, ty nagot principutta-
lande emot ett sddant forfarande foreligger icke och det dr just det, som for
mig i detta fall 4r det viktigaste, isynnerhet som jag anser, att dessa 8 miljo-
ner kronor icke pd langt nir dro tillrickliga, utan att man bor ga betydligt
lingre.

Det ar givet — det skall villigt medgivas — att det #r en fordel, nir det
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som 1 detta fall handlar sig om stora belopp, att fordela det pa en foljd av &r,
ty di vixer det svenska tonnaget icke sprangvis utan jimnt och lugnt, och de
svenska rederierna f4 storre méjlighet att placera sina nybyggnader vid sven-
ska varv, genom att nybyggnaderna liggas dver en f5ljd av ar.

I fall jag saledes, herr talman, i punkten a) icke har ndgot annat yrkande
in det som gjorts av statsutskottet, beror det icke dirpé att jag anser det be-
lopp, som hir tillstyrkts, 1 och for sig vara tillrickligt, utan endast darpa att
jag anser, att det for detta 4r m& vara hint, men att utlitandet limnar det
fullt fritt f6r varje ar framat som behov visas foreligga att taga upp frigan
och att darvid, fran vederbsrande utskott f& komma i &tnjutande av en vilvil-
lig behandling av densamma.

I enlighet med herr talmannens medgivande kommer jag nu 6ver till punk-
ten b) betriffande vilken jag anser, att saken stiller sig visentligt annor-
lunda.

Herr statsradet och chefen for handelsdepartementet har framhallit, att rin-
tan pad de 20 miljoner kronor, som fér narvarande dro placerade i rederilanefon-
den, torde belépa sig till ungefir 5 %. Under forutsiattning att detta vore rik-
tigt, skulle rinteforlusten for staten vara 1 % och pa 20 miljoner kronor bliva
200,000 kronor om aret. Vad betyder nu detta? Jo, det betyder, att svenska
staten med 200,000 kronor om &ret understoder rederindringen.

Om det hade varit s, att vi har 1 landet drivit en klar frihandelspolitik, ha-
de det ju icke varit nagot som helst att siga emot statsridets resonemang,
men di s& gott som all produktion for konsum hir i landet ar tullskyddad,
undrar jag, huruvida det av herr statsrddet drivna resonemanget ar si alldeles
riktigt och oangripligt. Nu férhaller det sig emellertid icke pa det sitt som
herr statsradet och chefen fér handelsdepartementet uppgivit, att dessa 20 mil-
Joner kronor skulle kosta 5 % och rinteférlusten per ar for staten siledes vara
200,000 kronor, utan rinteférlusten torde kunna anses begrinsa sig till cirka
65,000 kronor. Statsverkspropositionen upplyser visserligen att rederildne-
fonden haft en konstaterad férlust av cirka 10,000 kronor och att osiikra ford-
ringar 4ro beriknade till 1 runt tal 690,000 kronor. Om vi rikna med att samt-
liga osikra fordringar upptagas som totalférlust, komma vi till att fonden ma-
ste 1 vidrigaste fall rikna med en forlust av 700,000 kronor. Denna foérlust
ir en reminiscens fran kristiden, och det ar ju i och for sig beklagligt att en
sadan forlust har uppstitt men jag vill 4 andra sidan alldeles bestimt ha sagt
ifran, att vederbsrande, som tillstyrkt dessa 1an, dro mycket litet att klandra,
ty det fanns faktiskt p4 den tiden knappast nigon levande minniska, som kun-
de bedéma, hur hirt krisen skulle taga. Snarare vagar jag pasta att, nir for-
hallandet ar sddant att fondens férlust 1 vidrigaste fall kan begransas till
700,000 kronor, utldningsrérelsen skotts med synnerlig omsorg, och jag tager
for givet — att doma av den kungl. propositionen av i &r — att 1 den mén des-
sa eventuella forluster bli konstaterade, vederbirande statsrdd kommer att gé
in till riksdagen och anmila desamma till ersittning. Atminstone ger den
kungl. propositionen icke anledning antaga. att man genom higre rinta an vad
staten sjilv behéver ge ut fér de upplénade beloppen dmnar ticka eventuella
forluster, och det vore vil egendomligt om staten, d& den skall gd in for att
stodja en niring med 14n eller genom kapitalanskaffning — det dr hir icke
fraga om annat — skulle liigga p& nigon slags straffrinta pa de solventa lan-
tagarna for att med denna ticka tidigare till mindre solventa lantagare bevil-
jade 1an.

I detta sammanhang vill jag beréra en sak, som det ar alldeles nodvindigt
att herrarna ha klart for sig i detta sammanhang, nimligen att hela denna r6-
relse med rederildnefond och statens ingripande till hjilp for rederiniringen
for att anskaffa nodigt kapital for det svenska tonnagets utvidgning och for-



Lordagen den 11 februari. 9

nyelse bottnar 1 att vi hir 1 Sverige 1 motsats t1ll vad forhiallandet #r i vissa
andra, gamla sjofartsidkande kulturlinder icke ha samma bankinstitutioner och
mojligheter till rederiniringens fromma som de, vilka finnas t. ex. 1 Holland.
Dir finns det ett flertal banker, som nidrmast motsvara vara svenska hypoteks-
banker och som icke sysselsiitta sig med annan rérelse @n att belana fartygsin-
teckningar. Men forsok komma med en fartygsinteckning till en svensk bank
for att £f4 den belanad, utan att man hjilper till med accepter. Vissa rederier
ha ju f6érsckt att med sikerhet 1 farlygsinteckningar ligga upp obligationslin.
Dessa obligationer ha emellertid icke samma efterfragan pa den svenska mark-
naden som de obligationer, bakom vilka fastighetsinteckningar ligga och detta
beroende helt enkelt dirpd att modern sjéfartsnaring ar jamforelsevis ny hir i
landet. Det har dnnu icke gétt in i folks medvetande, att fartygsinteckningar
verkligen kunna vara prima hypotek, lika bra som prima fastighetsinteck-
ningar.

Det ar detta, som gjort att svenska staten ingripit och lagt upp rederiléne-
fonden, och det ar detta som gor, atl utan rederilanefondens hjilp och utveck-
ling det icke gér att fa den svenska rederinidringen hojd i den man som faktiskt
ar ett landsintresse. Niringen behéver denna stimulans och i och med att den-
na stimulans icke behsver kosta staten ett enda ére, forefaller det som om den
bade skulle kunna och borde ges villigt.

Nu skall jag komma tillbaka till frigan om rintesatsen. Vi dro, savitt jag
forstar, klara med att en hogre rinta for att dterbetala den férlust, som rederi-
lanefonden eventuellt kan komma att lida, icke bor komma i friga. Jag kom-
mer da till fragan, huruvida staten bér gagnera pa en sddan understédjande
verksamhet som denna verkligen ar. I den man Kungl. Maj:ts proposition
skulle bifallas, skulle resultatet bli en rantevinst for fonden av cirka 135,000
kronor om &ret, och i den méan reservationen skulle bifallas, skulle rintevinsten
bli cirka 35,000 kronor. Jag medger, att mojligheten till kapitalanskaffning
ar det viktigaste och att rintesatsen 4 %, 4'/2 % eller 5 % ar det sekundira, men
det forefaller mig vara ett principiellt oriktigt och egendomligt siitt att stodja
pa satt som hir foreslagits 1 forsta hand av Kungl. Maj:t och i andra hand av
utskottet. Nir vi, som férhillandet for narvarande ar, ha ett s& 13gt diskonto
att det icke varit s& lagt i mannaminne, 3'/2 %, forefaller det som om statsmak-
terna skulle kunna lata det bero vid de 4 %, som fér niarvarande utgéd; detta i
enlighet med den 1 #rendet vickta motionen, till vilken jag, herr talman, ber
att fa yrka bifall p4 denna punkt.

Skulle motionen avslas, ar det ju sjalvklart, att jag kommer att ansluta mig
till det av herr Widell framstillda yrkandet.

Herr Kvarnzelius: Herr talman! Som herrarna finna av utskottsutlatan-
det, har statsutskottet utokat det av Kungl. Maj:t begirda anslaget, 2,500,000
kronor, och foreslagit att till rederilinefonden skulle avsittas ett belopp av
3 miljoner kronor. Inom utskottet radde stor tveksamhet om huruvida man i
dessa tider, d& rederiniringen lider under en stor depression, d& fartyg liggas
upp 1 massa och det till och med talas om att man skall skrota ned en del far-
tyg for att konkurrensen diarigenom skulle bli mindre mellan de olika rederier-
na, skulle i denna niring investera ytterligare kapital. Emellertid hojdes ock
starka roster till férmén for den av herr Stendahl m. fl. i denna sivil som i
andra kammaren framférda motionen om att eit belopp av 4 miljoner kronor
skulle f6r andamélet anvisas.

Motiongrerna ha grundat sitt yrkande pd den framstillning, som gjorts av
den myndighet, vilken nirmast har att vaka 6ver denna nirings intressen, nim-
ligen kommerskollegium, och som i sina riksdagspetita forordat en okning av
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rederildnefonden med 8 miljoner kronor, fordelade pa tvd ar med 4 miljoner
kronor &rligen.

Statskontoret, som yttrat sig 6ver denna framstillning, har framhallit sin
tveksamhet beraffande huruvida man borde g& med pé ett si hégt belopp och
har ifrigasatt, att beloppet borde nagot nedsittas. Kungl. Maj:t har, som jag
nyss nimnde, gitt in for att foresld ett belopp av 2,500,000 kronor arligen
under tva ar.

Nu hiérde jag ju till min stora tillfredsstillelse, att motiondren sjilv icke gor
négot yrkande p& den nu féredragna punkten utan néjer sig med det forslag
som foreligger fran statsutskottets sida, men motioniren far, & andra sidan,
icke forvana sig 6ver att kanske de av utskottets ledaméter, som nu gatt med
pa denna forhéjning, bliva tveksamma, huruvida det var si klokt att nu ga med
p4 denna héjning och kinna sig dngerkipta betriffande limpligheten av den-
samma. Sirskilt en representant hir 1 kammaren var i det allra lingsta mye-
ket tveksam, och det erfordrades mycken &vertalningsférméga, for att vi inom
utskottet skulle kunna uppni enighet. Han tackar oss sikerligen icke s&
mycket f6r vira anstringningar i det avseendet.

D& emellertid icke nagot yrkande framstillts p& denna punkt, skall jag, herr
talman, icke lingre uppehalla mig vid frigan om sjilva beloppet, utan jag
skall be att fa yttra nigra ord med anledning av vad som under debatten an-
forts betriffande den andra punkten, nimligen 1 fragan om rintesatsen.

Herr Widell lamnade en historik 6ver rederilinefondens tillkomst och ndmn-
de, att det var underforstitt, nir fonden inrittades, att den skulle genom den
laga rintan innebira ett understsd 4t rederiniiringen. Den drade talaren full-
foljde emellertid icke riksdagshistoriken i fraga om véara utldningsfonder, ty
om han det hade gjort, hade han nédgats konstatera, att under de sista aren
den meningen allt mer och mer gjort sig gillande, att det hér till en sund stats-
ekonomi att icke pa detta sitt dolja en statssubvention genom en lag rénta, utan
att varje utldningsfond skall genom sina réntesatser sjilv bidra inléningskost-
naderna och, 1 den man detta icke kan ske, att skillnaden skall anvisas av
skattemedel, s& att icke staten s& att siga sticker huvudet 1 busken och icke
har klart for sig vad den dr i fird med for sorts statsekonomi. 1 det avseendet
ha mycket energiska roster hojts fran riksdagen, och regeringen har ocksd
gatt in for detta. I arets statsverksproposition finna vi ocksd under rubriken
»Utgifter f6r kapitalskning» en tabell, som visar hur det 1 verkligheten f¢rhal-
ler sig med vara utlaningsfonder och med deras férméga att sjalva forrinta
det investerade kapitalet, och vi finna dar att bristerna i forrdntningen, om
man utgar fran en riantesats av 5 %, iro nira 4/, miljoner kronor. Efter vad jag
inhamtat av forste deputeraden i riksgaldskontoret, si har riksgildskontoret,
som skall rikna med de verkliga, vid varje lans upptagande bestimda rinte-
satserna i relation till den rinta man f&r, funnit att dessa utliningsfonder for
niarvarande iro nédlidande p& 6ver 4 miljoner kronor 1 friga om forrintning.
Det kapital, som pd det sittet salunda ar oforrintat, uppgér till nira 90 mil-
joner kronor, och det ar alldeles tydligt att man, i fall man haller pa pa det
sittet, en vacker dag kommer till en fullstindigt ohallbar ekonomisk situation.

Om jag nu atergar till rederilanefonden och litet nirmare underssker grun-
derna for densamma nir den kom till, finner jag, att den lades upp &r 1903
och att det d& bestimdes en rintesats av 4 %. Om jag si ser pd upplaningen,
obligationslanen, finner jag, att staten vid den tidpunkten lénade upp medel
till 3%/, % rinta. Nagra ar senare, efter det rederilanefonden lades upp, var
inlaningsrantan 3!/, % enligt riksgaldskontorets arsbok, och den far man anse
vara tillférlitlig. Man finner siledes darav att man redan vid tiden for inrét-
tandet av rederilanefonden utgick fran att !/, % ar skilig riskmarginal, da det
giller att utlimna dessa lan. Sedan ha som bekant under de sista éren de
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statslin, som upplagts hir i landet, i allmanhet icke kunnat upplinas mot
ligre rinta an 5 %,

Om man da skulle taga konsekvensen av det resonemang, som tydligen gjor-
de sig gallande dr 1903, skulle man nu ha riknat med en rintesats av 5/, %.
Det dr emellertid nu sa som herr Stendahl i sitt anférande sade, att vi f6r nir-
varande hir i landet ha en exceptionellt lig ranta. Men man har ju ingen si-
kerhet for att, da den tidpunkt intrider, nir staten skall taga upp lan, denna
laga rintesats fortfarande existerar, och i varje fall ha vi £f6r nirvarande icke
av upplanade medel ndgot kapital disponibelt till ligre riinta in 5 %.

Det forefaller mig som om det skulle kunna anses hora till sund och klok
ekonomi att rikna med faktiska forhallanden och icke att rikna med vilka
mojligheter som férefinnas hiddanefter. Om man for Gvrigt ser pa lanemark-
naden i landet for tillfallet, trots denna valdsamma rintesinkning, som riks-
banken pa av for mig oférklarlig anledning vidtagit, finner man att exempel-
vis ett av vara stérre trivarubolag i dagarna emitterat ett obligationslan till
5 % efter en kurs av 101 %, och detta bolag bjuder sikerligen lika god sikerhet
for sina obligationer som vara rederier bjuda for sina rederildn. Och icke heller
nagot annat av de lan, som utlimnats till teckning, har bjudits ut till lLigre
rinta dn 4'/, %, sdvitt jag icke ar oriktigt underrittad.

Om man skulle utgd ifrn att staten verkligen kan gora om sina 5 % lin,
konvertera dem till 4/, %, torde det icke finnas nagon stor anledning an-
taga, att riksgialdsfullmaktige f6r nirvarande skulle viga sig p& en konverte-
ring till dnnu ligre rinta. Resultatet skulle d& bli, att vi hade en halv pro-
cents riskpremie, och jag far lov att siga, att om man vill fullfélja den sunda
finanspolitik, som statsutskottet, riksdagen och regeringen tidigare ha prokla-
merat, att utlaningsfonderna nigorlunda skola bira sig sjilva, betyder en risk-
marginal p4 en halv procent en mycket acceptabel laneriinta for rederierna.
Jag skulle vilja fraga herr Stendahl, vilken annan ldneinrittning eller pen-
ninginstitut hir i1 landet, som i nirvarande stund skulle vara beredd att limna
rederierna ett lan mot sikerhet 1 fartyg till ligre rinta 4n fem procent. Jag
tror, att det sikerligen skall visa sig, om lanesékande komma till bankinstitu-
ten och gora forfragan hirom, att de héilla sig vid ett minimum av sex pro-
cent. Det stod, som limnas rederindringen fran statens sida, dr salunda icke s&
féraktligt, 4ven om man héller fast vid de fem procent, som Kungl. Maj:t 1
sin proposition har féreslagit.

Jag 4r for min del villig att erkinna, att det 1 dessa tider, nir rederinirin-
gen lider under en stark depression, ligger storre vikt &n annars uppd att sta-
ten icke lamnar denna niring alldeles utan beaktande och hjilp, 1 den man
siddan kan beredas. Det dr ju hir friga om en modernisering av vart tonnage,
1 det man vill 6vergd frén de gamla typerna med angfartyg och segelfartyg till
motordrivna fartyg. Det rederi, som herr Stendahl vil bast kinner till och
som han star nirmast, har ju redan slagit in pad den bogen, varfér det siker-
ligen icke dr f6r att kunna modernisera det rederiets fartygsmateriel, som han
har pladerar for en ligre rinta, men det finnes manga redare, som icke varit
lika framsynta. Om man ser pa statistiken for de sisla tre, fyra &ren, hur det
exempelvis stiller sig vid en jimférelse mellan Sverige och Norge i friga om
¢kning av tonnaget, finner man, att under det Sveriges redare i stor utstrick-
ning képt gammal omodern fartygsmateriel och i orovickande grad tkat den-
na del av tonnaget, har diremot Norge gatt mycket forsiktigt fram. Men ser
man ater efter, 1 vad man en nyanskaffning skett av moderna motordrivna
fartyg, finner man, att Norges redare hava varit framsynta och okat sitt ton-
nage 1 avseviirt hogre grad an Sveriges redare. Jag tror silunda, att det ar
av en viss betydelse, vilka det 4r som ha hand om rederiniringen, om vem som
helst slar sig p4 denna naringsgren eller om den bedrives av personer, som
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verkligen iga nédiga forutsittningar att skéta den péd ett rationellt och mo-
dernt siatt.

Jag tror, att alla skil tala for att kammaren hir bor f6lja, vad statsutskot-
tet i enlighet med Kungl. Maj:ts proposition har foreslagit, eller att rintan
bestimmes till fem procent. Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till stats-
utskottets forslag 1 badda punkterna.

Herr statsradet Lyberg: Herr talman! Jag anser mig skyldig att fran
mera allménna, finansiella synpunkter siga ndgra ord i anledning av yrkan-
det, att den ifrégavarande rintesatsen skall sittas till fyra och en halv, even-
tuellt fyra procent, i stillet for av Kungl. Maj:t foreslagna fem procent. Hela
det kapital, som enligt statsmakternas beslut for nidrvarande star till forfogan-
de for de statliga l&nefonderna och fonden for ldneunderstéod, uppgér till unge-
far 360 miljoner kronor, d. v. s. ett belopp, som motsvarar omkring en femtedel
av var nuvarande statsskuld eller hela den statsskuld, som vi hade for tjugo
2 tjugofem ar sedan. Under de fem senaste &ren har av de anslag, som riksdagen
anvisat av fasta lanemedel, nira hilften gatt till dessa fonder. Det ar sé-
lunda en mycket omfattande lanerérelse, som svenska staten for nirvarande
bedriver. Jag vill icke alls 1 detta sammanhang ifrigasitta, att lanerdrelsen
ar alltfér omfattande, men sjilvfallet #r under sidana férhallanden, att be-
stimmandet av rintesatsen har en avsevird statsfinansiell rdckvidd och att
man darfér bér noga dverviiga konsekvenserna, innan man gar in for ett bestim-
mande av rintesatsen under den siffra, som staten sjilv méste rdkna med
vid férrintning av statsskulden. Den genomsnittliga rantan & statsskulden
utgér for narvarande i det nirmaste 4.9 procent. Om man nu l&nar ut mot
en rinta av fyra och en halv procent, kommer man salunda avsevirt under
denna genomsnittsranta. Det dr visserligen sant, att rintelaget for nirvarande
ar exceptionellt 13gt och att staten haft tillfille att under forra dret emittera
ett lan till ligre rénta 4in nyssnimnda genomsnitissiffra, men dven denna
rinta, fyra och en halv procent, var si pass hog, att, om man lagger till
omkostnader, kapitalrabatt och dylikt, den effektiva rintan pid detsamma
blir ungefir 4.6 procent. Vi kunna ju méjligen hoppas, att det laga rénte-
liget far fortfara en tid framat, men nigon storre sikerhet, for att det skall
fortfara under den omloppstid, som i regel giller for lan frén rederifonden,
d. v. s. atta ar, foreligger givetvis icke; och i allt fall lir den nuvarande ge-
nomsnittstintan icke i s& synnerligen hog grad komma att gd ned, detta bl. a.
darfor att det enligt gillande laneavtal ar de lagprocentiga statslanen som
direkt amorteras, vilket ju gér, att de kvarvarande komma att draga hogre
genomsnittrinta. Aven om man sitter utlaningsridntan till fem procent, har
man salunda — 13t vara att man kommer nigot over den effektiva réntan &
sista statslanet — ingalunda nigon sikerhet for att icke i fortsittningen den
genomsnittsrinta, som staten har att betala, kommer att uppgé till ungefar det-
samma som nu eller mahinda till ett #nnu hégre belopp.

Om man ser p& fragan ur synpunken av rederiniringens intresse, ar utan tvi-
vel en rintesats av fem procent gynnsam for rederierna i jimforelse med den
rinta, som de méaste betala, ifall 1an sékas och erhillas i privatbank. Jag
skulle tro, att f6r nirvarande, trots det laga rinteliget, ett lan pd tre manader
mot sikerhet, varom hir ar fraga, icke erhalles mot ligre rdnta &n fem och
en halv procent. Hir har ju en arad talare, som, om jag icke misstar mig,
ar starkt intresserad i ett stort rederiféretag och som dirfor besitter sakkun-
skap pa detta omrade, sagt, att det verhuvud #r mycket svart for rederier
att 1 bank erhalla lan mot sddan sidkerhet. Och visst ar, att dylikt lan pa
dtta dr icke skulle st att erhélla i en privatbank mot fem och en halv procent.
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mahinda icke mot sex procent rinta. Om jag alltsd ser pa fragan med hinsyn
till den rdnta staten sjalv har att betala pd sina lan, férhaller det sig ej pa det
sitt, som en #rad talare menade, eller att staten kan berikna att »gora affiar»
pa denna utldning, dven om man bortser fran de forluster, som staten kan rika
ut f6r — och icke heller har, som en annan talare antydde, rantan satts till fem
procent for att lata rederindringen betala »straffrintas.

Summan av det hela #ir, att man med en rintesats liigre 4n fem procent med
hinsyn ti1ll statens omfattande lanerorelse — en lanerorelse, som tycks bli
allt mer omfattande — utsitter sig for ratt avseviarda ekonomiska konsekven-
ser. En av dessa konsekvenser, som viél mycket snart skulle f& dragas, ar
den, att dven 1an fran med rederildnefonden likartade fonder skola l6pa med fyra
och en halv, eventuellt fyra procent rinta i stillet f6r, sisom for nidrvarande
ir fallet, fem procent. Sistnimnda rantesats ar regel betriffande lan fran
understédsfond. Den giller vidare f6r lan frin vara jirnviagslanefonder, fran
vattenkraftslanefonden, fran kraftledningslanefonden, fran luftfartslanefonden
och fran industri- och hantverksfonderna. Jag kan undra om det dr mojligt
att under nagon lingre tid forsvara en rintesats av fyra och en halv procent
vid lan fran rederilanefonden, dir det giller attadriga lan, men vidhalla en
rdntesats av fem procent pa tiodriga industrildn och pa de sexariga lanen fran
hantverkslanefonden.

Vad betriffar industrilinefonden, ar att mirka nigot, som herr Widell 1
sin historik forbisag, ndamligen att utléningsrantan férra aret hojdes fran fyra
procent till fem procent pa hemstillan av Kungl. Maj:t och p& enhilligt tillstyr-
kande av statsutskottet. Herr Widell deltog visserligen inte i statsutskottets
behandling av denna fraga betriffande industrilinefonden, men jag anser mig
béra konstatera, att om Kungl. Maj:t, sisom herr Widell menade, andrat upp-
fattning betraffande rintesatserna, har silunda ocksa riksdagen pa statsutskot-
tets enhdlliga tillstyrkande #indrat stindpunkt. Jag vagar alltsa upprepa, att,
hur behjartansvért 4n det 4ndamal #r, varom ar fraga, det maste vara mycket
starka skil for att nu gi in for en ligre rantesats dn fem procent. Det ir for
ovrigt att mirka, att dven lan fridn vissa andra dn de nimnda fonderna lépa
med denna rénta. S8 ar 1 regel férhallandet med t. ex. lan fran fiskerilane-
fonden, och dven betriffande vissa linefonder for jordbruket med bindringar,
t. ex. norrlindska andelsmejerilanefonden och linberedningslanefonden.

Emellertid ar det dven en annan konsekvens, som bér dragas av ett even-
tuellt bifall till yrkandet om en ligre riintesats @n fem procent, vilken kon-
sekvens icke synes hava beaktats av reservanterna i statsutskottet. Fljden bér
bli, att en del av det kapitalékningsanslag, varom ar fraga, skall utga av
skattemedel, sdvida nidmligen riksdagen icke vill avvika fran de grunder, som
sedan nagra ar tillbaka tillimpats betraffande dylika kapitalskningsanslag.
Enligt dessa grunder, som riksdagen godkant och som tillimpats i den forelig-
gande statsverkspropositionen, bér namligen si stor del av kapitalskningsan-
slag till lanefonderna, som motsvarar skillnaden mellan en rintesats pa fem
procent och en eventuellt ligre siffra, anvisas av skattemedel. Om det salunda
1 forevarande fall anslis 3,000,000 kronor, som skola anvindas for utlining
mot en rinta av fyra och en halv procent, bora 300,000 utgs, icke av lanemedel
utan av skattemedel och endast 2,700,000 kronor av lanemedel. Om riksdagen
avviker fran dessa grunder i detta och vidare i andra fall, kommer det giver-
vis att fa ritt betinkliga konsekvenser fér den mycket omdebatterade fragan

om lénemedelsplaceringarnas forrintning; ty det skulle betyda, att ar efter ar

underskotten & lanemedelsplaceringarna komme att stiga.

Herr talman! Jag har med dessa ord velat peka pa konsekvenserna av ett
eventuellt beslut om ligre rintesats én fem procent.
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Herr Boman: Herr talman! Frian statsrddsbinken har man liksom stats-
utskottets arade ordfsrande sett statens utlaningsfonder 1 ett sammanhang och
ansett, att rederilanefondens foérrintning bér betraktas 1 samband med frigan
om forrintning av statens utlaningsfonder och att den férlust, som staten har
lidit p4 andra fonder, delvis skulle biras av rederildnefonden, som ju praktiskt
taget har arbetat utan férlust under de 4r den existerat, da forlustsiffran icke
overstiger 10,000 kronor.

Jag tycker for min del, att det dr all anledning att skilja rederiléanefonden
fran atskilliga andra fonder, bland annat dirfér att den stillning, i vilken rede-
ringringen i vart land kommit, till icke oviisentlig del har sin grund i &tgé-
randen fran statsmakternas sida. Jag vill erinra om den utomordentligt har-
da beskattning, som denna niring underkastades. Jag vill erinra om férbudet
att silja fartyg till utlandet, da sidana kunde siljas till langt bittre priser
och varigenom nyanskaffning utan tvivel hade kunnat ske i langt stérre ut-
striickning. Om den stora betydelse, som rederindringen har for vart lands
industri, har, sa vitt jag forstar, ingen velat uttala tvivel. Jag betraktar det
sdlunda som en erkiind sak, att sirskilt vara linjerederier pd avligsna farvatten
ha den allra storsta betydelse for landets niaringsliv.

Att de dndrade forhiallanden, som intritt med anvindningen av motorfartyg
och moderna konstruktioner pd angfartygens &ngpannor och maskiner, som
mojliggora billigare drift, kriiva ett fornyande 1 snabbare tempo av den svenska
flottan, 4r uppenbart. Den erfarenhet, som gjorts under de sista &ren av ka-
pitalister, som kopt rederiaktier, ir sidan, att alla fésrhoppningar om att pa den
allminna penningmarknaden uppbringa nytt aktiekapital f6r rederiféretag, som
vilja skaffa nya fartyg, dro si gott som uteslutna. Man kan icke rikna med
att pd den vigen anskaffa nigra penningar. Lénevigen ar den enda framkom-
liga, och ett férnyande av tonnaget ir nédvindigt for att bevara konkurrens-
kraften hos de linjer, som tillkommit och som trafikeras av svenska linjerede-
rier.

Hir foreligger nu en motion, innefattande dels ett skande av rederilanebelop-
pen och dels en rintenedsittning. Betriffande rintenedsittningen vill jag
gent emot dem som férsvara den av utskottet foreslagna rintan framhéilla, att
om ocksd 1an till en rinta av fyra och en halv procent méjligen skulle inne-
biara ndgon obetydlig uppoffring for staten, ar denna s& ringa, att jag icke tye-
ker, att man behéver rikna diarmed, och att det, som statsriddet antydde, skul-
le vara behovligt att taga en del fran skattemedel, dirfér att man icke med si-
kerhet vet att staten kan upptaga 1an till fyra och en halv procent under 8 ar,
tror jag icke pa. Jag tror tvirtom, att riksgildskontoret i dag kan upptaga
lan pa sidant sitt, att en dylik rinta utan forlust for staten kan bestimmas
vid l&n ur rederildnefonden fér atta &r framdt. Nu upptagas nimligen stats-
lan med fast rinta bunden péd mycket ling tid. Jag skulle siledes 1 friga om
rantefoten vilja ansluta mig till det yrkande, som innefattas i herr Widells
reservation.

Vad sjalva lanebeloppet betriffar, anser jag det vara av mindre betydelse.
Man ser av den limnade redogérelsen, att det pa ett halvar féreldg anséknin-
gar om lan pé 13.7 miljoner kronor, angdende vilka kommerskollegium har ut-
talat, att 6vervigande delen synas vara fértjinta av bifall. D& man sedan far
veta, att den svenska varvsindustrien ligger som forlagsgivare till rederierna
med belopp, som vida &verstiga hela rederilénefondens kapitalbelopp, och vi-
dare vet att landets affarsbanker 1 mycket stor omfattning aro forlagsgivare
at rederindringen, anser jag det betydelselsst, om fonden skas med en eller tva
miljoner. Den &r och méste bli otillricklig.

Den enda framkomliga vigen, om man vill stédja rederiniringen, torde vara,
att man hiar i landet soker fa till stdnd en Sveriges fartygshypoteksbhank eller
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fartygshypotekskassa, som kunde utge obligationer mot sikerhet av intecknin-
gar i nya fartyg. Med de méjligheter, som nu finnas, att genom assurans tic-
ka de risker, som fartyg lopa, borde sddana lan kunna utlimnas utan nimnvird
eller onaturlig risk. Jag tror, att en sidan institution, sirskilt om den, som
Jjag anser, att den fértjanar, kunde f3 statsstod i en eller annan form, skulle
kunna icke allenast gvertaga hela rederilanefondens rirelse utan ocksi pa ett
helt annat sitt gagna sjofartsniringen samt darmed vart lands handel och in-
dustri, som ha s3 nira samband med rederindringen,

Sésom fradgan nu ligger, atnéjer jag mig med att yrka bifall till den reserva-
tion, som avgivits av herr Widell m. fl.

Herr Stendahl: Min irade vin herr ordfsranden ; statsutskottet framhsll,
att han jamte atskilliga andra medlemmar av statsutskottet hade varit syn-
nerligen betdnksam emot en 6kning av rederilanefonden utéver vad som foreslis
1 den kungl. propositionen, darfér att en sidan vasentlig del av det svenska
tonnaget icke f6r narvarande kunde drivas med vinst utan nirmast stode infér
nedskrotning. Sjilva sakfsrhéllandet, att en visentlig del av det svenska ton-
naget star infér nedskrotning och icke kan drivas med vinst, r riktigt, och upp-
giften ar i full 5verensstimmelse med den kungl. propositionen, som angiver. att
av det svenska tonnaget endast 38 procent haller sig inom tiodrsgrinsen. Hela
dterstoden dr mer &n tio &r, medan motsvarande siffra fér Storbritannien och Ir-
land dr 50 procent och for Norge 53 procent. Det finnes ingen av herrarna,
som icke har personlig erfarenhet av att man, nir man rikar ut fér en ekono.
misk kris, mycket Littare kiimpar sig igenom svarigheterna, om man har med
moderna saker att géra. Ett modernt hus haller bittre i en huskris in ett gam-
malt och omodernt. S& ar dven med fartyg likavil som med egendomar och
material och industri av vad slag herrarna #n vilja rora sig med. Resultatet
méiste darfor, sivitt jag forstar, logiskt bliva motsatsen mot det av den irade
ordfsranden 1 statsutskottet dragna, nimligen att di vi dro sa langt efter, men
vilja fram, understédet borde givas i kraftigare utstrickning eller snabbare én
som hir ifrigasatts, om man nimligen verkligen vill stimulera den niring, som
det hir ar friga om.

Betriffande de olika rintesatserna och konsekvenserna av de olika, férslagen,
ar liget renodlat foljande. Ett bifall till motionen betyder en ren forlust for
staten av omkring 65,000 kronor om &ret, vilken, jag medger det villigt, 1 en-
lighet med finansministerns uppfattning maste tickas av skattemedel, om man
vill handla sunt. Detta ar den klara konsekvensen av motionen utan nagra
som helst forsék att maskera den.

Resultatet av ett bifall till den vid statsutskottets utldtande fogade reserva-
tionen av herr Widell m. fl. blir en rantevinst for staten pa c:a 35,000 kronor
sisom forlustmarginal. Staten gér saledes vid ett bifall till nimnda Teserva-
tion ingen férlust, och #ven med den mest stringa tillimpning av herr finans-
ministerns resonemang behiver icke nagon del av kapitalokningen tagas av
skattemedel.

Ett bifall till den kungl. propositionen i #rendet betyder ett rintesverskott
av 135,000 kronor, vilket belopp vil i forsta hand skulle anvindas antingen
for tickande av rinteférlnster & lin fran andra fonder, vilka icke ha med re-
derindringen att skaffa, eller ocksd for att ticka kapitalférlust, som eventuellt
kan uppstd & rederilinefonden, nidgot som enligt min uppfattning icke bér
komma 1 friga.

Herr Kobb: Herr talman, mina herrar! Jag skall genast be att {3 siga,
att den berikning, som den siste drade talaren hir framlade rérande en rinte-
vinst f6r staten & 135,000 kronor vid bifall till den kungl. propositionen, ar
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alldeles felaktig. Hir giller det namligen endast en férhéjning av réntan a
lan, som framdeles skola utlamnas. Det kan aldrig vara friga om annat &n
rianta pa de 3 miljoner kronor, som hir beviljas.

Vidare vill jag framhalla, att herr Boman tydligen missuppfattat saval
finansministern som statsutskottets ordférande, d& han siger, att meningen ar
att hoja rintan for att fa tickning for forluster pa lén frin andra fonder.
Det férhaller sig inte alls pa det sattet. Den tickning, som man skulle
kunna siga hir kommer i fraga, galler en tickning pa en del av den forlust,
som staten under alla férhéllanden gor pa rederilanefonden.

Jag skulle ocksa vilja siga, att jag tycker, att man i alla fall maste be-
trakta denna understodsrorelse fran statens sida, sidvitt angdr varje sarskild
fond, i dess helhet och icke s mycket skilja pa de olika lnen fran en viss
fond. Man bér di stilla si till, att de belopp, staten fir tillbaka, ungefar
ticka de utgifter, staten haft for lanerorelsen fran en viss fond. Det dr icke
meningen, att staten skall fortjaina pi den niringsgren, som staten vill stodja;
staten skall ju i stillet betjina denna niring. Men staten skall inte heller
forlora pad sin understddsverksamhet.

Utgaende fran denna synpunkt ber jag att f3 yrka bifall till statsutskottets
férslag om 5 procents ranta.

Herr Stendahl: Med anledning av den siste irade talarens anforande vill
jag medgiva, att den anmirkning, han framstillde mot mitt anférande, till
en viss grad ar riktig, 1 det att de av mig angivna siffrorna inte samtliga
verka dgonblickligen. Men de verka successivt. For nistkommande budget-
ar kommer det att gilla 1 friga om de 3 miljoner kronor, som nu beviljas,
samt de 2.8 miljoner kronor, som férut finnas disponibla fér utldning. Be-
triffande de 20 miljoner kronor, som férut anvisats, (med frinriknande av
pamnda 2.8 miljoner) kommer det att verka successivt allt efter som de redan
utlamnade ldnen aterbetalas.

Ar det s&, att man vill principiellt hilla pd den av den siste #rade talaren
hivdade stdndpunkten, méste konsekvensen absolut bli ett bifall till den av
herr Widell m. fl. avgivna reservationen.

Herr Kobb: Jag vill bara med anledning av vad den siste #rade talaren
yttrade framhalla, att det gér inte an att rikna pa detta sitt med de 2.8 mil-
joner kronor, som nu finnas disponibla fér utlaning. Betriffande dem far
man lov att komma ihag, att de delvis dro upplanade till hogre réntesatser.
T avseende & dem kommer antagligen en ranta & 5 procent icke att ticka den
kostnad for statsverket, som lénens utlimnande medfér.

Sedan éverliggningen forklarats hirmed slutad, bifolls vad utskottet i det
nu ifrigavarande momentet hemstillt.
Mom. b).

Herr Widell: Herr talman! Jag ber att f3 upprepa mitt tidigare fram-
stallda yrkande om bifall till punkten b) med den #ndringen, att orden »fem
procent» indras till »fyra och en halv procent».

Herr Stendahl: Herr talman! Jag skall be att f& upprepa mitt tidigare
framstillda yrkande om bifall till motionen.

Herr Kvarnzelius: Herr talman! Jag ber att f& yrka bifall till utskottets
forslag oférindrat.
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Efter det overlaggnmgen ansetts hiirmed slutad, yttrade herr talmannen, att
1 avseende pad det under behandling varande momentet fé6rekommit foha.nde yI-
kanden: 1:0) att vad utskottet hemstillt skulle bifallas; 2:0), av herr Widell,
att riksdagen skulle medgiva, att rinta & lan, som framdeles beviljades fran
fonden, finge utga efter en rintefot av fyra och en halv procent; samt 3 o) av
herr Stendahl att kammaren skulle bifalla de 1 &mnet viickta motionerna, 1 vad
de avsige rintesatsen & 1in fran rederildnefonden.

Sedermera gjorde herr talmannen propositioner enligt berérda yrkanden och
forklarade sig finna propositionen pa bifall till utskottets hemstdllan vara med
dvervigande Ja besvarad.

Herr Widell begirde votering, i anledning varav och sedan till kontrapropo-
sition dérvid antagits bifall till det under 2:0) hir ovan upptagna yrkandet,
uppsattes samt efter given varsel upplistes och godkindes en omréstningspro-
position av filjande lydelse:

Den, som bifaller vad statsutskottet hemstallt i sitt utlitande nr 19 punkten
1 mom. b), réstar
Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, bifalles herr Widells under éverliggningen gjorda yrkande.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter f6rnyad uppliasning anslagits, verkstilldes omréstningen pa det sitt, att
efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen férst de ledaméter, som ville
rosta f6r ja-propositionen, och direfter de ledaméter, som ville résta f6r nej-
propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns diarvid att flertalet
rostade for ja-propositionen.

Punkten 2.
Utskottets hemstallan bifélls.

Foredrogs dnyo forsta lagutskottets utlatande nr 3, 1 anledning av vickt mo-
tion angéende beredande av ritt for kvinnor att séka och innehava klockarbe-
fattning.

I en inom andra kammaren vickt, till lagutskott hinvisad motion, nr 314,
vilken behandlats av férsta lagutskottet, hade fru Ostlund m. fl. hemstallt, att
riksdagen matte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhélla, att Kungl. Maj:t matte
vidtaga atgarder for att kvinnor méatte erhdlla ritt att séka och innehava
klockarbefattning och fér riksdagen darom framligga forslag.

Utskottet hade 1 det nu foreliggande utldtandet pa anférda skil hemstillt,
att ifrigavarande motion icke matte till ndgon riksdagens atgird féranleda.

Reservation hade avgivits av herrar dkerman, Klefbeck Schlyter, Svenson
1 Eskhult, Bissmark, Lindqvist 1 Halmstad och Karlsson i Vato samt fru Ost-
lund, vilka ansett, att utskottets eget yttrande bort hava den lydelse, reserva-
tionen visade, samt att utskottet bort hemstilla, att riksdagen, 1 anledning av
forevarande motlon matte 1 skrivelse till Kungl Maj:t anhalla, att Kungl.
Maj:t ville vidtaga étgiirder 1 syfte att bereda kvinna ritt att soka och inne-
hava klockarbefattning samt for riksdagen diarom framligga férslag.

Firsta kammarens protokoll 1928. Nr 9. 2
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Herr Akerman: Herr talman! Vid detta utlatande ar fogad en reservation,
till vilken jag skall be att f& yrka bifall.

Herrarna erinra sig helt visst, att denna fraga var fore hiar i1 riksdagen
sist ar 1926. Lagutskottet hade d& liksom nu avgivit ett avstyrkande utla-
tande. Detta avstyrkande grundade sig, som herrarna finna — 1926 ars ut-
latande ar intaget 1 det nu féreliggande betinkandet -~ huvudsakligen eller
s& gott som uteslutande pd formella skil. Man ansidg namligen, att fragan
om kvinnas behérighet till klockartjinst borde l6sas 1 ett stérre sammanhang.
Man syftade dirvid pd den stora utredningen angiende kantorsfrigan. Den-
na fraga hade varit fore en ging har i riksdagen och fallit, men kyrkomotet
hade gjort framstilining hos Kungl. Maj:t, att frigan métte ater forelaggas
riksdagen. Man syftade ocksd pa behorighetssakkunnigas betdnkande, 1 vad
detta avser de kyrkliga befattningarna, och man trodde sig hava anledning
att hoppas, att Kungl. Maj:t skulle #gna denna friga det overvigande, som
den {ortjanade.

Sedan dess ha nu tvd &r gitt, och ingenting #ar atgjort. Det hopp, vi stallt
till Kungl. Maj:t, »tycks ej fullbordat blin. Under sddana férhallanden tye-
ker jag for min del, och det mena ocksd alla mina medreservanter, att det
vil knappast gir an att vianta langre. Vi hemstilla darfor, att riksdagen
ville ge Kungl. Maj:t en pastétning om att ligga fram denna fraga. Det
ar ju egentligen ocksd underligt, kan man siga, att nir nu kvinnorna hava
slappts fram till s& gott som alla befattningar, skall man férvigra dem att
bli just klockare, vartill de vil borde passa synnerligen bra.

Fastin #arendet kanske nu foreligger till bedémande endast ur mera for-
mella synpunkter, har jag verkligen gjort mig besvir att se efter vad som
i en del foregiende diskussioner ytirats angiende kvinnas lamplighet eller
olamplighet for klockarsysslor. Jag erinrar mig d& sirskilt en diskussion, i
vilken en gammal biskop, som var kind for sitt trevliga skdmtlynne, deltog
raskt och oférfirat som vanligt. N&r man d3 ansatte honom och ville ha
besked, varfor i all varlden inte kvinnorna kunde f bli klockare, s erinrade
han om den tavla, som finns i kyrkorna, dir numren pa psalmerna uppsittas
under gudstjinsten. och han sade, att han inte tyckte, att det vore limpligt,
att en kvinna skulle kliva upp p& trappstegen framfor tavlan fér att flytta
p4 dessa siffror. Sadana skil har man framfért. mina herrar! Det var u
visserligen sagt pa skiamt, men i alla fall! N&, det var pa den tiden. Nu
tror jag, att de nyfikna — om det finns ndgra sddana kvar — inte langre ha
behov av att kvinnorna kliva upp pa dylika trappstegar. Det skilet lar vl
diarfsér inte lingre kunna ens pd skimt &beropas.

Jag har hort blott en enda invindning av verklig innebdrd anféras, ndm-
ligen att man inte riktigt vet, vilka funktioner som inbegripas i klockarsyss-
lan. Men det dr vil inte varre med den saken #&n alt om det skulle vara nagon
forsamling, dar man har 6verlimnat s& mirkvirdiga funktioner till klocka-
ren. att man inte anser det limpligt, att en kvinna fir handhava klockarsyss-
lan. s& utnimner man inte en kvinna i den férsamlingen.

Man har vidare anfort. att ett uppskov inte #r s& farligt, ty kvinnorna kun-
na sdéka dispens. och dispens beviljas alltid. Ja, det dr riktigt, att dispens
beviljas. men man far dock besinna, att det ar forenat med ratt mycket besviar.
Vi ha ocksd i reservationen tillatit oss papeka, att det dven ar férenat med
kostnader. En sidan resolution kostar 40 kronor, och 40 kronor ir minsann
inte ndgon liten summa fér en fattig och anstindig flicka.

Herr Dahl, Georg: D4 forsta lagutskottet for tvenne &r sedan handlade
en motion. som var fullt identisk med den férevarande. éberopade_ utskottet den
omstindigheten, att frégan om kvinnas behorighet till présterliga och kyrk-
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liga befattningar hade gjorts till foremal for utredning av sirskilda sakkunni-
ga, vilka ocksd hade avgivit betinkande och framstillt forslag i arendet. Det-
ta vore, menade utskottet, anledning nog att fir det davarande. i avvaktan pa
att fragan pa grundval av detta sakkunnighetinkande forelades riksdagen,
icke férorda bifall till motionen i fraga.

Detta skil foreligger #annu och har féranlett utskottet att vidhalla sitt ar
1926 gjorda uttalande. Nu siger den siste #rade talaren, utskottets ordféran-
de, och de &vriga reservanterna med honom. att det kan hysas en viss far-
haga for att denna utredning skulle bli undanskjuten. Jag tror inte, att detta
behéver befaras. Om denna utredning endast avsage den nu féreliggande. tam-
ligen obetydliga frigan, skulle man ju kunna befara nagot sddant. men den gil-
ler ju kvinnas behérighet till kyrkliga tjinster i allminhet. och d& kan man vil
med sikerhet vinta, att saken icke tiges ihjil, utan att det avgivna férslaget
1 en eller annan form forelagges riksdagen. Lampligt ar ju, att dessa fragor
avgoras 1 ett sammanhang.

Som ett stéd for bifall till motionen har vidare &beropats, att det nuvarande
dispensforfarandet vallar &tskilligt besvar och oligenhet #vensom kostnader
for de sckande. Detta skil tycker jag dock inte bor tillndtas allt fér stor
vikt. Man kan ju inte bortse ifran att den provning. som foregar dispensfor-
farandet, har en viss betydelse. Det forekommer, visserligen icke 1 manga fall,
men 1 ndgra, att dispensansékningen avslis, och detta synes mig vara ett be-
vis for att prévningen inte varit alldeles utan gagn.

Det upplystes ocksd inom utskottet, att pa en del platser vissa av klockar-
nas uppdrag 4ro sadana, att de inte limpligen boéra anfértros &t en kvinnlig
befattningshavare. Torhanda &r detta anledningen till att dispens 1 vissa fall
icke beviljats.

P3 nu anforda skil ber jag att £f& yrka bifall till utskottets hemstillan i det
foreliggande utlatandet.

Herr Klefbeck: Herr talman! D4 denna fraga var fore for tvi ar sedan,
voro vi endast tvd reservanter, bada socialdemokrater. men kammaren gick den
gingen 4ndd med pa reservationen. Nu #ro vi atta reservanter —- alltsia halva,
utskottet — och nu #ro bland oss representerade inte endast socialdemokrater-
na utan iven hogern och bondeférbundara. Jag tror inte, att jag behéver me-
ra dn hdnvisa till detta for att forsta kammaren skall villigt vidbliva sitt férra
géngen fattade beslut. .

Jag ber att & yrka bifall ti}l reservationen.

Herr Lindhagen: Ar 1910 vickte jag en motion med enahanda yrkande som
den nu féreliggande, och den gick igenom i bigge kamrarna, till och med i den
dévarande forsta kammaren trots biskop Billings energiska motstdnd. D4 man
nu befinner sig i dret 1928 och ser, att denna riksdagsskrivelse @nnu inte kun-
nat avkasta nagon atgird, utan att saken star &nnu mera i stopet &n nagonsin,
kan man verkligen vara férlaten, om man tycker, att det gir anda ofta nog allt
f6r langsamt.

Under férhoppning att denna sak skall kunna, paskvndas — en svag for-
hoppning dock, herr talman — yrkar jag bifall till reservationen.

Herr Bissmark: Herr talman! DA jag anslutit mig till reservationen i
denna friga, har det inte skett av ngon Gverdriven entusiasm fér kvinnans lik-
stallighet med mannen i friga om befogenhet att soka alla méjliga befattnin-
gar. Men jag har fér min del ansett. att den striden redan &r utkimpad. Kvin-
norna hava redan stormat fastningen. D& ar det lonlést att fortsitta striden
om en liten ytterskans, helst som denna ytterskans tycks vara gjord till all-
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min promenadplats dirigenom, att dispens alldeles undantagslost meddelas av
Kungl. Maj:t. Hindret bestar nu endast dari, att vederborande har att erlig-
ga 40 kronor 1 dispensavgift.

P4 dessa skal yrkar jag bifall till reservationen.

Overliggningen ansdgs hirmed slutad, varefter herr talmannen jamlikt dir-
under férekomna yrkanden gjorde propositioner, forst pa bifall till vad ut-
skottet i det nu ifragavarande utlatandet hemstillt samt vidare pa antagande
av det forslag, som innefattades 1 den vid utlatandet fogade reservationen; och
forklarade herr talmannen, sedan han upprepat propositionen pa bifall till ut-
skottedts hemstéllan, sig finna denna proposition vara med Gvervigande ja be-
svarad.

Herr Akerman begiirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter gi-
ven varsel upplistes och godkindes en sd lydande omréstningsproposition:

Den, som bifaller vad férsta lagutskottet hemstillt i sitt utlitande nr 3, ro-
star
Ja;

Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, antages det forslag, som innefattas 1 den vid utlatandet fogade
reservationen.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplisning anslagits, verkstilldes omrostningen pd det sitt, att
efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen forst de ledaméter, som ville
rosta for ja-propositionen, och darefter de ledaméter, som ville résta [6r nej-
propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns darvid, att flertalet
réostade for nej-propositionen.

Foredrogs anyo forsta lagutskottets utlatande nr 4, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med férslag till lag om fortsatt tillaimpning av lagen den 28
april 1926 om inskrinkning 1 rédtten till inmutning inom vissa lan dels ock en 1
gmnet vickt motion.

Genom en den 30 december 1927 dagtecknads till lagutskott hinvisad pro-
position, nr 4, vilken behandlats av forsta lagutskottet, hade Kungl. Maj:t, un-
der &beropande av propositionen bilagda i statsradet forda protokoll, foresla-
git riksdagen att antaga féljande forslag till

Lag om fortsatt tillimpning av lagen den 28 april 1926 (nr 88) om inskrink-
ning i riitten till inmutning inom vissa lin.

Harigenom forordnas, att lagen den 28 april 1926 om inskrankning 1 ritten
till inmutning inom vissa lin, vilken lag géller till den 1 januari 1929, skall
aga fortsatt giltighet till den 1 januari 1930.

1 samband med denna proposition hade utskottet till behandling forehaft en
i anledning av propositionen inom férsta kammaren vickt motion, nr 216, dari
herr Asplund hemstillt, att riksdagen ville, under férklaring att Kungl. Maj:ts
proposition nr 4 icke kunnat av riksdagen 1 oférindrat skick antagas, fér sin
del antaga vid motionen fogat forslag till lag om inskrinkning i riatten till in-
mutning inom vissa lén.
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Utskottet hade i det nu féredragna utlitandet pa aberopade grunder hem-
stallt,

1) att forevarande proposition matte av riksdagen bifallas; samt

2) att den i anledning av propositionen vickta motionen icke matte till né-
gon riksdagens atgird foranleda.

Herr Asplund: Herr talman! Det ar vil inte mycket l6nt, att jag tar till
orda i denna sak, men nir det bade i utskottets utlitande och 1 departements-
chefens yttrande 1 propositionen framhalles som ett viktigt skil till forman for
den nu ifrigavarande lagen, att férlingningen av densamma 1 fjol godkindes 1
b&dda kamrarna utan debatt, anser jag mig skyldig att inda yttra ndgra ord.

Utskottet har i likhet med departementschefen funnit, »att det icke &daga-
lagts ndgot behov av att 1 det skede, vari gruvlagstifiningsfrigan nu kommit,
s6ka genomféra en mera detaljerad lagstiftning av fortfarande provisorisk ka-
raktar».

Med detta uttalande torde férst och frimst avses, att gruvlagstiftningsfragan
nu kommit s langt, att man kan vinta ett snart framliggande av forslag till
ny gruvlag. I detta avseende ar jag av en helt och héllel annan uppfattning.
I det betinkande rérande gruvlagstiftningen, som 1 fjol somras avgavs av sociali-
seringsnamnden, ha nidmligen uppdragits tvd helt och hallet nya linjer, som
under de féregiende gruvlagstiftningskommittéernas arbete aldrig varit fore.
I de yttranden, som hava avgivits 1 anledning av socialiseringsnimndens be-
tinkande, har det framkommit férslag fran inflytelserika hall, som yiterligare
splittrat meningarna om de allminna principer, efter vilka en gruvlagstiftning
borde liggas. Det ar ett fullkomligt virrvarr av mycket oférenliga uppfatt-
ningar, som gjort sig gillande just under det sista halvaret.

T betraktande av den linga tid, under vilken man arbetat pa en ny gruvlag,
och det lige, vari frigan nu har kommit, kan jag under sddana firhallanden
inte forstd annat in att vi ha att riakna med att det kommer att {6rflyta dtmin-
stone ett tiotal 4r. innan denna nya gruvlag kan komma till stind. Det blir
helt enkelt nédvandigt att bérja om ifran borjan. Det 4r ju ocksd betecknande,
att sedan en hel rad olika férslag {ramlagts, borjar man i det allra sista att
debattera de allm#nna principerna fér en ny gruvlagstiftning.

Man kan siledes inte hiar gora gillande, att det skulle vara ett fullkomligt
ontdigt arbete att 1 den nu foreliggande lagen intaga vissa allminna bestim-
melser f6r de dispenser, som skulle beviljas av Kungl. Maj:t. givetvis med op-
pen ritt for Kungl. Maj:t att dartill gora de tilligg. som 1 varje siarskilt fall
kunna finnas limpliga.

D4 det vidare séges, att det inte har d4dagalagts ndgot behov av sddana sir-
skilda bestimmelser, vill jag dberopa. att kommerskollegium i varje fall har
yttrat sig silunda (&tergivet pa sid. 10 1 propositionen): »Den erfarenhet,
kollegium vunnit av férfattningens tillaimpning, dr emellertid av den beskaf-
fenhet. att kollegium numera ser sig foranlatet bitrida den stdndpunkt berg-
mistaren intager. Av bergmistarens yttrande &ver nu féreliggande {riga om
forlingning av férfattningens giltighetstid framgd tydligt de oldgenheter. kol-
legium asyftar.»

Dessa oligenheter finnas ju anférda bide 1 propositionen och 1 den motion,
som jag har vickt 1 frdgan. De dro forst de praktiska oligenheter, som sam-
manhinga didrmed, att handelsdepartementet skall for varje sirskilt dispens-
fall ingd pa en prévning, i vad man bestimmelser utéver féreskrifterna 1 gruv-
stadgan av den 16 maj 1884 skola tillimpas. Darvid har ju departementet
brukat utgd fran de bestammelser. som varit gillande i den numera upphivda
1918 ars lag. Men det medfdr sina vissa risker att pa detta siitt 1 ett departe-
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ment — som vil inte besitter den allra hégsta kompetens 1 friga om lagskriv-
ning — av och till géra férandringar i bestimmelserna. Jag har 1 motionen
anfort ett exempel. Man medgav — mycket riktigt — en forlingning av den
tid, inom vilken arbetet pd malmens blottande skulle vara fullgjort samt ansé-

an om utmél ingiven, varigenom denna tid kunde utstriickas till fem ar. Sam-
tidigt forbisdg man emellertid, att om det gillde en inmutare, som fatt dispens
for inmutning pa kronjord, kunde denne begagna sig av denna rittighet pa si
sitt, att han forst omkring den tid, d& fristen utgick, blottade malmen och in-
gav ansbkan om utmal. 1 si fall kunde den tid, som bestimts for kronan att
avgora, huruvida kronan ville begagna sin jordigareandel eller ej, komma att
forflyta, innan utmalsférrattningen dgt rum, och denna forrittning #r i re-
gel det forsta tillfalle, kronan har att undersska fyndigheten och se vad den
ar vard.

Denna felaktighet har ju sedermera &ndrats pd s sitt, att man i efterfol-
jande dispensfall har gétt in for att kronans ritt att anmila sig skall utstrie-
kas till att gilla 1 varje fall ett ar efter utmalsforriattningen, s att inte den
férut angivna tiden av fem ar fran mutsedels utfirdande skall kunna &stad-
komma en férlust for kronan.

Andra liknande forhallanden kunna dock intraffa, om man &t ett departe-
ment overliter att foretaga detaljindringar pa vissa punkter av sirskilda be-
stimmelser for inmutningar, utan att det noga undersikes, huruvida dessa ind-
ringar kunna hava mindre limpliga foljdverkningar p& andra hall.

En annan oliigenhet av att man fér varje dispensfall skall uppgéra sirskilda
bestimmelser dr, att det tar en onodigt laéng tid, innan ett dispensirende blir
avgjort. Detta kan medfra stora kostnader foér en malmletare, som under
sitt sckande efter den fasta klyften till en malmfyndighet, som ar &dagalagd
genom forekomst av 18sa malmblock, rikat traffa pa ett kronoskifte. Han ar
dé forhindrad att fortsitta letningen, till dess att han f&tt dispens for att go-
ra Inmutningar 4 kronomarken. Jag har 1 mitt yttrande till justitieministern
1 hostas och nu 1 min motion papekat vilka dr6jsmél som hirigenom férorsa-
kats, och detta har bestyrkts av kommerskollegium. For 6vrigt forefaller det
mig vara ett avsteg frin den gamla principen, att riksdagen bior hava ritt att
yttra sig vid forindringar 1 gillande gruvstadgas bestimmelser. Detta har va-
rit vanligt dtminstone fran och med 1855, @nda till dess denna lag av ar 1926
tilikom.

Kommerskollegium har for sin del den uppfattningen, som jag dven delar,
att denna lags ordalydelse egentligen innefattar, att man fér det sirskilda
dispensfallet icke skulle ha riitt att gora nigra forandringar alls i bestim-
melserna 1 1881 &rs gruvstadga. Salunda skulle en inmutningsritt vara be-
stindigt, och man skulle icke ha ritt att begrinsa den, vilket dock har gjorts i
hittillsvarande dispensfall, sedan detta i infordrade utlitanden tillsiyrkts sa-
som otvivelaktigt overensstimmande med statsmakternas verkliga mening vid
lagens antagande.

I en sddan relativt obetydlig friga som den om ridtt att meddela koncession
pa icke inmutningsbara fyndigheter sisom faltspatfyndigheter, kvarts-, kalk-
och stenbrott m. m. fattar riksdagen varje &r beslut om att 4t Kungl. Maj:t
upplita sddan ritt. dock higst foér tio dr i sinder. Men hiar har man limnat fal-
tet alldeles fritt f6r Kungl. Maj:t att folja just de nya riktlinjer, om en till
tiden obegrinsad inmutningsritt, som fran vissa hall framkommit under debat-
ten om socialiseringsnimndens yttrande om de allménna principerna fér gruv-
lagstiftningen.

Jag kan icke hiar framstilla nigot yrkande om bifall till min motion, utan
jagkskall inskrinka mig till att anhalla om &terremiss av detta drende till lag-
utskottet.
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Herr Akerman: Herr vice talman! Det var en kolossal svartmélning, herr
Asplund limnade av gruvlagstiftningens lige hir 1 landet, men det ar ju
klart, att inte kan man begira, att herr Asplund skall vara glad, da han ar-
ligen &terkommer med sin motion och alltid fir samma svar. Det dr Ju ocksd
trakigt f6r en fackman, som naturligtvis ar kanske mer #n andra intresserad
av fragan, att finna, att dess 16sning gar nigot lingsamt, men att det skulle
dréja sa linge som herr Asplund férutsatte, innan gruvstadgan ligger pa riks-
dagens bord, det vill jag inte tinka mig mojligheten av.

Nu har herr Asplund 1 ar anfort huvadsakligen samma skil som forut. Det
enda nya skilet ar, att han nu kan stédja sig pa att kommerskollegium 1 nagon
man synes hava #dndrat mening. Kollegium har visserligen dven férut 1 prin-
cip statt pa herr Asplunds sida, ehurn kollegium latit bero vid status quo men
1 ar vill kollegium gi herr Asplund helt till métes och gora den dndring han
foreslagit. Detta skulle d& vara av rent praktiska skil. Men vilka dro dessa
praktiska skil, herr Asplund? Jag tror. att kanske det férndmsta for herr
Asplund ir, att det, som han siger, gir litet f6r lingsamt pa detta omrade och
att det blir en hel massa linga lagparagrafer som skola skrivas av pa mut-
sedlarna. Ja, att det gir si langsamt lir vil inte bero pa de av herr Asplund
papekade forhdllandena utan helt enkelt dirpa, att vederborande mymdighet
maste ha nigon lid for att §verviga drendena, och inte kan detta ga fortare,
i fall man gor den dndring herr Asplund féreslagit. Detta ar ju vad jag skulle
vilja kalla en ren skrivfrdga, men den kan man vil ordna genom formulir och
blanketter, varigenom man kan 6vervinna de svirigheterna, si inte behover det
vil droja f6r den skull.

Nu har herr Asplund antytt, att handelsdepartemeniet kanske inte skulle
vara fullt moget att skota dessa lagsaker. Jag undrar, herr Asplund, om man
kan siga det, men skulle mot formodan s& vara fallet, stir det ju departemen-
tet fritt att {illkalla hjilp fran justititiedepariementet, som jag vet med ngje
lamnar den hjilpen. Det &r minsann inte si ofta, det kommer i fraga att lim-
na dispens. Det har bara varit nigra f4 ginger under hela denna tid som
det har ifragakommit, sd nog kan handelsdepartementet, eventuellt med bitride
fran justitiedepartementet, klara den saken.

Ja, har kunde vara mycket mera att siiga om denna sak, men jag skall bara
nimna en enda detalj till. Jag vill erinra om att betriffande 1916 drs lag-
stiftning, vilken, savilt jag vigar formoda, ar ind& viktigare &n denna, har
Kungl. Maj:t dispensratt, och man har aldrig hért, att detta vallat négra be-
kymmer. Varfor skulle Kungl. Maj:t missbruka sin dispensritt 1 dessa jag
vagar siga det, och herr Asplund far inte ta illa upp — relativt kanske mindre
viktiga fall? Och jag vill tilligga, att jag tycker det blir smidigare ordnat
pé det sit: som vi nu ha, d& Kungl. Maj:t har ritt atl i de olika fallen jimka
ihop dispenserna, sa alt det passar.

D4 nu herr Asplund &rligen aterkommer med detta férslag och kanske har
pigot slags patos for denna friga, gér det mig ont, att jag, herr talman, maste
yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Asplund: Ja, herr talman, det ir bara andra gingen som jag har
kommit med detta forslag. Jag tyckte, som sagt, icke, att jag skulle besvira
kammaren med nigot yttrande i fjol, darfor att arendet framkom vid en sa sen
tidpunkt av riksdagen och eftersom det d& drdjde si linge fran propositionens
avgivande, till dess utskottets yttrande inkom, men denna géng har utskottets
utlatande kommit s& hastigt, att utskottet omojligen kan ha medhunnit den
realbehandling i detalj, varom jag i motionen uttalat en 6dmjuk férhopp-
ning.
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Betriffande dberopandet av 1916 &rs lag maste jag tala nagot litet om det
fallet. Man har dberopat 1 §1 1916 ars lag, som lyder s hir: »Utlindsk med-
borgare m# e) utan Konungens for sirskilt fall givna tillstind har i riket for-
varva fast egendom eller forviirva eller bearbeta inmutad mineralfyndighet
eller idka gruvdrift, ej heller i ndgot fall hirstides inmuta mineralfyndighet.»
Det lagrum som man stéder sig pd, nir man vill gora gillande, att Kungl.
Maj:t skulle ha obegrinsad ritt att skriva lagar 1 varje sirskilt fall fo6r en
dispens till inmuining, innehéller alltsa, att en utlinning far icke 1 nagot fall
hirstides inmuta mineralfyndighet. Det innehaller en bestimmelse, att Kungl.
Maj:t icke har ritt att medgiva ndgon dispens alls i fraga om inmutning. Jag
kan icke forstd, att ett sidant lagrum kan utgdra nigon grund for den av
departementschefen och lagutskottet hiivdade ritten.

Det har hir gjorts gillande, att den ldnga tid, som &atgdr, innan Kungl.
Maj:ts beslut om dispens foreligger si, att mutsedel kan utfirdas, skulle bero
pa det sakliga gverviigande, som i varje sirskilt fall far goras. Ja, betrif-
fande det sakliga 6vervigandet far jag siiga, att &tminstone for vederbérande
bergmistare och kommerskollegium dr det alldeles omdjligt, nar det ar 25—30
meters jordtickning, som déljer en fyndighet som man begir att f4 inmuta for
att kunna undersika, oméjligt, siger jag att kunna avgoéra, huruvida det i det
ena eller andra fallet bor givas nigra olika bestimmelser. Men har var ju
fraéga om avskrivningen av en lagtext, som man #ndrar fran fall till fall, kan-
ske endast 1 obetydliga detaljer. Jag kan ju nimna, att i de tre fall, som #ro
omniamnda i mitt yttrande pa sid. 5 i propositionen, f6rflsto ifran det att Kungl.
Maj:ts dispens beviljades, till dess att det kungl. brevet dirom inkom till kom-
merskollegium, 1 fallet angfende Stordliden nr 1-—3 en méanad tre dagar, be-
triffande Kedtriskheden nr 1-—6 en méanad 12 dagar, och betraffande Racke-
jaur Myrgruva nr 1-—6 en manad 12 dagar. Jag vet ju inte, om detta herodde
pa att det var s& mycket att skriva. Mutsedlarna kunde utfirdas i dessa fall
efter respektive nio, fyra och nio dagar, efter det att bergmistaren delgivits
Kungl. Maj:ts dispens. Jag kan ju inte pastd, att det dir forfaringssittet att
skriva en lag for varje ging varit orsaken till dr6jsmalet med expeditionernas
utfirdande fran departementet.

Sedan fick jag som bergmistare det radet att skaffa formuliar och blanket-
ter for utfirdandet av mutsedlarna. Men det ar ju det, som icke 4r mojligt, nir
man f6ér varje siarskilt dispensfall icke vet pd foérhand, vad det blir fér #nd-
ringar i lagtexten.

Jag ber, herr talman, att fi vidhalla mitt yrkande.

Herr Akerman: Endast ett par ord i anledning av den siste drade talarens
anférande.

Forst urgerade herr Asplund, att vi skulle behéva &terremiss, eftersom det
antagligen gatt litet for fort denna ging i utskottet, medan det i fjol drojde
lange. Men att det gick fort i1 &r, berodde p& att vi kunde saken fran i fjol.
Att vi emellertid tagit reda pa det nya, som foérekommit, kan herr Asplund
vara overtygad om.

S4 siger herr Asplund, att de formular som jag talade om, kunna icke
hjilpa, dirfor att det alltid kommer till ndgot nytt. Ja men det gor det ju
dven enligt hans eget foérslag. Han har ju foreslagit, att det i varje sirskilt
dispensfall skulle kunna limnas bestimmelser utéver de allmiinna bestim-
melserna.

For 6vrigt vill jag nidmna, att herr Asplund alldeles missforstatt mitt citat
av 1916 ars lag. Den handlar ju om rasande mycket annat #n gruvor, d&
den ju innefattar bestimmelser om all fast egendom.
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Efter hirmed slutad overliggning gjordes i enlighet med de yrkanden, som
dirunder framkommit, propositioner, férst pa bifall till vad utskottet i det un-
der behandling varande utldtandet hemstillt samt vidare darpa att utlatandet
skulle visas ater till utskottet; och forklarades den férra propositionen, vilken
fornyades, vara med 6vervigande ja besvarad.

Foéredrogs anyo forsta lagutskottets utldtande nr 5, 1 anledning av viackt mo-
tion om viss éndring 1 gillande féreskrift angdende kungsrande 1 kyrka av lys-
ning m. m.

Utskottets hemstillan bifélls.

Foredrogs dnyo forsta lagutskottets utldtande nr 6, i anledning av viickt mo-
tion om atgirder till skyddande av firmanamn, som tidigare anvints av bolag
eller ekonomisk forening.

I en inom f6rsta kammaren vickt, till lagutskott hanvisad motion, nr 53,
vilken behandlats av férsta lagutskottet, hade herr Bjirnsson hemstillt, att
riksdagen maétte besluta att i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om férslag,
efter nédig utredning, till sddan #ndring i lagarna den 12 augusti 1910 om
aktiebolag, den 22 juni 1911 om bankrorelse, den 25 maj 1917 om férsik-
ringsrorelse samt den 22 juni 1911 om ekonomiska féreningar, att icke nytt
bolag eller ny ekonomisk férening skulle kunna till skada fér det allminna
eller for enskilda pa sitt nirmare angivits begagna firmanamn. som tidigare
anvints av ildre bolag eller férening.

Utskottet hade i det nu ifrigavarande utldtandet av angivna orsaker hem-
stallt, att forevarande motion icke méatte till ndgon riksdagens atgird foran-
leda.

Reservation hade anférts av herr Schlyter, som inom utskottet yrkat att ver
motionen skulle inhimtas yttrande frin sakkunnig myndighet och, sedan detta
yrkande avslagits, funnit tillricklig utredning i frigan icke foreligga for att
kunna motivera en skrivelse i amnet till Kungl. Maj:t.

Herr Bjornsson: Herr talman! T denna motion har jag hemstillt, att
riksdagen métte begira utredning angdende méjligheten att forhindra miss-
férhallanden 1 friga om bolags ritt att skaffa sig firmabeteckning. Jag be-
finner mig i ungefir samma beligenhet som herr Asplund, si till vida att jag
hade framburit samma motion #ven foregdende &r och d& fick den avslagen
tamligen utan vidare.

De skil jag da hade anfort voro visentligen tva. For det forsta vallar det
oreda for personer, som syssla med forsiljning och férpantning av aktier,
om det i marknaden finnes aktier med precis samma firmabeteckning och
den ena typen representerar aktier i déda bolag, vilka sdlunda i regel dro full-
komligt virdelosa. For det andra har en hel del bolag anvint en metod att
likvidera och nybildas for att undandraga sig beskattning, sdlunda en rent
illojal manipulation. Detta gir till si, att ett bolag, som vi antaga i dag
heter »Aktiebolaget Solid», beslutar att fr&n och med i morgon kalla sig
»Aktiebolaget Likvid». Dagen dirpd beslutar Likvid att gi i likvidation,
och samma dag vidtar man anstalier att bilda ett nytt aktiebolag Solid med
storre aktiekapital men utan ndgra 6kade kapitaltillgingar. Det nya
aktiebolaget Solid kan halla pd med samma firmapapper som det gamla. sam-
ma telefonnummer o. s. v. Det har skyldighet att pa nytt lagfara sina fastig-
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heter och stidlla om en del andra saker for att skydda varumirken och dylikt.
Detta medfsr ju en del kostnader och besvir, men icke 1 sd hiog grad, att
icke saken lénar sig.

Det finns naturligtvis en annan typ av bolag, som foérfara pi samma sitt
av ren néd. Deras tillgdngar ha sjunkit si, att de dro skyldiga att trida 1
likvidation, och en grundlig rekonstruktion kan icke ske annat in genom likvi-
dation.

Nu medgav forsta lagutskottet forra aret, att miss{orforhillanden av den
art jag papekat funnos och kanske 1 dnnu hogre grad hade funnits, men man
ansdg icke, att dessa missférhallanden vore av den art, att de borde foranleda
en lagstiftning, som kunde férsvara likvidation for nodlidande bolag. Pa mig
verkade detta resonemang fran borjan rditt bestickande. Jag trodde, att forsta
lagutskottet givit uttryck at den gamla goda lekmannaprincipen, att néd bry-
ter lag, men under diskussionen hir i kammaren framhsll herr Fehr, att for-
sta lagutskottet 1 sjilva verket forbisett en vikiig privatrattslig synpunkt,
och jag tyckte, att eftersom man fran forsta laguiskotlets sida icke haft n&-
got att invinda mot detla och utskottets huvudskil for avslag egenligen icke
lingre var hallbart, borde de bada skil, vars riktighet utskottet medgivit, vara
tillrackliga f6r att féranleda en riksdagsskrivelse med begidran om utredning,
varfor jag anyo foreslog en saddan 1 ar.

Emellertid visar sig forsta lagutskoitet icke behjarta mina synpunkter det
allra minsta, utan det siiger, att jag har allenast anfort, att utskottet limnat
utan anmiitkning vad herr Fehr under debatten 1 foérsta kammaren 1 fjol an-
férde. I detta »allenast» kunna ju ligga olika ting. Det kan ju betyda dels att
man anser, att motioniren icke har kommit med négonting annat in herr Fehr
yttrat, och dels, att vad herr Fehr anforde 1 fjol icke var mycket virt.

Betritfande den forsta mojligheten vill jag sidga, att det naturligtvis kunde
begiiras av mig som motionir, att jag hade forebragt en litet utférligare ut-
redning angdende de omtalade missforhillandenas beskaffenhet och omfatt-
ning. Hiiremot vill jag siga, att det material jag skulle behéva foér en sidan
utredning icke finns tillgingligt 1 offentligt tryck, och jag har icke haft till-
falle att till exempel 1 patent- och registreringsverket undersika, 1 huru méanga
fall dylika illojala manipulationer férekommit. Jag har visserligen samlat ett
ratt stort antal exempel, somliga mycket flagranta, 1 mina papper, men jag
tycker, uppriktigt sagt, inte det vore riktigt korrekt att utpeka ett eller annat
bolag som sirskilt illojalt, niir jag icke kunde taga upp det hela 1 ett fullstin-
digt sammanhang.

Vidare kan det naturligtvis sigas, att jag kunde ha behdvt anféra ytter-
ligare skdl. Jag kan naturligtvis erinra om att det tillvigagingssitt, som
nu opatalt kan praktiseras, enligt min mening stir 1 strid med lagstifiningens
anda. Det vallar till exempel vart inskrivningsvisende ritt mycket bekym-
mer, Det dr vil inte alltid si latt for en domstol att hilla reda pa huruvida
ett bolag, som fran i dag till 1 morgon blir en ny juridisk person utan att
dndra namn, verkligen lagfar sina fastigheter. och det kan vara atskilliga kon-
trahenter till bolaget som ha anledning félja med en sddan forindring for
att bevara sin ritt. Men detta #r ju frigor, som ligga pa ett omrade, som
jag inte alls behirskar, och darfér har jag inte velat ge mig in p& de sakerna.
Jag menar, att om det anforts ett par skil, som av utskottet medgivits vara
riktiga, bor detta ricka dtminstone si lingt, att utskottet skulle kinna sig
foranlett att forsska f3 till stdnd en undersokning angéende sakens betydelse.

Sedan kan det naturligtvis héinda, att man med detta »allenast» menar, att
vad herr Fehr 1 fjol sade var vardelost. Huruvida detta ar fallet eller ej vill
Jag overhuvud taget icke forsoka reda ut, men jag vill konstatera, att utskottet
1 varje fall icke 1 sin motivering jivat vad herr Fehr di anforde, och dirav
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sluter jag intill dess motsatsen ar bevisad, att forsta lagutskottet kint pa sig,
utan att tala om det, att herr Fehrs invindning var befogad.

Nu anfor utskottet emellertid en helt annan synpunkt, di det i sin moti-
vering omtalar, att vi fitt en férordning om utskiftningsskatt, som skulle for-
svara illojala manipulationer med bolags firmor, och det 4r ju alldeles riktigt,
att vi fatt en sidan lag i fjol. Jag vill emellertid siga, att da jag i fjol skrev
min motion, hade jag mycket vil reda pa att en sidan proposition var patinkt,
eftersom jag deltagit i forarbetet till densamma, men jag hade ocksa klart for
mig, att 4ven om en sidan proposition bleve bifallen, skulle detta icke viisent-
ligt minska behévligheten av en lagéndring i det avseende som jag hir pape-
kat. Det {orhaller sig nimligen sa, att denna utskiftningsskatt i grund och
botten skall ersitta, icke bolagsskatten som sadan, utan den skatt, som aktie-
sgarna skola betala for framskjuten utdelning. Saledes har man dir endast
anvint bolagen som uppbordsmin fér en skatt, som egentligen privatpersoner
skulle ha erlagt. Nu #r det si, att det #r ett fran matematisk synpunkt full-
komligt olésligt problem att med en utskiftningsskatt. som uppbires genom
bolag, triffa nigot sa nar riktigt summan av de skatter, som de enskilda ak-
tieigarna befrias ifrin, dirigenom att utdelningen uppskjutes genom vinst-
medlens fondering. Detta dr oméjligt, dirfor att enskilda personers statsbe-
skattning ar progressiv och att deras kommunalskatt vixlar fran ort till annan
och fran ar till ar. Dessa 5 procent, som skola erliggas i utskifiningsskatt,
beriknade man skulle ungefir ticka skatten till staten. Jag skulle tro, att
med nuvarande skattesats fir inte staten in 75 procent ens av vad den skulle
fatt in, om den utdelning det har &r friga om i vanlig ordning beskattats hos
privatpersonerna. Men vidare ger ju utskiftningsskatten inte den minsta er-
sittning for den uteblivha kommunalskatten, som ju i manga fall gar till det
dubbla av statsskatten, &tminstone om man diri inriknar dven landstingsskatt
och dylikt. I och {6r sig ar naturligtvis denna utskiftningsskatt dgnad att 1
nagon man minska méjligheterna till missbruk av den lucka i aktiebolagslagen,
som hittills har utnyttjats i ratt manga fall, men da nu forsta lagutskottet
erinrar om att man har att vinta en fortsatt utredning av frigan om aktie-
bolagens beskattning, si kan man vil i varje fall siga, att det a4r hogst osan-
nolikt, att denna utredning kommer att taga sikte pa en fraga om #indring av
bolagslagen, som ligger si pass mycket vid sidan om de egentliga skattepro-
blemen som det har ifragavarande. D3 det dessutom finnes andra missfér-
hallanden, som kriva en sddan andring, forefaller det mig, som om foérsta lag-
utskottet hade behandlat min motion allt f6r snabbt, d& det till och med vigrat
ledaméter i utskottet att fa denna fraga utskickad pa remiss for inhamtande
av uilatande ifrdn sakkunnig myndighet. Herr Schlyter har niamligen 1 en
reservation anfért, att han har gjort ett sddant yrkande men att detta har bli-
vit avslaget.

Herr talman! P2 grund av vad jag nu anfort skall jag tillita mig yrka, att
detta drende dterremitteras till forsta lagutskottet,.

Herr Akerman: Herr talman! Jag ber att f& yrka bifall till utskottets
forslag.

Jag nodgas g tillbaka 1 tiden och tala nagra ord om vad som hande i fjol,
eftersom motioniren ligger sadan vikt vid det.

Han har sdvil no som i sin motion framhallit, att man fran lagutskottets
sida 1 fjol icke gjorde nagot uttalande, sedan sivil han sjalv, motioniren, som
herr Fehr haft inligg 1 fragan. Jag vill emellertid nimna, om inte motioni-
ren vet det — men det borde han vil som gammal riksdagsman kinna till —
att nir det i kammardiskussionen inte géres nigot yrkande, brukar man fran
utskottets sida inte taga upp négon diskussion, utan di forestiller man sig,
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att da de arade talare, som varit uppe, icke gjort ndgot yrkande, de lata bero
vid vad som forefallit. Detta dr gammal god sed, och jag tycker den har skil
for sig. Dirigenom besparar man sig mycket debatter, mycken tid och tryec-
kerikostnader och annat som féljer med dessa debatter. Nu har ju motiondren
framstillt ett bestimt yrkande, si att nu har han ju fatt mig upp. Nu 4r jag
Ju tvungen att yttra mig.

Jag kan d& borja med herr Bjornssons anmirkning mot att remissyrkandet
inom forsta lagutskottet blev avslaget. Aven darvidlag vill jag hinvisa till
gammal god praxis. Man ar ridd, och detta med riitta, att skapa nagot slags
regerande riksdag. Det ar endast 1 yttersta nodfall som man, atminstone i
forsta lagutskottet och jag tror dven pa andra hall. besviirar ambetsverken med
utredning p& grund av enskilda motioner. Det skall mycket till, innan man
gor det, och den grinsen var icke uppnédd i detta fall, herr Bjornsson. Det
var icke siddana sirskilda skil framlagda, att man ville skrida till s& pass
ovanliga atgirder. Herr Bjérnsson far icke taga illa upp, men s& forholl det
sig.

For att nu atervanda till diskussionen 1 fjol. sd sade herr Bjornsson vidare,
att herr Fehr i sitt anférande d& pavisat felaktigheter 1 civilrattsligt avseende
i lagutskottets utlétande. Ingalunda. Det kan vil varenda minniska forsta,
att det 1 lagutskottet icke finns nigon jurist, som inte vet, att om ett bolag gatt
i likvidation, 4r det bolaget d6tt. Den juridiska personen finns inte mer. Herr
Fehr ville naturligtvis inte heller forutsitta att lagutskottet inte hade reda pé
detta, han kunde bara inte motstd frestelsen att skiimta litet smatt med lagut-
skottet. Jag siger ingenting om det, ty det ir ganska trevligt att skiimta litet
smatt med varandra. nir man har tid och tillfialle, och jag tog det inte alls illa
upp. Det var ocksd mycket roligt sagt av herr Fehr. Han talade om den
gamle Homerus, som brukade sova ibland, och han péstod, att lagutskottet i
detta fall ockss hade tagit sig en liten slummer, och s& hade det vaknat upp
igen. Det var ett mycket trevligt skimt, som vi allesammans 1 utskottet tyckte
var roligt. Men inte trodde herr Fehr sjalv, att vi voro sd okunniga, att vi icke
visste, att ett bolag, som tritt 1 likvidation, var détt. Det var bara sjilva tur-
neringen 1 skrivsittet som ledde honom in pd ett géra sig litet lustig over lag-
iltskottet, och det m& han girna géra. Det tycker jag vi kunna ha trevligt av
itet var,

Nu har motiondren sagt, att den skattelagstiftning, som vi 1 ar fatt fram,
icke ar av nigon storre betydelse. Ja. det inse vi ju ocksd mycket vial. Men
vi ansdgo, att vi icke kunde férhigé den saken. Man far ju lov att komma med
vad man har for att ingen skall kunna siga: har ni inte reda pa det? Nir en
omfattande utredning om aktiebolagsbeskattningen stillts 1 utsikt, &r det ju
alldeles uppenbart, att denna motion och de hiar forda diskussionerna dirvid
ocksd komma att observeras inom vederbsrande departement.

Men nu méter det férhallandel. som jag for min del tillmiter den allra stor-
sta betydelse, att den civilrittsliga frigan ar s svar. att jag undrar. om det
nigonsin gar att avhjilpa de missforhallanden. som motioniren pekat pa. Jag
vill frdga motiondren: huru linge skall ett bolag vara détt, innan ett annat far
taga dess namn? FA&r namnet aldrig tagas? Det dr vil éindd icke meningen.
Vidare vill jag fraga: huru vill motiondren forhindra, att ett nvuppstandet bo-
lag tar ett namn, som ar sd forvillande likt det gamla, att man skall vara en
ovanligt skarp textlisare for att se skillnaden. Men gillande rétt uppstiller
sdsom villkor, att man icke fir taga en dAnnu bhestdende firmas namn, men att
man skulle g& si lingt, att man skyddar de déda firmornas namn, trodde jag
vara att stricka fingrama alldeles fér 1dngt. Det finns manga missforhal-
landen hér i1 varlden, men man kan icke rada bhot pa dem alla, och att genast
man uppticker en sddan hir sak - det skedde kanske under den utredning
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herr Bjérnsson var med om - komma fram med en motion om en sa verkligt
ingripande och farlig lagindring som denna anser jag vara vil djirvt, och
herr Bjérnsson far forlata oss, att vi inte heller 1 &r hort hans bon. Vi kunna
det icke. Annars heter det ju, att si mycken kirlek skall man besvara. men
det kunde vi icke.

Jag vet inte, om jag forbigalt nagonting, som jag bort niamna, men skulle
s ha skett, ber jag att fa aterkomma.

Herr Bjornsson: Herr talman! Forsta lagutskottets ordfésrande har erinrat
om radande praxis inom utskott och riksdag vid behandlingen av enskilda mo-
tioner. Jag tror emellertid, att den praxis, som han nu talat om, icke dr all-
méan. Genom mina erfarenheter fran bevillnings- och bankoutskotten vet jag
1 varje fall, att man inte alls ar sa forfarligt radd for att sska {4 en fraga be-
lyst genom yttranden fran dmbetsverk. I manga fall kan det naturligtvis va-
ra att besvira dmbetsverken 1 onddan, men 1 andra fall kan det ofta visa sig
vara ytterst fordelaktigt. Man kan vil icke begira, att en motioniir nu for
tiden skall komma med en firdig utredning.

Jag kan icke heller siga, att jag kiinner mig 6évertygad om att det har varit
en obruten sed, att ett utskotts ledaméter icke svara pa en anmirkning mot ut-
skottets motivering, 4ven om ndgot yrkande icke gjorts. I all synnerhet tye-
ker jag mig hava miarkt, att forsta lagutskottet 4r s mant om sin viirdighet.
att det 4r mycket émtaligt for kritik. Men det kan ju hénda, att jag darvid-
lag icke fatt reda pa radande praxis. 1 varje fall anser jag, att det hade va-
rit skil, att utskottet 1 4r gendrivit herr Fehrs anmérkning fran i fjol, om
den vant si fullkomligt vardelss, som jag tyckte mig finna, att herr ordféran-
den i forsta lagutskottet nu ville gora gillande. Men det kan ju hinda, att
Jag har missuppfattat honom, och att han medgav, att det l4g nagonting dari,
och att huvudskilet var att denna fraga skulle vara si svar att losa. att man
for den skull méste stricka gevir och icke gora nagonting.

Jag tror emellertid icke, att vad herr Akerman anférde var fullt hallbart 1
fraga om mojligheten att reglera forhallanden sddana som dessa. Vara re-
gistreringsmyndigheter hava ju &rligen mycket ofta anledning att préva, hu-
ruvida firmanamn skilja sig frdn férut begagnade namn. Om de kunna gé i
land med denna uppgift —— och jag har icke hort annat én att man i regel kun-
nat detta — bora de viil ocksd kunna ga i land med uppgiften att prova, huru-
vida en foreslagen firmabeteckning tillrickligt skiljer sig fran en férut be-
gagnad. Det ar ndmligen klart, att jag aldrig tinkt mig, att om ett bolag, som
dott, hetat Solid, ett annat bolag aldrig nigonsin i framtiden skulle {3 taga
detta namn. Det kunde ju ricka, om det finge dréja en relativt kort tid. Jag
kan mycket vil tinka mig, att forsta lagutskottet med litet god vilja kunnat
se atminstone nagon utvig {ér att reglera denna mdojlighet for en firma att
taga en gammal firmas namn pé ett sidant sitt, att inga nationalekonomiska
eller visentliga privatekonomiska virden skulle g& tillspillo. Jag végar icke
hir anvisa nagon sddan utviig, men jag kinner mig fullkomligt évertygad om
att en utvig finnes.

Av vad som anférts har jag slunda icke funnit mig féranliten att taga till-
baka mitt yrkande utan vidhaller detsamma.

Herr Bissmark: Herr talman! Vid behandlingen av herr Bjérnssons mo-
tion forra aret forefoll det alldeles uppenbart, att den av honom anvisade vii-
gen for att avhjilpa de av honom péatalade missforhédllandena var timligen
felaktig. Hans forslag berérde ju endast de bolag, som 6verlamnat sin ro-
relse at ett bolag med samma namn, men foér ett rikt bolag ar det icke den
ringaste svarighet att avvara den goodwill, som ligger 1 firmanamnet, och at
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det nya bolaget kan mycket vil givas ett namn, som nagot litet avviker fran
det gamla. D4 skulle man endast vinna, att man tvingade de bolag, som vilja
gora dylika illojala atgarder. att vidtaga en liten foriandring i firmanamnet.
Men didremot drabbade denna atgard ganska hart de bolag, som nédgades likvi-
dera av nodtvang, d. v. s. for att skaffa sig nytt aktiekapital och slopa det
gamla och intressera personer for att fortsitta rorelsen. For dem innebar till-
gangen till det gamla namnet en goodwill, som icke borde bortslumpas.

Herr Fehr anforde i fjol, att 1 sidana fall gar detta virde ofta till de priori-
terade borgenirerna. Men 1 méanga fall 4r det ju sa, att d4ven utomstiende
fa hjilpa till med att rekonstruera ett nodlidande bolag, och det &r ju onsdigt
att kasta bort det virde, som ligger 1 foretagets goodwill. Fgljaktligen var
Jag f6r min del av den uppfattningen, att den anvisade viagen att avhjilpa de
patalade missforhillandena, vilka efter vad jag trodde, icke hade nigon ut-
bredning f6r nirvarande utan vore en ren kristidsforetieelse, icke borde be-
tridas. D& herr Bjornsson i 4r kommit tillbaka med sin motion, har dessutom
under mellantiden intriffat, att riksdagen antagit en utskiftningsskatt, vilken
givetvis i hég grad ir #gnad att verka himmande pd sddana foretag.

Men sa &beropades nu herr Fehrs skil. Vilka voro da dessa? Jo, att et
ofta vore svart att férklara for utlinningar, varfor ett bolag, som hade samma
namn som ett annat bolag, icke fullgjorde dess férbindelser. Men kan det verk-
ligen vara skil att vidtaga en lagindring utan vidare, endast diarfor att det
ar svart att forklara en del saker fér utlinningar? Jag férmodar, att det fin-
nes mycket i utlandet, som #r svart att forklara f6ér oss, utan att man dir
bryr sig om att vidtaga nigra lagindringar.

Jag far uppriktigt siga, att di herr Bjsrnssons motion remitterades till ut-
skottet och jag list densamma, min uppfattning var den, att herr Bjérnsson
motionerat endast fér att forsta lagutskottet skulle f& tillfille att begrunda
de sma roliga vindningar, som forekommo 1 herr Fehrs anforande. S& litt-
vindigt férefsll mig det hela. Detta kan ocksa forklara, ati jag for min del
icke velat vara med om att sitta i ghng en vidlyftig utredningsapparat i anled-
ning av en motion, som var si lést grundad.

Herr Fehr: Herr talman! Jag hade icke tinkt besvira kammarer i denna
fréga, men d& den siste drade talaren sade, att mitt argument fran 1 fjol var.
att det var s& svirt att for utlinningar forklara de konsekvenser, som den nu
gillande lagstiftningen skulle kunna leda till, nidgas jag tyvirr gira en l1tein
gensaga. Min anméarkning riktade sig inte mot detta, utan jag anfiorde det sa-
som ett exempel pa att det fér manga, som komma i kontakt med dessa fra-
gor, kan bliva mycket svart att forstd sammanhanget. Den reala innebsrden 1
min anmirkning antyddes nyss av herr Bissmark, nimligen att det kan bliva
sd, att man tilldelar de prioriterade borgeniirerna utan ndgot sirskilt vederlag
hela den goodwill, som kan ligga i firmanamnet. ) )

D3 jag icke tinkt begira ordet i dag, var anledningen icke den, att jag
var stort mera beldten med forsta lagutskottets uttalande i ar dn i fjol utan
att det i och for sig icke forefsll nodvindigt att bemidta utskottet i ar. Ut-
skottet siger, att det a4r bra som det ar. Det Ar ungefir kvintessensen 1 den
sista meningen av utskottsutlatandet. Jag tror, att det ir fér mycket sagt
och att det tvirtom ar ganska daligt reglerat. Men d& jag icke velat opponera
mig, beror detta pa att jag har si svart att anvisa ndgra utvigar ur de foére-
liggande mycket stora svarigheterna. Jag far bekinna, att jag har forsummat
att gora en liten utredning, som jag tidigare hade dmnat gora tl_lls 1 dag men
som jag underldt, dirfor att jag icke hade tinkt att begira ordet 1 detta ére?de.
Jag hade namligen tinkt ringa till patent- och registreringsverket for att fraga,
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vilken praxis man dir féljer, nir det kommer en ansokning om registrering
av ett firmanamn, som férut varit registrerat pa ett annat bolag. Jag tycker
nog, att det kunde ha varit av intresse, om forsta lagutskottet gjort denna
telefonparingning, och det hade kunnat ske genom bifall till herr Schlyters
1 utskottet framstillda yrkande.

Den stora svirighet, som féreligger i denna fraga, ar helt enkelt den, att
den goodwill, som ligger i firmanamnet, enligt gillande ritt icke betraktas sa-
som nagon tillgang, likavil som i en bouppteckning efter en fabriksidkare
firman icke upptages till ndgot virde, ehuru den kanske har ett goodwillvirde,
som ar hogst betydande. P4 samma sitt ar det vid gverlatandet av ett aktie-
bolags tillgangar till ett nytt bolag icke ndgon méjlighet for oprioriterade bor-
gendrer att pafordra, att detta viirde kommer bolaget till godo. Det har sir-
skilt 1 Tyskland och Osterrike férts en mycket omfattande vetenskaplig diskus-
sion om mojligheten att konstituera denna goodwill sdsom ett rittsobjekt, och
jag far erkinna, att jag for 15 & 20 ar sedan hgll pa att skriva en avhandling
om den saken, men gudskelov avstod jag darifran. Den frigan dr oerhort svar.
Men den rent praktiska effekten med avseende & ett aktiebolags éverlatande av
sina tillgdngar kanske anda inte #r si svar att dstadkomma med patentverkets
hjalp. Det giller ju bara att se till, att det nya bolaget icke far taga det
gamlas namn utan tillstdnd av vederborande rittsigare, som #ro intresserade
och som hava fordringar pd det gamla bolaget, prioriterade eller oprioriterade,
alltsd vid konkurs genom konkursférvaltningen.

Jag har, herr talman, ingenting emot &terremissyrkandet. Jag godkiinner
icke utskottets motivering, men vill icke framstilla ndgot yrkande om uteslu-
tande av motiveringen, ty den betyder ju éndi icke s mycket.

Herr Klefbeek: Herr talman! Jag tror icke, att en aterremiss kommer att
hava si synnerligen stor effekt. d& vi inom utskottet varit fullt ense i sjilva
sakfragan. Det forhiller sig pa det sittet, att vi inom utskottet endast i sir-
skilda fall bruka remittera motioner till &mbetsverken for inhimtande av de-
ras yttranden. Och i detta fall, nir motioniren sjilv i ar icke gjort sig minsta
besvir for att ytterligare belysa sin standpunkt jamfért med i fjol, forefsll det
oss icke vara négot skil alls att fringd denna praxis.

Nar utskottet hinvisat till att det pagir en utredning om hela aktiebolagsbe-
skattningen, sade visserligen herr Bjornsson, att det icke vore troligt, att den-
na utredning skulle taga nigon befattning med den nu fireliggande frigan.
Men herr Bjérnsson sade sjialv for en stund sedan, att han varit med vid utar-
betandet av propositionen om utskifiningsskatten. Nir dirfor bolagsbeskatt-
ningen skall foretagas till behandling, forefaller det mig alls icke otroligt, att
han har mgjlighet att iven i den frigan lita sin mening komma fram.

For ovrigt vill jag siga, att han nyss sjilv har erkint, att de moiligheter
till ett illojalt forfarande, som han férra aret patalade, numera hava betydligt
kringskurits genom den forra aret tillkomna utskiftningsskatten. Dérav fram-
gir Ju, att vi hava timligen ritt i vart pastiende, att vad han hir patalat dock
hor till undantagsfallen, och att kammaren dirfér bor kunna med stort lngn
undanskjuta den vidare behandlingen av denna fraga, tills frigan om aktiebo-
lagsheskattningen i sin helhet kommer fére.

Jag ber att fi yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Bjornsson: Herr talman! Jag ber att 3 ritta ett missforstind, som
herr Klefbeck gjorde sig skyldig till. Jag har aldrig sagt, att jag deltagit i
utarbetandet av propositionen om utskiftningsskatten utan endast att jag del-
tagit i forarbetena. Tillsammans med herr Borell och tva andra personer del-
tog Jag nimligen i utredningen om denna skatt.
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D4 herr Klefbeck sade, att méjligheterna till illojala manipulationer enligt
mitt tidigare yttrande numera skulle vara betydligt kringskurna, far jag till-
ligga, att jag sikerligen aldrig sagt detta. Jag kgn icke tinka mig. att de
aro beskurna med mer 4n en tredjedel, for att taga en grovt tillyxad siffra.
Jag kan ocksd tilligga, att utskiftningsskatien icke drabbar de fonder, som
funnos fore B-skattens inférande, och som nu kunna delas ut, utan att be-
skattas hos aktieiigarna.

Till slut far jag siga, att det forvinade mig, att herr Klefbeck, som annars
ar sd snill och t1llmytesgiende, denna ging pd forhand forklarat sig obotfar-
dig, s& att han, aven om det bleve aterremiss, komme att halla fast vid sin
mening, som han i detta fall enligt min asikt intagit, innan han inhdmtat de
upplysningar, som utan stort besvir [ér honom skulle hava statt att vinna.
Om det forhéller sig s, att herr Klefbeck férhiardat sitt hjirta, har jag vil
inte s virst stora utsikter — det férstar jag — men 1 alla fall tyckte jag, att
han sig si vianlig ut, nir han kom med detta hot, att jag inte finner ndgon
anledning att taga tillbaka mitt yrkande.

Herr Akerman: Enligt mig nyss tillhandakommet meddelande har andra
kammaren utan debatt i detta irende godkint forsta lagutskottets utlatande,
varfor det icke skulle tjina mycket till, att denna kammare nu antar ett ater-
remissyrkande.

Sedan éverliggningen ansetts hirmed slutad, gjordes enligt de ddrunder fore-
komna yrkandena propositioner, férst pd bifall till vad utskottet i det nu fore-
dragna utlatandet hemstallt samt vidare darpa att utlitandet skulle visas dter
till utskottet; och férklarades den férra propositionen, som upprepades, vara
med svervigande Ja besvarad.

Foredrogs anyo forsta lagutskottets utlitande nr 7, i anledning av vickta
motioner om fullféljande av utredningen angiende ritten till véxande vilda
bar.

Férsta lagutskottet hade till behandling forehaft tva inom riksdagen vickta,
till lagutskott hanvisade motioner, nr 207 i forsta kammaren av herrar Alexan-
der Nilsson och Per Gustafsson samt nr 364 i andra kammaren av herr Svens-
son 1 Gronvik m. fl.

I motionerna, vilka voro likalydande, hade hemstillts, att riksdagen métte
i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om fullféljande av den utredning om rit-
ten till skogsbir, som 1919 ars sakkunniga fér revision av jordabalken fatt sig
anbefalld, samt om de forslag till riksdagen, som av utredningen kunde foran-
ledas.

Utskottet hade i det nu foreliggande utlatandet pa &beropade grunder hem-
stallt, att ifrégavarande motioner icke matte till nagon riksdagens atgard for-
anleda.

Reservation hade avgivits av herrar Borell, Bissmark, af Ekenstam och Nils-
son 1 Antnis, vilka anfort:

»Pa de skil, som anforts i den vid utskottets utlitande nr 28 vid 1927 &rs
riksdag fogade reservationen, vilken intagits i forevarande utlatande, anse Vi,
att utskottet bort hemstilla, att ifrigavarande motioner mitte av riksdagen
bifallas.»
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Herr Nilsson, Alexander: Herr talman'! 1 egenskap av motionir 1 denna
fraga skall jag be att f4 yttra nagra ord.

I min motion — en likalydande motion har fér évrigt avlimnats 1 andra
kammaren sasom nr 364 - - har yrkats, att riksdagen matte 1 skrivelse till
Kungl. Maj:t anhalla om fullféljande av den utredning om riitten till skogs-
bir, som 1919 ars sakkunniga fior revision av jordabalken fatt sig anbefalld.
samt om de forslag till riksdagen, som av utredningen kunde féranledas.

Motioner av denna art ha ju tidigare och senast i1 fjol varit vickta. Efter
remiss t1ll forsta lagutskottet hava de emellertid avslagits. Motionen 1 ar har
{illkommit, kan jag siga, i anledning av en skrivelse med en massa under-
skrifter. Niar vi kommo till riksdagen 1927, fick jag nimligen mottaga en
skrivelse undertecknad med ett hundratal namn. Samma skrivelse hade
gatt till regeringen. Jag uppsokte di en kamrat i andra kammaren och fra-
gade, om vi skulle gora nigonting. Vi gingo di upp och besikte davarande
jordbruksministern, som svarade, att han var mycket intresserad av denna bir-
friga och siikerligen skulle framdeles framligga nagot forslag i dmnet. Scm
herrarna veta, At det nu en ny jordbruksminister, och ingenting har heller
gjorts for att utreda denna {riga eller framligga nagot forslag i imnet.

Motionens syfte ar ju endast att &siadkomma en utredning, om icke jord-
agaren eller hans rittsinnehavare bor hava figanderiitt ill de bar och produkter.
som vixa pd den jord, for vilken innehavaren betalar skatt till stat och kom-
mun. Man vet ju inte vilket svar utredningen skulle giva pa denna fraga.
Kanske del helt enkelt skulle bli det, att skattefrihet for sadan jord skulle be-
viljas, & vilken enligt lagberedningens &r 1909 framlagda forslag vilt vixzande
bar och svamp [inge av envar tagas. Ja, dirmed vore dock nagot vunnet, ty
igaren sluppe i sa fall ifrdn att betala skatt for den skord, som franrovats
honom.

I 1927 ars utlatande av forsta lagutskottet, vartill utskottet 1 ar hiinvisar,
heter det, att i de vickta motionerna icke forebragts nagra skil. Ja, vilka
skil vill egentligen utskottet, att man skulle hava forebragt? Man kan ju peka
p& osimjan overallt pad landsbygden och man kan &beropa masspetitioner, 1
vilka siges, att man &tminstone vill ha iganderitt och icke vill berévas sin
egendom. Ar det icke tillrackligt starka skil, att missnéje, drekrinkningar och
slagsmal nu jamt och stindigt 4ga rum vid birplockningen under hésten. Darom
har ocksd statt att lisa i tidningarna, och en del fall ha framférts till och med
till domstolarna. Ar icke detta skil nog for en #indring eller dtminstone en
utredning?

Jag skulle dven vilja sisom en parallell anfora jaktritten. Hur édr det med
denna? Jo, den skyddas av lag till tiden och foérbehdlles jordens innehavare.
Ar det d& storre anledning att skydda ritten till djur in riitten till pa jorden
viixande bir? De vilda djuren fédas pa en dgares mark, uppviaxa och hava sitt
uppehille p& en annan dgares mark men om djuren vid jakttillfillet skulle
vistas pd en tredje eller fjarde persons mark, s& har denne senare ritt att falla
djuren, sivida han icke utarrenderat sin riitt 4t annan person.

En av dem, som undertecknat den i fjol avlimnade masspetitionen, be-
sokte mig strax efterat. Jag fragade hur det var stillt. Jag will tilligga.
att det giller en liten egnahemsbrukare med skuld pé& sitt hemman. Han sadc
da till mig: »I &r med denna missvixt pa groda och laga pris pa lantbruks-
produkter kan jag icke utan skuldsittning betala riintan & ett lan, som utgdr
330 kronor. Jag maste dirfor gi vixelrytterivigen och goéra vixlar och fa
andra personer att skriva pa dem. Hade jag diremot »-— vilket han med stort
vemod sade mig —» fatt sjilv plocka de biir, blabir och lingon, som vixte
pa min lilla skogsbacke, hade jag bade kunnat amortera och forrinta wmitt lan
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och @ven haft en slant éver. Efter en dag, dd mina barn och min hustru varit
ute och plockat bar, silde jag for 40 kronor och jag vigar bedyra, att pa
min skogsbacke plockades biar fér §ver 400 kronor.»

Nir vi gora s& mycket for att vara egnahemsbyggare skola f& sin jord att
bruka och skérda, bora vi ocksé for att trygga deras utkomst dtminstone g si
lingt som att bevara it dem dganderitten till vad som vixer pa deras mark.

Samme man frigade jag vidare, hur det var med jaktritten pa hans egendom
och vem som innehade den. Han namngav personen och forklarade, att han
hade tre kronor 1 arrende om aret {6r denna ritt, och herrarna kunna dirav si-
kerligen sjilva inse den stora skillnaden mellan jakt och biarplockning i ekono-
miskt hinseende.

Det anfores ofta som ett av de mest avgorande skilen i denna fraga, att det
ir for de fattigas skull, som biren skola vara fria. S& har det hetat i minga
ar. Men 4r den fattige hiir den, som sitter pd sitt hemman och inte kan betala
rintorna pa den skuld, som han mist iklida sig t6r att fa detta hemman, eller
ar det den fattige, som med egen bil kommer dkande till platsen och trampar
ned den andres egendom? Vem av dem ir fattigast?

P& min bink lag i dag, nir jag kom hit, en tidning, vari relateras en liknan-
de historia som den jag hir redogjort for. Den har till sverrubrik »Den fattiga
dnkans ritt» och ar skriven av en smabrukarkvinna fran Smaland. Denna fat-
tiga kvinna hade ocksd satt sin tillit till de viixande biren och #imnade med sina
barn plocka dem fér att dirmed bidraga till livsuppehillet under den kommande
vintern. Men de, som kommo till denna kvinnas egendom, hade icke bara ploc-
kat biren, rivit upp riset och trampat ned buskarna, utan dven trampat ner hen-
nes girdesgérdar.

Nu kanske méngen tror, att det endast ir vi nere i norra Skane och sédra
Smaland eller, kanske vi rent av kunna siga, sédra Sverige, som yrka pa att
bestammelserna om denna frihet i friga om biarplockningen bli andrade dirhian,
att dganderdtten ma stanna hos jordigaren. Men vi se hir, hurusom utskottet
anfor, att dven Visterbottens lins hushallningssillskap har inkommit med en
sidan begdran. Alltsd har jag stort hopp om att vi skola fa denna utredning
till stand, sa att ndgon rittvisa, moraliskt sett atminstone, ma kunna vinnas.
Och vi begira ju, som jag férut har framhallit, endast en utredning.

Herr talman! Jag skall icke i vidare man gf in pa denna, jag vill nastan
siga ledsamma hemstillan om avslag fran utskottets sida. Det ir sméafolket,
som plockar de mesta baren och som hir vill ha sin ritt skyddad. Dem, som an-
fora, att en nationalekonomisk forlust mojligivis skulle kunna drabba Sverige,
om biaren icke bleve plockade, vill jag svara, att di dr det ocksa en nationaleko-
nomisk férlust, om icke vara vilda djur bli skjutna allesammans. Men det vil-
da, som springer i vira skogar, maste vi freda p& allt sitt for att det icke skall
bli utrotat. Jag &r siker pa, att fi de nu rddande férhallandena bestd. bli en
ging véra skogar renplockade pd bar. Enligt vad som i tidningarna de sista
dagarna varit synligt, skulle den foga uppmirksammade hasselbusken i sjalva
verket var en av vira allra mest givande {rukt- eller biarbuskar. Jag ir siker
pa att med en rationell skétsel Aven av vara bir, vilken litt skulle kunna astad-
kommas, skulle &ven lingonen och blabiren komma att ge en stor nationalekono-
misk vinst. Redan nu exporteras stora mingder bir, och mycket storre ming-
der och mycket vackrare bir skulle vi kunna exportera, om biren finge sitta,
t1lls de voro fullt mogna.

Herr talman! Hirmed vill jag endast yrka bifall till den i imnet vickta
motionen.

Herr Akerman: Herr talman! Arendena pi dagens foredragningslista aro
av den beskaffenhet, att man kan siga, att dagen blivit ett slags repetitionssv-
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ning av foregéende riksdags forhandlingar. Har ha vi dterigen ett drende, som
var fore 1 fjol — nog 4r det underligt, att det skall vara sa forfirligt brattom,
att man maste komma igen med samma sak ar efler ar.

Nu hade det varit onskvirt och behagligt, om diskussionen i dag fatt Lalla
sig pa det mera formella planet, om jag si far uttrycka saken. Hiir har ingen
fran nagot hall bestritt, att en utredning i denna friga &r pa sin plats; menin-
garna gi isdr endast betriffande tidpunkten, nir denna utredning bér foreta-
gas. En del vill, att den skall foretagas genast, vi andra 6nska, att fragan upp-
tages 1 sitt ratta sammanhang, dven om det skulle dréja ndgot. Det ar vil att
formoda, att lagberedningen, nir den tiden kommer, skall igna foreliggande
friga all den uppmirksamhet, som den fértjinar, i samband med revisionen av
jordabalken. Men att det skulle vara s& rasande brattom, att fragan méste rye-
kas ur sitt sammanhang och giras till foremal for en sirskild behandling, kun-
na vi fér var del icke inse.

Jag sade nyss, att det varit énskviirt, om vi i dag kunnat slippa realskiilen
och bara tala om utredningen, men det har icke latit sig gora. De dro redan
omnimnda, och en fullstindig tystnad fran min sida skulle kanske kunna van-
tolkas. Jag maste darfor i nigon méan taga upp vad den foregéende drade ta-
laren i sjilva sakfrigan har anfort. Innan jag gor det, vill jag emellertid nim-
na, att man sannerligen icke blir glad, nir man ser pa de forslag, som hittills
1 realfrigan ha framkommit. Dir finner man otvetydigt. att aptiten viixer.
medan man #ter. Det finns ett forslag utavbetat i Justitiedepartementet, till
och med 1 en sd seriés inriittning som justitiedepartementet, i vilket pa fullt all-
var foreslis att under detta skydd draga in gven vilda blommor. Jag vidjar till
kammaren, om &ndé inte detta kan kallas en juridisk praktblomma, och man be-
héver kanske icke férdjupa sig i nigra spekulationer éver, vilka underbara kon-
sekvenser en sidan sak skulle kunna f3.

Jag vill alltsd hir icke dolja, att jag visserligen it med pa att en utredning i
sinom tid sker — det kan jag icke forhindra — men jag vill & andra sidan siiga.
att om jag lever och dr kvar i riksdagen den dag, d& det kommer fram ett {or-
slag om att beskidra denna ritt, som nu ir allas, si kommer jag att motsiitta
mig detta forslag. Det strider mot de principer, som jag for min del omfattar
1 denna fraga.

Nu har den irade motiondren forst och frimst aberopat massunderskrifter.
Ja, mina herrar, men vi veta alla mycket vil. hurn dessa massunderskrifter
oftast komma till. Och vilka #ro de, som ha skrivit under? Det fir man ja
niistan aldrig reda pé; det stir namn bredvid namn. men vad det dr £f6r folk vet
man inte. Att det finns en massa jordigare bland dessa massunderskrifter, ar
vil det enda man med sikerhet kan antaga.

Han talade vidare om det stora missnéje, som rader. Ja, jag betviviar alls
icke, att det kan finnas missnije hos en och annan jordigare, som tycker, att
det ar forargligt, att andra minniskor skola komma in p4 hans dgor och plocka
bir, men diiremot tror jag inte, att det réder nigot siirdeles utbrett missngje
bland det sméfolk, som han ocks& aberopade till stod for sin uppfatining. Vi
ha de senaste &ren i den ena frigan efter den andra, nir de besittande klasser-
nas intressen hotats, sett, hurusom smafolket spelats ut till forman f6r dessa
intressen i det att man forklarat: »Detta kommer just att drabba smafolket.s
An{rj, det géar inte lingre att f3 oss att tro det. Man forstar nog vad som ligger
under.

Det har vidare talats om att det forekommer slagsmal och tritor vid bir
plockningen. Men hur nppkomma méanne dessa? TInte ir det viil nagon, som
tror, att barplockarna, vanligtvis barn och ungdom, dro s ofsrskiimda, att de
flyga pa bonden och kl3 honom? Det gir vil i de flesta fall till pid det viset.
att den, som dger marken, #r ogin — han tycker, att det ar hans mark. och det

Nr 9.

Ang. ralten
i1l va@rande

vilda bar.

(Forts.}



Nr 9.

Ang. rdtlen
tsll vizande
vilda bdr.
(Forts.)

36 Lordagen den 11 februari,

ar ju mycket riktigt ocksé, men han tror, att iganderitten till marken medfér
aganderiatt till allting. Och féljden blir ett meningsutbyte, som dvergar till ett
animerat gril och som kan komma att sluta med slagsmal. Jag har litet svart
for att tro, att det under alla foérhallanden iir birplockarna, som bérja, det fa
herrarna ursikta mig.

Den foregiende arade talaren har ocksd givit ett intressant uppslag 1 en pa-
rallell mellan jaktritten och ritten till de vilda béaren, men det skulle fora mig
for langt att nirmare ga in dirpad. Jag vill bara erinra den drade talaren om,
att bondernas jaktratt aldrig 1 delta land varit hotad av de besittningslésa, men
viil av den dvermodiga adeln, som ville taga ifran binderna all deras jaktritt
och menade, alt ingen annan an en adelsman fick gi med béssa pa ryggen. Dessa
attacker stodo ni emot, och det lir vil icke numera vara tal om att beréva er
jaktritten.

Jag kan ocksd nimna, att sivitt jag vet — jag far limna min uppgift med
reservation, ty det a4r mycket mojligt, atl en dndring skett, sedan de uppgifter
trycktes, som jag hir stoder mig pa — dro 1 Norge och Finland biren fria for
vem som vill plocka dem och anses icke folja med dganderitten till jorden.

Jag skall icke heller inldta mig pa nigra rattsfilosofiska spekulationer 1 detta
stycke, men man kan ju kanske @nda vaga 1 all enkelhet siga, att 4ganderitten
i sjalva verket icke innefattar mer én vad statsmakten vill inrymma i densam-
ma. Aganderitten ir intet begrepp, som existerar si 1 sig sjilvt, att den ocksa
kan mata sig sjilv. Det ar de befogenheter, som statsmakten vill ligga 1 be-
greppet, som folja med dganderitten, och ingenting annat. Och f6r min del si-
ger jag ifran, att jag icke kommer att vara med om att under aganderiittens be-
fogenheter skola inrymmas &ven en uteslutande ritt till vilda bar. De ma allt-
jimt vara var mans egendom !

Herr Ostergren: Herr talman! Det hade ju varit onskligt, om man vid
denna frigas behandling endast kunnat hilla sig till den formella sidan av
saken, nimligen frigan om remissen. Men det &r ju & andra sidan ocksd klart,
att nir man tar stillning till ett remissyrkande och avgédr, huruvida en sidan
fraga skall utredas eller icke, bor man ocksd ha klart for sig, huruvida det ar
av behovet pakallat, att en inskrinkning i den ifragasatta ritten sker eller
icke. For min del kan jag icke finna, att de ordningsférhillanden 1 detta av-
seende, som nu Aro radande, behéva #ndras, utan att allas riitt {ill de vilda
bar och svampar, som vixa pa marken, bor {& besta. Ett tillgodoseende av
den férmenta rtitt, som jordigarna tro sig kunna kriva, skulle vara till ovir-
derlig skada for landet pa grund av de stora viirden, som dessa bir represen-
{fera och som dirigenom skualle spolieras.

Det har av utskottets drade ordférande framhallits, hurusom hir de sma
jordigarna skjutits i forgrunden, nar det giller kravet att f& en sddan lag-
stiftning till stind. Mig 6vertygar icke heller detta tal om de sma jordigarna.
Jag anser, att det #r svepskil, som storbonder och godsiigare begagna sig av
f5r att £ vad de anse vara sin ritt tillgodosedd betriffande de stora skogs-
markerna och de stora moarna, dir biren egentligen vixa. Om nu varje
jordiigare bleve hinvisad till allenast den egna jorden for att plocka bir, vad
bleve d& foljden? Jo, alla de egnahemsigare — de dro i sjilva verket ofant-
ligt manga, kanske det stora flertalet — pa vilkas smd jordbruk inga lingon
viixa, bleve férbjudna att gi ut pa den stora mon fér att plocka biir.

Den agitatoriska artikel, som har tillstillts oss 1 dag genom den av den forste
iirade talaren omnimnda tidningen, anser jag tala i alldeles motsatt riktning
mot vad artikeln sjilv &syftar. T denna artikel talas om en fattig @nka, vil-
kens man under giftermalet skaffat sig en stuga, som hustrun, sedan hon blev
inka, silt for att i stiallet kopa en liten egendom, och hon ville nu bli igare
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till de bir, som vixte pa tippan. Men vi kunna ju i stillet tinka pa de tjogtals el-
ler hundratals, kanske tusentals ankor, som aldrig bli1 tillfiille att silja <in stuga
p4 ofri grund och som dro i den prekiira stillningen, att de &r efter 4r nodgas
med birplockning forsorja sig och sina barn. Det dr lika mycket synd om
dessa ankor som om det lilla fatal, som méjligen kunnat utbyta stugan mot
en liten egnahemslott. Skulle de har i kammaren, som striva for att biiren
alltfort skola vara allas egndom, skaffa in namnunderskrifter fran alla dem,
som vilja virna om den fria biarplockningsritten, skulle nog namnskérden vi-
sentligt overstiga den, som nu kan presteras av de egendomsigande och jord-
besittande klasserna. Det ir min overtygelse.

Jag kan darfor icke finna annat @n att den ordning. som iir ridande, icke
bér rubbas. Det, som annu finnes tillgingligt for hela det svenska folket,
dr sannerligen inte s& mycket, att det ytterligare behiover beskiiras.

Jag ber darfor, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Bissmark: Herr talman! Jag vill till en birjan siiga, betriffande den
formella sidan av saken, att utskottets skil fér att avstyrka motionerna icke
forefaller mig tillfredsstillande. Den utredning, till vilken hidnvisas, ar av
den beskaffenhet, att den kommer att kriva kanske decennier, innan den blir
firdig, och det imne, som har foreligger, ar uppenbarligen ganska aktuellt.
Atminstone fick jag av behandlingen 1 utskottet det intrycket, att det nistan
i alla orter sjuder och jiser pa grund av tvister mellan jordigare och andra.
som komma och vilja plocka deras bir.

Jag tror vidare icke, att man kan se denna friga si, att det ir socialt olika
skikt, som st3 emot varandra. Det kan vara den fattige, som blir plundrad
av den rike. likavil som tvart om. Och jag tror, att de, som minst bekymra
sig om saken, dro de stora godsigarna, som nog i allminhet aldrig ha tinkt
sig att av sina lingon f& nigon mera avsevird behdllning utan som nog over-
13ta dem fritt &t allminheten. Diremot har hir givits exempel pa, hur de
fattiga kunna bli de lidande, och jag skall anféra finnu ett fall. Ltt bya-
lag hade en samfallighet, dir byaminnen alltid brukade plocka lingonen sjalva.
S& uppticktes denna samfillighet av badgisterna pa en angridnsande badort.
och varje &r, medan byaminnen hollo pd med att skérda sin havre, kom det
sedan stora massor av badgéster och plundrade rent pa lingon. Man kan alltsa
icke lingre ligga den synpunkten pa fragan, att det giiller de egendomslosa
gentemot de besittande. De klasser, som icke besitta fast egendom, dro ofta
mycket mer valsituerade an de, som ha sin lilla jordtippa.

D4 frigan ytterst giller en utredning nu eller i ett annat sammanhang, far
jag for min del forklara, att det enligt min mening icke kan skada, att man
hinvisar detta drende till en speciell utredning. Om niamligen en sidan utred-
ning kommer till stand, dr ju denna detalj firdig, nir den stora utredningen av
jordsakkunniga skall verkstillas. Den metoden har vid manga olika tillfillen
hir i riksdagen med framging tillampats, att man tar upp en detaljfraga och
utarbetar den, for att sedan ha den klar att infogas i sitt sammanhang, niir den
stora utredningen sker.

Jag kan {or min del erkinna, i likhet med en annan talare under debatten.
att det enligt min mening ar mycket svirt att f& till sténd en lamplig lésning
av denna friga. Man far naturligtvis icke 4stadkomma en sddan lésning, att
man nationalekonomiskt sett forhindrar lingonens tillgodogorande, vilket moj-
ligen skulle ske, om man gav de jordigande oinskriinkt ritt éver sina lingon.
Men man kan ju tinka sig ett sidant system, att man ger en jordigare ritt
Gver ett visst omrade, som han sirskilt utmirker och som iir begrinsat till
arealen.

Jag vill alltsd icke pa nAgot siitt pastd, att jag ser ljust pa saken. men jag
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tycker, att man under forhandenvarande omstindigheter dock lkan vara med
om, att begidra den utredning, som hir har piyrkats. Jag vill erinra, att
bada kamrarna &ro ense om att nigonting bér goras. Foregiende &r antog
forsta kammaren samma motion, som nu aterigen foreligger, men den avslogs
1 andra kammaren, under det att andra kammaren antog en motion angaende
begrinsning av tiden fér lingonplockningen, vilken motion av firsta kamma-
ren avslogs. Det finns alltsd en kinsla av, att ndgonting méste goras, och
Jag tror, alt det frén den synpunkien vore riktigast, att vi hiir i forsta kam-

maren antaga bigge motionerna, si att de bada kamrarna matte kunna méotas

dirutinnan, att nagot i alla fall bor ske for att fi nigon ordning i dessa for-
hallanden.
Jag ber alltsd, herr talman, att f& yrka bifall till reservationen.

I herr Bissmarks yttrande instimde herrar Martin Swvensson, Thorén, Au-
gust Johansson, Elof Andersson och Bobery.

Herr Larson, Edward: Herr talman! Afit det rader mycket delade menin-
gar 1 denna fraga ir ju uppenbart efter de anforanden, som hir ha hallits. Jag
har foér min del bitritt utskottets forslag, men jag méste ju siga, att jag icke
1 allo kan dela de synpunkter, vilka framforts av de talare, som hir talat for
utskottets stindpunkt.

Det ir naturligtvis, sdsom hir framhallits, mycket bittert for en jordigare,
som riknat med att f4 en avsevird inkomst av sina biir, att nir skirden blir
mogen, se en mingd frimmande minniskor komma och {illgodogéra sig den
vinst, som han kanske sjilv bade ar 1 stort behov av och har riknat med. Men
4 andra sidan fa vi heller icke glomma, att en stor del av var landsbefolkning
lever i mycket sma omstindigheter, och att manga sikerligen skulle £3 det mye-
ket svirt att draga sig fram, om de icke hade birplockningen att tilled.

Det har hir gjorts en jimforelse mellan jakt och birplockning, men jag mé-
ste for min del siga, att denna jimférelse haltar betydligt. Jakten utovas ju
huvudsakligen sisom sport av yngre min, birplockningen ir ddremot nigon-
ling, som barn och #ldre personer igna sig &t och som fér dem ofta ar alldeles
nédviandig for ail de skola kunna existera. Detta ar saledes tva skilda saker,
och dirfor kan man icke pa dem anligga samma synpunkter.

Skulle nu gillande sedvaneritt till barplockning & annans mark upphivas
och jordagaren saledes fa full dispositionsriit over biren, tror jag, att det
skulle medfora synnerligen stora svarigheter p& vissa platser; férhillandena
iro ju olika i vért vidstrickta land, och en reglerande bestimmelse, som kan
vara limplig for en plats, kan tvirlom vara skadlig f6r en annan. Darfor ar
det naturligen svart att uttala sig om den lyckligaste lgsningen av fragan for
landet i dess helhet, men man kan ju alltid tala om de erfarenheter, som man
har frn sin egen hembygd. Skulle nu birplockningsriitten helt och hallet dis-
poneras av jordigaren, bleve naturliglvis f6ljden, att en hel del bir icke bleve
plockade, utan de skulle fi std och ruttna i skogarna. Det finns sjalvfallet,
méinga jordigare, som icke ens tillnirmelsevis kunna tillvarataga de bir, som
vixa 1 deras skogar.

For min del har jag en viss sympati f6r den &sikt, som uttalats av herr Biss-
mark, en dsikt, som jag ocksd framfort i uiskottet men som dir icke vunnit ge-
hor, ndmligen att biiren inom en viss rijong omkring bostaden skulle kunna
tillforsikras jorddgaren. D3 vore man ifran de svirigheter, som hir ha &be-
ropats, och de mindre egnahemsigarna och jordigarna skulle ensamma ha ritt
att f4 plocka de bir, som vixa pa deras torva. Om man ginge fram den vii-
gen, skulle man icke kunna siga, att dessa fattiga och orkeslosa, som nu bo ute
1 landskommunerna, hindrades att tjiana en slant. lika litet. som man skulle fér-
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hindra egnahemsigare och sma ligenhetsigare att tillgodogora sig de bér, som
vaxa pa deras ligenheter. Men frigan ir tydligen, sa vitt jag kan f{orsta, dn-
nu icke tillrickligt mogen fér ail man skulle kunna fa en utredning till stand
efter dessa linjer, och darfor har jag nu foljt utskottet 1 dess avslagsyrkande.
med tanke pd att denna friga, savil som si manga andra fragor, skall falla
framét, och falla framat pa ett sidant sitt, att rittvisa skipas sivil mot de
sma 1 samhiillet, vilka inte besitta jord, som mot dem, vilka ha egnahem och
egna ligenheter.

Jag skall icke lingre upptaga tiden. Jag har endast velat avgiva denna
lilla forklaring 111l mitt stallningstagande 1 denna friga i utskottet, och jag
ber, herr talman, att f4 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Gustafsson, Per: Herr talman! Jag undrar, om icke diskussionen 1
denna friga kommit en smula pd sned. Jag liste i gir 1 Stockholms-Tidningen
ett uttalande av direktér Lind pé4 Experimentalfiiltet, dim han framholl. att
det langt ifran dr bra som det ir med de nuvarande forhallandena. Nir man
hir lyssnar till talesminnen fér utskottsmajoriteten, skulle man aterigen mye-
ket vil vaga tro, att allt &r utmirkt bra som det ér.

Det dr en icke ringa tillgdng, som saken hir giller, och privatekonomiskt
betyder den mest for de fattigaste bygderna 1 vart land, sirskilt nere 1 Sma-
land och angrinsande provinser med dalig jord. Jag tror ocksa. att det dr en
alldeles felaktig uppfatining att anlaga. att de, som nu plocka bir pa andras
mark. dro simre ckonomiskt stillda dn de, som dga marken. Jag tror, att om
herr Ostergren velat géra en grundligare undersiékning, han snarare kunnat fin-
na motsatsen, &tminstone 1 de bygder, som jag kiinner till. Det ir alldeles fel-
aktigt att tro, att det hiar giller en riitt, som man bersvar den fattige till fir-
méan for den rike. Det torde 1 sjilva verket ofta vara tviirtom.

Det har vidare talats om sedvaneritten pa detta omrade. Jag undrar, om
verkligen denna sedvaneratt ar sd gammal, att man kan anse, att den har hivd.
riktig havd, for sig. Det giller dock hir ett tillgodogérande av ting, som forst
helt nyligen ha fatt virde men som icke haft nagot viisentligare viirde forut.
Varfor forbjuder lagen att bryta 16v eller plocka griis pi annans mark? Var-
for ar det straffbart, att jag bryter en gren frin en ek. som kanske har ett
ringa viarde, nar det icke #r straffbart att beriva dgaren till marken det viirde.
som ligger 1 lingonen, vilka vixa pd marken? Varfor iiro inte lingonen be-
traktade som fast egendom? Allt, som ar fistat vid marken 1 ovrigt. skall
ju anses vara fast egendom. Jag tror, att utskottsmajoriteten hiir foretrider
en felakiig syn pa saken, &tminstone ir jag sitker pé, att den synen icke delas
av stora delar av vart lands befolkning. Det &r ingen, som bryr sig om att go-
Ta nagon sak av att det brytes lév och grenar eller skérdas griis pé skogsmark
darfor att det inte kan bli ndgot naringsfdng. Det sker bara fér den enskildes
tillfialliga personliga behov, och si linge som biren inte ha négon annan be-
tydelse, skulle givetvis ingen forbjuda birplockning, dven om ordet »béar» hade
statt uppriknat 1 samma lagparagraf, som talar om gris och grenar. Men nir
biren nu ha overgatt till att fa ett avseviirt virde for jordigaren, maste det
anses vara oriit, att han inte pd detta omride liksom pd andra har skydd for
sin fasta egendom.

Om det nu skulle visa sig vara omdjligt att f& ordning och reda pd detta
omride, d& mi si vara, dd kan riksdagen inte antaga nagot lagforslag. Men
jag forstdr inte, varfér herrarna skola vara ridda for att lata undersoka den-
na sak. Lat Kungl. Maj:t se. om det gir att komma fram med naget forslag
eller icke, och det ar endast det, vi nu ha begiirt. Nir {orslaget till ny jorda-
balk kommer pa riksdagens bord, vet ju ingen. och diarfor ha vi ansett, att det
knappast ar lont att viinta, tills man far se resultatet av arbetet ddarpa. Men
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om det nu olyckligtvis skulle bli sf, att riksdagen inte fattar beslut i enlighet
med var anhallan om skrivelse, skulle jag vilja hemstalla till regeringen och
dess har nidrvarande representant att i alla fall fundera pi om icke en utred-
ning, dven om det inte foreligger en riksdagsskrivelse dirom, kunde upptas.

Med detta ber jag endast att fa instimma i yrkandet om bifall till motionen.

Herr Ekman, Karl Johan: Herr talman, mina herrar! Lagutskottets drade
ordforande uttalade, nar han yttrade sig om ritten att plocka lingon, den sat-
sen, att det dr en ritt, som ir allas. Jag vet inte, hur han kan pastd det. Det
ar vil hans egen overtygelse, men det ir andd inte riktigt ritt att framfora
detta sasom ett axiom. Ilera talare ha spelat pd den stringen, men forhal-
landet &r, att denna fraga énnu icke fatt ndgon slutgiltig 15sning, vare sig i
praxis eller inom rittsvetenskapen. Lagberedningen, som ju har haft fraigan
fore 1 samband med arbetet pd en ny jordabalk, yttrade sig ganska sviivande
péd den punkten.

Jag vill ocksd opponera mig diremot, att foreliggande fraga skulle gilla
sirskilt storbonder och godsiigare. Sidana ha vi nere 1 Sinaland just inte gott
om. Dir giller det 1 varje fall icke 1 forsta rummet storbénder och godsigare.
och jag tror, att deras ansprak pa lingonplockning dr en obetydlighet i jam-
forelse med alln de manga andra jordigarnas, de mindre jordigarnas. Vad
som sirskilt 1 vara bygder gjort denna fraga aktuell sedan manga &r tillbaka
ar lingonexporten utmed jirnvigen séderut till Tyskland. Det kops upp stora
massor av lingon vid jirnviigsstationerna hela jirnvigen utefter. Tor de
mindre jordbrukarna dr det en god inkomstkilla att fa silja lingon till expor-
tsrerna och, dir det s& limpar sig, aven till stiderna. Som det nu #r, #ro emel-
fertid forhdllandena olidliga. Innan lingonen &nnu blivit s& pass mogna, att
de med férdel kunna plockas, kommer en massa fraimmande folk, som tilligna
sig dessa jordens produkter. Det dr inte, som en talare nimnde, endast barn
och ungdom, som plocka lingon utan folk i alla &ldrar, och de komma inte en
och en med sina korgar, utan det kommer rader av bilar, lastade med larar,
vari lingonen hopsamlas. Det 4r en verklig landspliga pi sina stillen, och jag
tror, att det stéreta intresset av denna fria lingonplockning ha de, som sedan
sillja for export, dessa, som sinda ut folk fér att rovplocka lingon pa andras
marker.

Jag tror, att denna frdga nagot missuppfattats hir i riksdagen till foljd
darutav, att forhéllandena iro si olika pd skilda orter 1 vart land. I nérheten
av de stora stiiderna tror jag nog, ailt en del fattigt folk kan fortjina ritt sa
bra genom att plocka lingon pa angrinsande marker f6r alt sedan silja dem i
staden. Det stovsta intresset ar dock att skydda jordigarna uti deras beritti-
gade ansprak att fa silja till exportdrerna och till uppképarna 1 stiderna, dir
lingonen sedan distribueras. Nu &r det inte nog med, att en massa folk pa
ndmnt sitt skickas ut pd marker, som iiro kiinda for att vara lingonbirande.
utan dessa birplockare #ro ofta férsedda med maskiner, som riva av lingonen
pé ett sadant sitl, att man forstér plantan och skorden for ett kommande &r.
Det ir en fullkomlig rovplockning, som bedrives pa manga orter 1 vart land.
och det #r absolut nédvandigt, att man gor ndgot diiremot.

Hir dr inte meningen att triida ndgra beriattigade intressen for ndra. men
man bor gora reda for sig, hurudana férhillandena i verkligheten dro och sedan
férsoka komma {ill en lésning, som tillgodoser parternas riatt pd omse sidor.

Jag kinner ett gammalt folk, som har kopt ett nedlagt soldattorp. De &ro
fattiga, och de behova mycket vil inkomster. Pi torpets dgor finns en falla
mot soder, dir lingon vixa rikligt, men {yviirr hinna de, som bo pa torpet aldrig
plocka dessa lingon, innan det kommer en massa folk och rovplockar hela fal-
lan. Nir iigarna protestera och siga ifran hovligl: »Det dr vir mark och vi
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ha tinkt gora oss en liten inkomst pa lingonen», bli de $verfallna med skills-
ord, knuffade och bortmotade.

Jag tror, att man skulle kunna finna utvigar fér att ordna férhallandena pa
ett sitt, som skulle kunna bli tillfredsstillande. Man kan tinka sig den lis-
ningen, att en jordigare, som sjilv vill begagna sig av sina lingonmarker, gar
in till Konungens befallningshavande 1 god tid och begiir att fa sin mark eller
ett visst omrade av marken fridlyst {or lingonplockning. Det vore vil inte
orimligt. En annan utvig ar att stipulera, sisom lagheredningen tinkt sig,
att ett visst omrade narmast tomten skall vara fridlyst. Utviigen ir dock sa-
tillvida otillfredsstillande som lingonfillorna inte alltid ligga nira tomten utan
1 utmarkerna. Det synes mig vara en bitire utvig, att jordigaren, niir han
vill begagna sin ritt, anhaller hos Konungens befallningshavande att fa hela
marken eller ett visst omrade darav fridlyst for den tid, som han behéver for
sin lingonplockning. Jag tror inte, att folk, som inte sjilva vilja tillvarataga
sina lingon, 1 onédan skulle gd in med en sadan begiiran. Det blir sikerligen
tillrackligt med lingonmarker 6ver for de frimmande birplockare, som kom-
ma for att utnyttja vad som vixer pad annans mark.

Huvudsaken éir, att ndgot gires, och den seghet, med vilken denna friga
stindigt dterkommer, visar, att man méaste gora nigot. Att nu vinta, till dess
lagberedningen kan bli firdig med jordabalken, och ett férslag dirom hinner
genomg#h alla provande instanser, {ror jag inte vore klokt. Foérhallandena éro
verkligen s tringande, att en skrivelse i imnet redan nu ar av behovet pa-
kallat.

Jag hemstiller alltsd, herr talman, om bifall till reservationen.

Herr Johansson, August: Herr talman! Jag har begirt ordet f6r att siga,
att denna fraga giller icke allenast de stérre jordbrukarna, och d& nu flera
talare hdr upptritt och vittnat om férhallandena i sina hemorter, vill dven
Jag sdga, att 1 min hemtrakt medféra de nuvarande forhallandena 1 manga
fall ritt stora svarigheter f6r de mindre jordigarna. I ménga av de fall, jag
kinner till, &r det arrendatorer, som drabbas av dessa svarigheter.

Nu viixa ju lingonen i backar, & dikesvallar, och ofta iro dessa omriden in-
hignade. Innan lingonen blivit mogna, kommer det en hel massa folk till de
stillen, dar de veta, att det finns gott om lingon. P4 minga stillen ligga
lingonbackarna langt ute i sidesfalten. P4 ett stille dirhemma kom arrenda-
torn ned till mig och omtalade, att han hade blivit hotad av plockare, da han
ville ha sina inhignade lingonbackar 1 fred.

Nu ar det sd, att den, som #ger marken, kan naturligtvis. om han skonat
biaren, tills de mognat, énska att sjilv f& plocka nadgot. Det dr emellertid
otrevligt, nir det kommer massor av folk. Forst klittra de over gardesgir-
darna, och sedan gi de 6ver sidesfilten, och nir det hir har sagts, att de, som
plocka, upptrida hyggligt, kan jag siiga, att si icke alltid ar fallet. Det kan
jag intyga. De gi genom siidesfilten ganska friskt, och pa ménga stillen
vrikas girdsgdrdarna ned. Det ar ofta fattiga arrendatorer och ligenhets-
dgare, som bli utsatta fér detta. I vira trakter finns det folk, som pa sina
smd marker icke ha kunnat ostérda fa plocka, vad de sjilva behéva.

Nu har det ndmnts, att ménga av dessa barplockare, som icke ha egen mark.
ha bittre ridd #n dessa smé jordagare. Det dr sant. Méanga av dessa ha be-
tydligt bittre stillt &n den fattige jordigaren, vars hngon de plocka. Det
finns ménga utan egen jord, vilka fara omkring och plocka lingon, kanske inte
diarfor att de behova det utan darfér att det dr trevligt att 1 sillskap resa
ut. Ett helt tjog sidana personer kunna komma och plocka, innan lingonen
aro fullt mogna.

Med den kinnedom, jag har om férhallandena pé den ort, jag representerar.
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maste jag prostesiera, mot den nu rddande ordningen, och jag vill uttala den
onskan, att en utredning bor ske sa snart som mojligt.
Jag ber att {4 instimma i yrkandet om bifall till reservationen.

Herr Ostergren: Av en foregaende talare riktades den uppmaningen till
mig, att jag borde nirmare siitta mig in 1 sporsmalet och ta reda pé, huruvida
jordigarna eller de, som bruka plocka biir pa annans mark, dro fattigast. Av
en del uttalanden 1 denna friga skulle man kunna tro, att jordigarna skulle
vara berovade all ritt att plocka lingon, nar dessa bli mogna. Jordigaren hac
emellertid precis samma ritt som alla andra svenska medborgare att plocka
bar, och han kan gi over till andras dgor och plocka. Man behiver vil icke
gradera medborgarna 1 detta hinseende. Hittills ha vi ju alla haft lika ritt till
dessa bir, och jordigaren kan inte géra giillande, att lingonen f6r honom ha ett
speciellt stort virde. S3i liinge lingonen dro hela landets egendom och dirmed
hela svenska folkets, och s& linge siledes vem som helst har ritt att plocka dem,
kunna de icke vara av nigot sirskilt virde for jordigaren. De fi ett sirskilt
virde, forst nir det 1 lag bestimmes, att jordigaren har ensamritten till biren.

Den senaste talarens pastiende, att lingonfilten ligga inne i1 sidesdkrarna,
mnebar for mig, det far jag siiga, ndgot frimmande. Det ir vil ndgot verkligt
enastdende, att lingonfilt iro sa beligna, att man for att komma till dem behi-
ver g over sidesdkrar. Lingonfilten ligga vil nistan undantagslost 1 skogar
och pi backar, och 1 regel finns korviag till backarna. Man behiver siledes icke
bana sig vig till dem genom sidesfialten. Om talaren diremot menat hallon,
hade hans uttalande varit forklarligt, ty de vixa ju ofta 1 sidesékrar.

Aven jag kiinner litet till — det kan jag upplysa herr Gustafsson om — hur
det forhaller sig pa landet. Den landsbygd, jag ar uppfodd 1, ar, kan jag siga,
jimnstilld med den smaliindska 1 stort sett. Jag #ir uppfodd 1 den blekingska
skogsbygden, och diar har jag lart mig kinna det fattiga folket och de forhil-
landen, under vilka folket lever, och de #ro sidana, jag nimnde 1 mitt férsta an-
férande. Tusentals minniskor leva dir pa att plocka bir, men skulle de vara
hinvisade uteslutande till de bir, som vixa pd deras egen mark, vore de for-
hindrade att skaffa sig denna inkomst, och markigarna skulle 1 stort sett lita
biren ruttna ner.

Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Gabrielsson: IStt yttrande av den talare pd kristianstadslinsbinken,
som nu senast yttrade sig, gav mig anledning att begira ordet. Han sade nim-
ligen, att denna friga egentligen var ett pdhitt av godsiigare och storbsnder.
Om herr Ostergren liser utskottsutlitandet, skall han dar finna, att frdn Vi-
sterbottens lins hushéllningssillskap till Kungl. Maj:t ingivits en framstall-
ning, dir man begir utredning just 1 denna friga. Visterbottens lins hushall-
ningssillskap har inte mindre én 13,000 medlemmar, och av dessa dro cirka
90 % smabrukare. Man har pd sammantride enhilligt beslutat att géra en fram-
stillning till Kungl. Maj:t f6r att f4 Aterupptagen den utredning om ritten till
vilda bir, som avbréts 1922. Denna framstillning foranleddes av en petition
av smabrukare. D3 hir flera ganger framhillits orsakerna, varfér man énskar
utredning, skall jag icke upprepa dem. Xmellertid ar det si, att vi ha 1 vart
lin en massa egnahemsbyggare, som forfoga &ver en liten jordareal. P3 hosten,
nir de skola biirga sin skord av lingon, som ger ett avsevirt tillskott 111l deras
inkomst och som de behéva mer iin vil f6r forrintning och amortering av sina
lan, kommer en massa folk frin andra orter. Det gir, som vi veta, mycket latt
att hyra en lastbil, som tager en 10 & 12 personer, och man forflyttar sig med
bil fram till de smé stugorna, och alldeles utanfor knutarna plockar man sedan
bort lingonen. utan att i#garna till stugorna ha rittighet att siiga nigot diirom.
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Jag vill framdraga ett fall. Det ror tva smabrukare i Sivars socken —- dér-
av en dnka for 6vrigt, fast icke den, som det talas om i den tidning, som utde-
lats har 1 dag — vilka redan 1914 till linsstyrelsen gjorde framstillning om
att fa ett omrade fridlyst, pa vilket de nedlagt mycket arbete for att f3 biittre
lingonskord. Lansstyrelsen bifsll framstillningen, trots att det inte fanns stod
darfér i lagen. Nuvarande landshévdingen i Kalmar lin, som da var lands-
sekreterare 1 Visterbottens 1an, fridlyste omradet, och det har varit fridlyst se-
dan 1914. Nu har en hel del miinniskor med oblida Ggon sett pa den utmirk-
ta lingonskérden, och sistlidna sommar &verklagades linsstyrelsens beslut.
Linsstyrelsen var tvungen att upphiva fridlysningen, diarfor att den inte hade
stod i lagen. Jag har blivit uppvaktad av dessa tva personer, och de beklaga
sig 6ver att omradet icke lingre dr fridlyst. Det ar tva tunnland, som skotts
alldeles utmirkt och ge goda skérdar. De sade: »Nu i host kommer man och
plockar bort vira bir, och vi forlora denna inkomst» — en icke obetydlig in-
komst for 6vrigt. De hade en del &r kunnat skérda lingon fér icke mindre in
400 kronors virde.

Nu begirs det hir, att man skall skriva till Kungl. Maj:t for att f& utred-
ningen upptagen igen. Atminstone for min del skulle jag icke vilja férorda,
att man generellt beslutar, att alla jordigare skulle ha ritt att férbjuda bir-
plockning pa sina marker, nir det ar friga om stora omraden. Vi ha som be-
kant stora vidder i Norrland, och de stora jordigarna och skogsiigarna intres-
sera sig icke for denna friga. Den intresserar icke alls storbonder och gods-
dgare utan i stillet smabrukare, som vilja ha ritt att sjalva f3 skérda pi den
jord, de @ga. Det ir bara det, man vill ni med utredningen. och det har ocksa
i lagberedningen satts i friga, att man skulle kunna forbjuda barplockning pa
300 meters omkrets fran bostaden. Det skulle till exempel for dessa Sivarbor.
som Jag talat om, vara tillfyllest. Annars borde man atminstone ha Tiatt att
foérbjuda folk att plocka bir inom inhiignat omrdde. Om man kunde fa det
darhin, att man fick avstinga ett visst begriinsat omrade kring sin gérd. hade
myckets vunnits, och det skulle i vissa fall vara tillrikligt. Jag tror alltsa
inte, att det hir ar en friga. som intresserar storbénder eller godsiigure utan
1 stiillet just den fattiga befolkningen, som &r intresserad av att fa behalla den
skord av bir, som vixer pa egen jord.

Det 4r under den forutsittningen, som jag hoppas, att frigan skall tagas upp.
och i varje fall hoppas jag, att Kungl. Maj:t skall taga hinsyn till den {ram-
stillning, som Visterbottens lins hushallningssillskap gjort, aven om riksda-
gen nu icke skulle vilja g8 med pa skrivelseférslaget. Jag hoppas. att nigot
gores for fragan, si att den inte utan vidare avvisas.

Jag ber emellertid, herr talman, f4 hemstilla om bifall till reservationen.

Herr Winberg: Herr talman! Jag ber forst att fa siiga, att jag stiiller
mig alltid skeptisk, niir man 1 en friga som denna kommer och kor med den dir
fattiga #dnkan. Det #dr négot, som alltid forekommer. nir man vill tilltala
kiinslorna och inte har nigra verkliga reella sakskiil att komma med.

Vidare har det férundrat mig att héra, med vilken bravur man hiir fran
visst hdll talar for smifolket. Det ir en foreteelse, som annars icke brukar
forekomma fran det hallet, och sven det férefaller mig vara nigot misstinkt.

Det ar klart, att den hir saken liksom niistan alla andra har tvd olika sidor.
och olika intressen gira sig gillande. N#r man hér talare anfora sidana exem-
pel pa ren skadegirelse som att gd genom sidesfilten. bryta ned girdsgirdar
och sidant, maste man siga, att det ir saker, som ligga pa ett helt annat om-
ride. Det behovs inte en lagstiftning betraffande lingon for att kunna beivra
en sddan sak, och jag skulle ocksd vilja siga, att om man nu inte fister sig vid
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detaljerna utan ser saken si att siga nationalekonomiskt, &r vil huvudsaken,
att vad som i denna form vixer i vara skogar i stérsta mojliga utstrickning
kommer till nytta, liksom att man bereder mojlighet fér smafolket att fi en
liten del av detta — den enda mojlighet de ha, som inte #ro jordbesittare.

Huru vackert in herrarna tala i denna sak, lir det inte vara méjligt, savitt
jag forstar, att astadkomma nagon lagstiftning eller ndgra bestimmelser 1
den riktning, man avser, utan att det kommer att medféra ganska stora kon-
sekvenser. Antag till exempel, att det blir forbud for andra &n jordagaren
att tillgodogéra sig barskorden pd hans jord. Antingen blir det da si, att
jordigaren sjilv tar hand om skorden eller att han siljer ritten att fa plocka
bir eller ocksé, att en hel del av skorden far ga forlorad. I manga fall torde
vil alternativ IT komma att tillgripas, men i andra fall lir det nog bli al-
ternativ III. En hel del av lingonskorden kommer da att forfaras. Det blir
da resultatet av ett forsék att férbiattra de nuvarande férhallandena pa detta
omride. Men det d&r nog inte bara detta, utan en hel del andra obehagliga
foljder komma ocksd att visa sig, sisom oviinskap, missimja och misshéllig-
heter. Man far nya lagparagrafer, som en hel del folk stupar pé, och det blir
en hel massa brak.

Jag erkinner, att det gives ritt manga fall pa detla omride, dir det kanske
skulle vara pa& sin plats att f& en hel del reglerat, men infér det perspektiv,
som oppnar sig vid tanken, att man skulle gi ifrén de gamla férhallandena
och 1 stillet fastsla, att det dr bara jordigaren, som har ritt att taga vara
pa birskorden, maste jag siga, att detta kommer att medfora betydligt storre
misshilligheter och svarigheter &n dem, som hittills ha yppat sig. Jag tror
inte, att de dro s forfarligt stora, som man vill mala ut dem.

Det ar inte forsta gingen denna friga hir behandlas. Redan for 15 ar
sedan var jag med och behandlade densamma i andra kammaren, och jag tror,
att det d& var férsta gingen projektet kastades fram om att en rdjong pa
300 meter fran bostaden skulle fridlysas, dir frammande siledes inte skulle
ha ritt att plocka. I ovrigt skulle det vara fri birplockning. Den saken
har siledes ventilerats méanga ganger, men infor de svarigheter, som resa
sig vid tillimpningen av en dylik lagbestimmelse och infor risken, att den
iver férsvinner, som nu finns att ridda vad som riddas kan av skogens rida
guld, som man si vackert siger, och d& det dessutom nu finns méjlighet
for de manniskor, vilka inte ha egendom, att taga vara p& detta guld, har man
hesiterat for att g fram pa denna viag. Detta anser jag vara alldeles rik-
tigt.

Jag vill sluta med vad jag sade forut, att det gir nog inte att enbart gira
gillande, att det hir ar en de fattiga klassernas friga. som man {6r fram,
ty fran borjan har den drivits fram och drives allt fortfarande fram av helt
andra intressen. Visst forekommer det en hel del svarigheter, men jag tror,
att man kan vara ndjd med att det finns litet kvar av den dir gamla upp-
fattningen, att ndgot skall vara till d&ven fér gemene man, som inte'dr fastig-
hetsigare. Vill man sedan ha lagstiftningen konsekvent, blir det val slut-
ligen si, att endast de, som dga vigarna, {4 ritt att g& pa dem.

Infér allt detta tror jag, att man gér klokast, om man dréjer med att ga
in for den hiir lagstiftningen. Jag har den bestimda uppfattningen, att sé-
val ur nationalekonomisk som ur annan synpunkt kommer det att medfora
?,n forsimring gentemot forhallandena forr i tiden i stillet for att vara en for-
hittring.

P34 dessa skil ber jag att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Gustafsson, Per: Av samma skil som den siste arade talaren anforde,
niimligen att denna friga, nationalekonomiskt sett, har stor betydelse, skulle
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jag onska, att vi hade bittre reda pd den dn vi for nirvarande ha. Jag vet
icke, om den #rade talaren anser, att direktor Lind har nigon vidare bety-
delse sisom auktoritet. IKanhinda har han icke det, men direktér Lind har
1 alla fall en smula kinnedom om, hurudana férhallandena #ro nu. Han
sager, att det sitt, som nu tillimpas, leder till att lingonen plockas tidigare
och tidigare, och icke bara det, ty det veta vi alla sjilva, utan det leder diven
t1ll, att den dir plockningen med maskin forstor sjilva vixten, lingonriset.
s& att det framdeles icke blir den skord. som det kunde bli.

Herr Ostergren ansig, att jordigare hade ritt att plocka bir pa annans
mark lika vil som icke jordagare. Ja, men det dr just anarkien pa omradet,
som man o6nskar fa bort. Det &r nu ingens ritt och allas ritt. Vill herr
Ostergren overflytta principen pd varje omrade hir i landet, blir det nog en
smula obehagligt.

Det exporteras en ritt stor mingd lingon, och det stora virdet av lingonen
ligger 1 den del, som kan exporteras. Jag minnes, att det for 25 ars sedan
brukade vara nog s& kinkigt med att biren icke voro for vita, niar de lastades
vid jiarnvigsstationen och skickades i vig; de skulle vara bra mogna. Ar
efter ar borjar det nu bl si, att koparna, f6r att de skola fa néagra lingon,
fa vara sd goda och taga dem omognare och omognare. och foljden didrav blir
att priset sjunker, dirfor att kvaliteten ar f6r dilig. En av de stationer, som
ligger nirmast min hemort, brukar vara den plats, varifrdn den stérsta miang-
den lingon exporteras, och dir beklaga sivil kopare som plockare, att for-
hallandena utvecklat sig pa sitt som skett. Jag menar, att det icke borde vara
farligt att underséka, huruvida det icke finnes ndgon méjlighet att fa bittre
ordning pé detta omréde #n den, som nu rdder, och dirom borde meningsskilj-
aktigheterna icke vara si stora.

Efter det overliggningen forklarats hirmed slutad, gjorde herr talmannen
jamlikt dirunder forekomna yrkanden propositioner, forst pd bifall till vad
utskottet 1 det nu forevarande utldtandet hemstillt samt vidare pa antagande av
det férslag, som innefattades 1 den vid utldtandet avgivna reservationen; och
forklarade herr talmannen, sedan han upprepat propositionen pa bifall till ut-
skottets hemstillan, sig anse denna proposition vara med &vervigande ja be-
svarad.

Herr Bissmark begirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter
given varsel upplistes och godkindes en omréstningsproposition av féljande
lydelse:

Den, som bifaller vad forsta lagutskottet hemstillt 1 sitt utldtande nr 7,
rostar
Ja;

Den, det ej vill, ristar
Nej;
Vinner Nej, antages det forslag, som innefattas 1 den vid utlatandet avgivna
reservationen.

Sedan kammarens ledamoter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplisning anslagits, verkstilldes till en bérjan omrostning pa
det sitt, att efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen férst de ledamo-
ter, som ville rosta for ja-propositionen, och direfter de ledaméter, som ville
rosta for nej-propositionen, reste sig fran sina platser. Herr talmannen fér-
klarade dirpa, att enligt hans uppfattning flertalet ristat fiér nej-proposi-
{ionen.
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D4 emellertid herrar 'Akerman och Ostergren begirde réstrikning, verkstall-
des nu votering medelst namnupprop; och befunnos vid omréstningens slut ré-
sterna hava utfallit salunda:

Ja — 34;
Nej — 45.

Herr statsradet von Stockenstréom avlamnade Kungl. Maj:ts proposition nr
24 angiende godkiinnande av ett mellan Sverige och de Socialistiska Radsre-
publikernas Union avslutat avtal, med tillhorande slutprotokoll, angaende ry-
ska handelsdelegationens 1 Stockholm rittigheter och skyldigheter.

_ Foredrogs ényo forsta lagutskottets utldtande nr 8, 1 anledning av vickt mo-
tion angdende lagstiftning om inskrinkning av tiden for skord av lingon.

I en inom andra kammaren vickt, till lagutskott hinvisad motion, nr 41,
vilken behandlats av forsta lagutskottet, hade herr Magnusson 1 Skovde m. fl.
hemstillt, att mksdagen métte besluta i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla,
att Kungl. Maj:t matte skyndsamt utarbeta och for riksdagen framligga for-
slag till lag angiende inskrinkning av tiden for skord av lingon 1 huvudsakhig
tverensstimmelse med 1 motionen anférda synpunkter.

Utskottet hade 1 det nu féredragna utldtandet pa anférda skil hemstillt, att
riksdagen, 1 anledning av forevarande motion, matte i skrivelse till Kungl.
Maj:t anhalla, det ticktes Kungl. Maj:t lata verkstilla utredning angéende in-
skrinkning av tiden for skord av lingon samt for riksdagen framligga det for-
slag, vartill utredningen kunde foranleda.

Reservation hade avgivits av herrar Akerman, Klefbeck, Leo, Karlsson i
Vits och Carlson i Molndal, vilka yrkat, att utskottet bort hemstilla, att 1fra-
gavarande motion icke matte till ndgon riksdagens atgird foranleda.

Herr Akerman: Herr talman! Jag ber att f3 yrka bifall till den vid ut-
skottets utlatande fogade, av mig m. fl. ledaméter av utskottet avgivna reser-
vationen.

Herrarna torde erinra sig, att denna friga var fore vid fjolérets riksdag,
och d& lag saken sa till, att utskottet tillstyrkte en skrivelse till Kungl. Maj:t
med begiran om utredning, men denna kammare ville icke g& med pd nigon
skrivelse utan biféll en vid utskottets utlatande fogad, av tre av utskottets leda-
méter avgiven reservation. Jag hoppas, att kammarens beslut blir detsamma 1
ar, men jag skall i alla fall siga nagra ord, endr si manga av kammarens leda-
méter #ro franvarande, att det kan hénda, att utgdngen kan var oviss i ar.

Forra gangen fragan var fore, tillit jag mig siga, att man icke kunde viirja
sig for det intryvcket, att det beslut, som forut fattals av riksdagen i detta 4m-
ne, fattats under nigon viss. jag kan siga, krispsykos. Niar det beslots att
avlata en skrivelse till Kungl. Maj:t, ridde just den virsta kristiden, d& man
var tidd om varje liten matsmula. Det var ar 1917, Men niir Kungl. Maj:ts
forslag kom, 1918, tycktes man ha borjat himta mod, och riksdagen avslog
da forslaget, ehuru, kan jag siga, det var uppgjort efter de linjer, som upp-
drogos, nar skrivelsen beslots. Det vill forefalla, som om man hade himtat
mod, niar det nirmade sig fredsslutet. Man far det intrycket. I varje fall
smakade forslaget kolossalt av kristidslagstiftning. D4 frigan sist var fore,
tillit jag mig peka pa min egen panna och siga, att jag var orolig for, huru
det stod till med mitt forstand, ty jag kunde icke begripa, att det kunde fin-
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nas manniskor, som ville vara med om ett sidant forslag. Herrarna fi icke
taga illa upp, om jag &r oartig, men jag maste siga, att jag ar lika dum i ar
som Jag var i fjol. Jag forstar icke, huru man kan tro, att Konungens befall-
ningshavande i nagorlunda god tid skall kunna siga, nir lingonen bli mogna.
Det dr att marka, att mogningstiden ar oerhort olika for olika platser. Till
och med pd samma hemman kan den variera flera veckor, beroende Pa om
lingonfilten ligga mot soder eller mot norr. Att under sidana forhallanden
begdra, att en myndighet som Konungens befallningshavande i god tid skall
lala om, nidr lingonen bli mogna pi olika platser tycker jag ar orimligt.
Det var icke underligt, att de tvenne Konungens befallningshavande, som
voro nérvarande i kammaren, nir arendet var fore i fjol, betackade sig och
icke ville vara med. De sade: »Vi vilja icke vara med, vi kunna icke.»

Man siger, att det var en, niimligen overstathallaren, som uttalade sig for
det. Ja, tacka for det; i Stockholm finnas lingonen bara i lador pa torgen.
Men for §vrigt tror jag nog, att Konungens befallningshavande betacka sig.

Jag m4 siiga, att man, nir man liser 1918 &rs lagforslag, gripes av for-
firan over en sidan tingens ordning, som det skulle bli. Hushéllningssill-
skapen skolan komma in med sina férslag, och sedan skola Konungens befall-
ningshavande i de olika orterna faststilla tiden. Den, som bryter mot for-
fattningen, far béta, och ifall lingon plockats under olaglig tid, skola de kon-
fiskeras. Det ar verkligen trevliga utsikter, som oppna sig. Jag tror san-
nerligen, att befolkningens laglydnad skulle sittas pd fér hart prov. Vi
kunna tinka oss en minniska, som stir pa egen mark och ser mogna lingon.
Han far icke plocka dem, ty landshévdingen har sagt, att de icke #iro mogna.
ehuru han sjalv ser, att de #ro det.

Nej, herr talman, det har under de sista aren klagats mycket Gver, att man
lagstiftar om allt mellan himmel och jord, och méngen gang har man skjutit
skulden p4 den stygga viinstern, sasom den, som skulle ha en sddan kolartro
pa lagstiftningens férmaga. Denna ging ser det ut, som om det vore hégern.
som hade en saddan kolartro. Men det &r klart, att om vi besluta en skrivelge.
vénstern i alla fall kommer att f& skulden; man kommer att sidga, att det #r
vi, som stillt 111l med denna lagstiftning.

Till den kraft och verkan det hava kan skall jag 1 alla fall, herr talman, be
att f4 yrka bifall till den vid utskottets utlitande fogade reservationen.

Herr Larson, Edward: Herr talman! Den féregiende #rade talaren sade,
att denna friga skulle vara en kristidsfriga, om jag fattade honom ritt.
Men jag ber att 4 fista uppmirksamheten pa, att fragan var pi tapeten redan
1913, och att den sedan flera ganger varit foremal for riksdagens behandling.
Jag tror siledes icke, att det ar riktigt att hinfora denna fraga till kristids-
frigorna.

¥ér min del kan jag icke forstd, varfér man vill motsitta sig en si praktisk
anordning, som det hiir i sjilva verket iar friga om. Det ar ju till skada for
alla, att lingon plockas, innan de #ro fullt mogna och njutbara, det ar till
skada for alla, att lingonen tagas, innan de 4ro fardiga.

Nu dr det si, att det dr icke blott och bart exporten och forsialjningen av
lingon, som spela s& stor roll, utan vi méaste komma 1thdg, att lingon till en
visentlig grad ingé i hushallningen fér smafolket. De, som bo pa landsbyg-
den 1 nirhelen av skogar, dir lingon finnas. leva i stor utstriickning pa lingon.
och det maste naturligtvis @ven for dem vara nyttigt och bra. om de kunna
{4 baran fullt mogna och s& goda som mojligt. Ingen kan pasta, att det ar
bra. att biiren plockas {6r tidigt.

Den stora svérighet, som uppdrogs av den foregdende drade talaren, skulle
vara, att det vore svart att bestimma tiden, nir lingonen #ro mogna. Ja.
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det kanske ar till en viss del sant. Om man ser pa landel i dess helhet, ir det
naturligtvis svart att kunna bestimma en viss dag for birplockningen inom
hela riket, men det ar ju heller icke meningen. Meningen &r ju, att fragan
skall avgiras inom varje lin for sig, och inte kan det méta sadana svarigheter,
som har tornats upp, att bestimma en dag, nir lingonen bli {irdiga att ploc-
kas. Det ser man, fér att nu anvinda ett landsmélsuttryck, pa drgangen.
Man kan ganska tidigt siga pa ett ungefir niir rdgen blir mogen, man kan
siga pad ett ungefiar, nir man kan vinta, att andra sidesslag skola bl
mogna, och dirfér kan jag icke forstd, att man icke skulle kunna pa samma
sitt tanka sig en dag, nir lingonen skulle vara mogna, ty det beror ju helt
och hallet p& sol och virme och varens tidigare eller senare ankomst. Det ar
saker, som man klart kan bedoma, nir det lider ett stycke fram pa sommaren,
och jag tror icke, att det skall bli sirskilt svart att ndgon vecka 1 forvig
bestimma, nar lingonplockningen kan borja. Kungdrandet kan ske genom
tidningspressen och radio. Det finnes manga sitt att kungora det for folk.
sd icke blir det nagon svarighet att f4 det kungjort, det &r min bestdmda over-
tygelse,

Men det #r ju s&, ait man, nir man vill séka hindra en sak, sa séker man
ocksd finna skidl darfor. Jag tror emellertid icke, att det finnes anledning
taga hinsyn till de skil som anfoérts mot det foreliggande forslaget, ty vi
maste forr eller senare komma ddrhin, att det bestimmes en tid, da lingon-
plockningen far borja. Frigan ar bara, om man skall hilla pd och behandla
denna fraga riksdag efter riksdag eller om man nu skall tillmétesgd ett krav,
som aterkommer &r efter ar. Jag tror, att vi mycket vil kunna taga fore-
liggande forslag, och jag har den bestimda uppfatiningen, att de svarigheter.
som utskottets ordférande upptornat, icke skola komma att forefinnas, nar det
kommer till kritan.

IiIlerr talman! Jag ber for min del att fi yrka bifall till vtskottets hem-
stéllan.

Herr Bissmark: Herr talman! Jag dr 1 det visentliga férekommen av
herr Larson, men jag vill gent emot lagutskottets ordférande siga, att han sy-
nes ha éverdrivit svarigheterna pa ett sitt, som inte alls stir 1 verensstammel-
se med verkligheten. Han siager, att det dr s& omdjligt att pd forhand bedéma,
nir lingonen bli mogna. Ja, nu vet ju var och en, som den fioregiende talaren
papekade, att man betriffande siden nigot s nir noga kan bestimma, nir den
mognar, och pi samma sitt kan man &ven ifrdga om lingonen ndgot si nir 1
forviig siga, nir de bli mogna. Men betriffande lingonen finns den alldeles sir-
skilda omstindigheter, att de inte behiva skoérdas, nir de d4ro mogna, utan man
kan mycket vil vinta 3—4 veckor. De bli bara bittre, om de f& std. Sa dar
finnes inte den svarigheten, som kunde tinkas fér sidens vidkommande, ty jag
medger, att det skulle vara alldeles oméjligt att betriffande siden foreskriva
en viss dag, fore vilken den ej fick tagas.

Tikaledes far jag siga, att meningen ju inte dr, att man skall bestimma den-
na tid, s& att man foérhindrar, att omogna lingon 6éverhuvud taget skérdas, ty
det ir naturligtvis alldeles oméjligt. Vad man kan forhindra ér, att omogna
lingon skérdas i stirre utstrickning. Dagen kan alltsd mycket vil fixeras sa.
att det innu finnes omogna lingon pé vissa platser, men den skall bestiimmas sa,
att klokt folk kan siga sig: »Nu ar tiden inne att skérda lingon.» Om det se-
dan kommer omogna lingon med and4, kan ju inte hjilpas.

Det nimndes hir av ordféranden i lagutskottet, att vid #rendets forra be-
handling hade tva landshévdingar, som ha site i denna kammare, varit mot for-
slaget och papekat dess orimlighet. Men d& vill jag i stillet papeka, att den
stora massan av Konungens befallningshavande har tillstyrkt forslaget. Lika-
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s& har lantbruksstyrelsen tillsiyrki vidlagandet av fdgirder 1 delta syfte. Jag
tror for min del, att man inte behover gora sig ndgra farhagor for att inte denna
lag skall kunna bli 11ll stor nytta. Den kommer i hiinderna pa Konungens be-
fallningshavande och hushallningssiillskapen. Vilja de inte tillimpa den inom
sitt Lin, star det dem {ritt alt underlata alt pélysa det hir forbudet, men 1 de
lan, dir det kan tillimpas och tillimpas med firdel, ser jag inte nagot hinder
for att dessa lokala myndigheter tilldelas en befogenhet, som sitter dem 1 stand
att forekomma de virsta missforhallandena {ill foljd av denna konkurrens om
lingonen, som faktiskt foreligger. Det giiller 61 niirvarande f6r plockarna att
komma f6ére varandra, och dirfor fraga de inte s& mycket efter. om hiiren iro
mogna. Genom denna lag tillgodoses dven 1 ndgon méan jordiigarens intresse pa
s& sitt, att han inte behover befara, att lingonen plockas fore en viss dag. Han
kan siitta sig 1 parilet med inkriktarna, som eventuellt komma, och plocka sam-
tidigt med dem, om mman gar denna vig.

Det yttrades av ordforanden 1 laguiskotitet, att den {6reslagna lagen skulle ha
karaktiren av kristidslagstiftning. Ja, det forstdr jag inte. Vi ha ju pa ett
annat omrade en liknande lagstiftning, som har figt bestind under ling tid,
namligen pa jaktriittens omrade, och lojalt tillimpats. Dir finnas ju liknande
bestimmelser, och jag tror dirfior intle, att brott och évertridelser av den fire-
slagna lagen komma att ske 1 stérre utstriickning. Man far naturligtvis gora
den lilla restriktionen. atlt plockning fér omedelbar fortiring skall vara tillaten
och att det alltsd endast ir plockning 1 lagringssyfte, som foérbjudes genom
lagen.

Jag ber, herr {alman, att f4 yrka bifall till uiskottets forslag.

Herr Winberg: Jag har alllid varit av den asikten, att befattningen som
landshévding varit en behaglig sadan, som man giirna skulle kunna ata sig.
men jag méaste siiga, alt skulle en sddan lagstiftning som den hiir dsyftade kom-
ma till stdnd och bli obligatorisk, om det, kort sagt, skall bli nagon mening med
den, sa att Konungens befallningshavande skola efterleva den, ja. di kommer
det att bli en befattning, som sannerligen inte ménga komma att sika. Och det
kanske kunde vara lika bra.

Man siger ju hiir — och det later kanske siiga sig —— att man skall hindra.
att biiren plockas 1 fortid, och herr Bissmark siger t. o. m, att det inte iir nod-
vindigl att plocka dem, nir de iiro mogna, utan man kan viinta med det, Ja,
jag har plockat atskilliga kannor lingon 1 min 1id och har en liten aning om det
ocksd. Jag har varit med att plocka dem 1 oktober manad, niir de varit frusna.
men del &r att mirka, att dd kunna de inte exporteras. och nu ir det dock sa.
att en stor del av lingonskirden #r avsedd f6r export, och dessa lingon fa inte
vara Overmogna.

Men hur stiller det sig nu, om Konungens befdllningshdvando utfirdar en
kungorelse att om fjorton dag'ir iro lingonen mogna 1 liinet? Det finnes sjilv-
klart ingen garanti, fér att inte en massa lingon, som ej iro mogna, komma att
plockas, och det iir inte s, som man gor gillande, att lingonen mogna ungefir
jimsides pa alla trakter. Det ar qu olika 1 olika delar av landet, 1 olika delar
av lanet, ja, pa olika delar av en och samma gard. Skall det salunda vara na-
gon mening med det, bor Konungens befallningshavande inte bara faststilla ti-
den for t. ex. det ooh det liinet utan ocksd fér de olika delarna av linet. Han
bor faststilla, alt pd den delen av Anders Petterssons egendom. diar lingonen
viixa i solen, mogna de pa det och det datum, men dir de sti 1 skuggan. mogna
de f,]orton dagar senare. Da forst kan det bli nigon mening med en lagstift-
ning pa omradet. Men jag undrar, om Konungens bef’tllmngchavande vill ata-
ga sig nagot sddant. D4 torde vi gt omplaceringar pd niistan samtliga lands-
hévdingestolar.

Forsta kammarens protokoll 1928. Nr 9. 4
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Jag kan inte hjilpa, att jag har samma uppfattning, som lagutskottets ord-
forande gjorde sig t1ll tolk for, ati del ser ut, som om ett av de stérsta reform-
problemen och ett som ovillkorligen kriver égonblicklig losning, ir, alt vi sko-
la komma till ritla med vara lingon 1 skogarna. Ja, for all del, det kan vara
en fraga av betydelse. Men, mina herrar, det finnes sa manga andra stora re-
formproblem, som legat hir och vintal 1 manga artionden och som nog borde an-
ses mera angeliagna att 1osa in det hir, som knappast, siga vad man vill, 4r si
klart, utan som kan medfora en hel del komplikationer, som man inte kan férut-
se. Det forefaller mig sdlunda i varje {all, att talet om ivern att lagstifia 1 tid
och otid numera bor adresseras till annat hall in vad forul skett.

F6r min del, herr talman, ir jag av den bestimda uppfatiningen, atlt en lag-
stiftning 1 saddanl syfte som detla ar omojlig att efterleva och effekiuera, om
det skall vara nagon mening med den, och dirfor ber jag att £& yrka bifall ll
reservationen.

Herr Akerman: Herr {alman! I mitt forsta anforande utlalade jag den
formodan, att 1917 ars riksdagsskrivelse hade tillkommit under nagot slags
krigspsykos. Jag tror det fortfarande. Nu siger herr Larson 1 Lerdala, for
all gendriva denna min uppfatlining, alt den vilar pa oriktiga forutsiiliningar,
diarfor alt en skrivelse beslutades forsta gangen ar 1913. Har herr Larson 1
Lerdala list handlingarna? — jag tillater mig fragan. Det ir mycket riktigt,
att det var en motion ar 1913, men den slogs ihjil 1 jordbruksutskottet och 1 big-
ge kamrarna. D4 var folk innu mitta. Men 1917 gick det for sig att {4 1ge-
nom en skrivelse av den beskaffenheten, aitt Kungl. Maj:l lade fram ett lagfér-
slag, vilket riksdagen dock sedan, nir del 1 alla fall borjat nirma sig till fred,
slog 1hjal, klokt nog, ty maken 111l lagstifining har jag aldrig sett i mitt liv.

Nu sidger herr Bissmark: »Det var miirkvirdigt; ty man kan ju nagot sa
nar tala om, nir ragen och havren skola mogna.» Ja, det gar golt for sig, atl
man och man emellan under trevliga promenader pa viigarna ga och spa vider,
men att 131a Konungens befallningshavande 1 orterna spd viider och lata dem,
som inte lyda de dar viderleksspidomarna, straffas som missdadare, darfor
att de plockat lingon pd egen mark nidgra dagar for tidigt, det ir ndgot annat,
och jag tror, ailt varje Konungens befallningshavande betackar sig for det.

Nu siger herr Bissmark, atl det {ir manga I onungens befallningshavande 1
orterna, som tillstyrkt forslagel. Ja, jag tror inle de herrarna skola bli onda,
niar de lisa mitt anforande 1 prolokollet, om jag siger, att jag har slorre for-
troende till de Konungens befallningshavande, som siita i1 riksdagen, dir de
lirt sig alt inse sin egen begrinsning. Det far man nimligen lira sig hir.
Dirfor tror jag mer pa dem. Att verstithillaren intar en annan stdndpunkt,
betyder ingenting, del finns inga lingon, som viixa hir i Stockholm.

Nu ha herrarna kanske observerat, att det ir jag vel inte, hiur jag skall
kalla det — en lilen rivunge, som silter hiir i motionen och som vi 1 utskottet
forsokt gora oskadlig. Det ir del, alt motioniren tinkt liksom en formansritt
for jordagaren, si att han skulle kunna fa {aga lingonen i forvig, allisa pa en
omvig samma resullat, som man sokte vinna, nir det gillde rittigheten till
hiren. »Man merkt die Absicht und wird verstimmt!»

Hiri instamde herr Ostergren.

Herr Larson, Edward: Ja, jag skall bara be att fa siga, att om ordféranden
i lagutskottet liser referatet av mitt anforande, si skall han finna, alt jag
aldrig talat om nagon riksdagsskrivelse ar 1913. Jag sade bara, atll frigan
var pd tapeten redan ar 1913 och att den sedan dess flera gianger varit fire-
m3al for riksdagens behandling. Och det har den varit.
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Sedan fattade jag verkligen herr ordféranden i lagutskottet sa, att han sade,
att detta var en kristidslagstiftning. Jag antecknade det genast, och jag tror
att det blev ritt antecknat. Men den drade talaren har nu indrat sitt uttalande
och anvint ett mildare ord, eftersom han vill komma ifran det uttryck, som
Jag anmarkte pa.

Men s& #ar det en sak till, som jag vill fasta uppmirksamheten pi. och det
ir, att ordfésranden pdpekade, att den ende av Konungens befallningshavande.
som velat tillstyrka forslaget, skulle vara overstdthallaren i Stockholin. Ja,
men har inte éverstithéllaren i Stockholm varit landshévding i Halland® Och
diir tror jag det viixer lingon, si han dr nog inte alldeles frimmande f6r saken.

Jag vidhaller mitt yrkande.

Overliggningen ansigs hirmed slutad, varefter herr talmannen enligt de yr-
kanden, som dirunder féorekommit, gjorde propositioner, forst pa bifall till samt
vidare pd avslag 4 vad utskottet 1 det under behandling varande utlatandet
hemstallt; och forklarade herr talmannen, sedan han upprepat propositionen pa
bifall till utskottets hemstillan, sig finna denna proposition vara med &vervii-
gande ja besvarad.

Herr Akerman begirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter gi-
ven varsel upplistes och godkiindes en s& lydande omristningsproposition:

Den, som bifaller vad férsta lagntskottet hemstillt i sitt utlatande nr 8, ri-
star
Ja;

Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, avslis utskottets hemstillan.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplisning anslagits, verkstilldes omréstningen pa det sitt, att
efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen forst de ledaméter. som ville
rista for ja-propositionen, och direfter de ledaméter, som ville rosta for nej-
propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns dirvid. att flertalet ro-
stade for ja-propositionen.

Vid fornyad féredragning av andra lagutskottets utlaitande nr 3, 1 anledning
av véckta motioner om forlingt anstind med ordnandet av de 1 31 § lagen om
fattigvarden omférmilda anstalter, bifills vad utskottet 1 detta utlitande hem-
stillt.

Efter foredragning av Kungl. Maj:ts denna dag avlimnade propositioner ble-
vo propositionerna nr 24 och 56 p& begiran bordlagda, varemot de vriga nu
hiinvisades, nr 42 till bankoutskottet, nr 52 och 55 till statsutskottet samt nr 54
1]l bevillningsutskottet.

Herr Dahl, Georg, vickte en motion, nr 242, i anledning av Kungl, Maj:ts
forslag till forordning om #ndring i vissa delar av férordningen den 1 juni 1923
(nr 140) angdende tillverkning och beskatining av maltdrycker m. m.

Motionen hianvisades till bevillningsutskottet.
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Ledighet fran riksdagsgoromalen beviljades herr Bergqeist for tiden den 15
—den 27 innevarande manad.

Justerades protokollsutdrag for denna dag, varelter kammarens sammantride
avslutades kl. 3.47 e, m.

In fidem
G. H. Berggren.
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Kammaren sammantridde kl. 3.30 e. m,

Herr statsrddet Rosén avlimnade Kungl. Maj:ts proposition nr 17, angiende
pensionering av vissa 1 forsvarsvisendets tjinst anstiillda eller forut anstillda
personer.

Herr statsrddet Hamrin avlimnade Kungl. Maj:ts proposition nr 38. anga-
ende fortsatt bevarande 1 svensk dgo av vissa stenkolsfyndigheter & Spetsbhergen.

Foredrogs Kungl. Maj:ts proposition, nr 24. angéende godkinnande av ett .dng friga,
mellan Sverige och de Socialistiska Radsrepublikernas Union avslutat avtal. 4l vilket
med tillhérande slutprotokoll, angfende ryska handelsdelegationens 1 Stock- Z:f“’lu ;':
holm rattigheter och skyldigheter. PO-??ZO" bor

Herr talmannen hemstillde, huruvida kammaren behagade hinvisa denna hanyicas.
kungl. proposition till bevillningsutskottet.

Herr Reuterskiold: Den nu foreliggande kungl. propositionen har av andra
kammaren remitterats till bevillningsutskottet. Det finns i denna kungl. pro-
position endast en punki. som egentligen angir bevillningsutskottet. T stort sett
avser propositionen den ryska handelsdelegationens rittsstiillning och samman-
hinger s& intimt med hela den 6verenskommelse med och det erkéinnande av
sovjet, som tidigare skett och varom propositionen pé sin tid gick till konsti-
tutionsutskottet. Jag anser fé6r min del att denna proposition bér remitteras
till konstitutionsutskottet, och jag anser fér min del ocksé. att om forsta kam-
maren ville remittera den dit. s& finge ju det utskotl avgéra fragan. som enligt
grundlagen ir kompetent att avgora, vart en proposition skall skickas, niir kam-
rarna stannat 1 stridiga beslut. Sakligt sett f#r det sikerligen biist motiverat
ait remittera propositionen till konstitutionsutskottet, och jag hemstiller. herr
talman, att den matte remitteras till konstitutionsutskottet.

Herr forste vice talmannen: Jag medger ju. att det kan férekomma #renden.
som aro av den innebsrd att man kan vara tveksam. till vilket ufskott man bor
remittera dem. S& kan ju dven fallet vara med ifrigavarande firende. men
att vi foreslagit, att det skall remitteras till bevillningsutskotiet. beror pa att
vi ansett att de frigor, som propositionen niirmast avser. iro sidana som be-
villningsutskottet brukar behandla, nimligen skattefrigor och dylikt. Under
sddana forhallanden ha vi vid avvigandet av denna friga funnit det limpligt
att foresld, att propositionen skall remitteras till bevillningsutskottet. dit andra
kammaren for sin del redan remitterat drendet. Jag hemstiller siledes. att det
méatte remitteras till bevillningsutskottet.

]



Nr 9.

Any. friga,
Gl vilket
wlskolt 1iss
kungl. pro-
posilson bor
héintisas.
(Forts.)

54 Maudagen den 13 februari.

Sedan verliggningen forklarats hirmed slutad, gjordes enligt dirunder -
rekomna yrkanden propositioner, forst dirpa att ifragavarande kungl. propo-
sition skulle hinvisas till bevillningsutskottet samt vidare pd propositionens
remitterande till konstitutionsutskottet; och foérklarades den forra propositio-
nen, vilken upprepades, vara med 6vervigande ja besvarad.

Efter foredragning av Kungl. Maj:ts proposition nr 56, angadende ritt att
med civil befattning forena bestillning & arméns och marinens dvergingsstater,
hiinvisades propositionen, savitt den avsig pensions- och indragningsstaterna,
till bankoutskottet, i vad den rérde jordbruksirenden, till jordbruksutskottet
och 1 vrigt till statsutskottet.

Vid foredragning av Kungl. Maj:ts denna dag avlimnade propositioner hin-
visades dessa, nr 57 till bankoutskottet och nr 58 till statsutskottet,

Anmildes och bordlades statsutskottets utlatande nr 20, i anledning av
Kungl. Maj:ts proposition angaende indrade grunder for bistand till aterupp-
rittande av viss industriell verksamhet i Nederkalix socken.

Justerades protokollsutdrag for denna dag, varefter kammarens sammantride
avslutades kl. 3.42 e. m.

In fidem.
G. H. Berggren.
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Kammaren sammantridde kl. 3.80 e. m.; och dess forhandlingar leddes av
herr forste vice talmannen,

Herr statsradet Rosén avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 59, angadende pensionsforhéjning &t kaptenen i kustartilleriets reserv Au-
gust Karl Julius Saloman;

nr 60, angdende pension &t fyra forutvarande batsmin;

nr 61, angéende utférande av vissa tatningsarbeten m. m. vid ammunitions-
forradet 4 Stora Fjiderholmen;

nr 62, angaende vissa forbittrings- och moderniseringsarbeten & ildre under-
vattensbatar;

nr 63, angaende utbyte av mark mellan kronan och vissa enskilda personer
1 Boden; samt

nr 64, angéende ink6p av vissa markomraden i den s. k. Djurgardsstaden.

Justerades protokollen for den 8 och den 10 innevarande manad.

Anmildes och godkindes forsta lagutskottets férslag till riksdagens skri-
velser till Konungen:

nr 13, 1 anledning av vickt motion angfende beredande av riatt fér kvinnor
att séka och innehava klockarbefattning;

nr 16, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om fort-
satt tillimpning av lagen den 28 april 1926 om inskrinkning i ratten till
inmutning inom vissa lin; samt

nr 17,1 anledning av vickt motion angfende lagstiftning om inskrankning av
tiden fér skérd av lingon.

Anmildes och godkindes andra lagutskottets forslag till riksdagens skrivelse,
nr 18, till Konungen 1 anledning av viickta motioner om forlingt anstand med
ordnandet av de 1 31 § lagen om fattigvarden omférmalda anstalter,

Foredrogs, men bordlades dnyo pa flera ledaméters begiran statsutskottets
utlatande nr 20.

Efter foredragning av Kungl. Maj:ts denna dag avlimnade propositioner
hinvisades av dessa nr 59 och 60 till bankoutskottet samt nr 61, 62 och 64
till statsutskottet, varemot propositionen nr 63 nu pa begiran bordlades.

Justerades protokollsutdrag for denna dag, varefter kammarens sammantride
avslutades kl. 3.85 c. m.

In fidem
G. H. Berggren.
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